Panasonic

Bedienungsanleitung
fur erweiterte Funktionen
Digital-Kamera

Model Nr. DMC-TZ7
DMC-TZ6
DMC-TZ65

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
des Geréates vollstandig durch.
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Alle Erlauterungen und Logos im Text dieser Anleitung, die sich auf HDMI, VIERA Link, AVCHD Lite
und Dolby beziehen, gelten ausschlieflich fiir das Modell DMC-TZ7.
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Diese Bedienungsanleitung enthalt Anweisungen fiir die Modelle DMC-TZ7/DMC-TZ6/DMC-TZ65.
Je nach Modell Ihrer Kamera weichen die in dieser Anleitung gezeigten Abbildungen von Gerat und
Bildschirmen u. U. von der &uReren Erscheinung, den Spezifikationen und den tatsachlich auf dem
Bildschirm erscheinenden Anzeigen ab. Diese Anleitung basiert auf dem Modell DMC-TZ7.
Funktionen, mit denen nur ein bestimmtes Modell ausgestattet ist, werden durch die entsprechende
Kennzeichnung in der Uberschrift oder am Ende des betreffenden Abschnitts usw. ausgewiesen.

(Beispiele)
Funktionen, die nur beim Modell DMC-TZ7 zur Verfligung stehen:
Funktionen, die nur bei den Modellen DMC-TZ6/DMC-TZ65 zur Verfligung stehen:
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Kurzanleitung

Bei der Auslieferung der Laden Sie die Batterie auf.
Kamera aus dem Herstellerwerk

ist die Batterie nicht geladen.

Bitte laden Sie die Batterie vor der

Inbetriebnahme der Kamera vollsténdig al

auf, und stellen Sie die Uhr ein. /

Wenn Sie keine Speicherkarte (separat Setzen Sie die Batterie

erhaltlich) verwenden, kénnen Sie
Bilder im internen Speicher aufnehmen
und wiedergeben (S. 14).

und die Karte ein.

Schalten Sie die
Kamera ein.

Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf €3

>

Stellen Sie das

Moduswahlrad auf (in]
Q Z

C(in)

Driicken Sie die Auslosetaste, und nehmen Sie Bilder auf.

S

M Wiedergeben der Bilder

0 1. Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ().

Cl=h |

2. Wahlen Sie das Bild, das 8
angezeigt werden soll.
e
voriges nachstes
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automatisch auf der Grundlage der Bewegung des Motivs vorgenommen.
LAF-VERFOLG.“ (S. 32)

e Gesichter von Personen im Bild werden erkannt und scharf gestellt
,Gesichtserfassung” (S. 32, 71).

Breiter Aufnahmewinkel
e Alle Personen passen in ein Gruppenbild.
»25 mm-Weitwinkelobjektiv*

Zoomaufnahme (S. 35)
e ,Optischer 12x Zoom* (,21,4x Zoom" mit optischem Extra-
Zoom) fur Nahaufnahmen von weiter entfernten Motiven

Filmaufnahmen (S. 59, 62)

e Sofortiges Umschalten auf Bewegtbild-Aufnahme durch
einfaches Driicken der
.Bewegtbild-Taste"

e Hochaufldsende Laufbild-Aufnahme mit langer Dauer
,LAVCHD Lite" (1280 x 720p)

o Die Zoomfunktionen stehen auch bei Bewegtbild-Aufnahmen zur Verfiigung.

Gesichtserkennungs-Funktion (S. 63)

1 o Erkennung von Gesichtern, die bereits registrierten Gesichtern &hnlich

sind, fiir eine vorrangige Einstellung von Fokussierung und Belichtung
,Gesichtserkennung®
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Karten kdnnen direkt in Gerate eingesetzt werden, die mit
einem Steckplatz fur SD-Karten ausgestattet sind.
e SD-Speicherkarte/SDHC-Speicherkarte2

(separat erhaltlich)

Speichern wertvoller Momente

3 pusdrucken

=)

T

{1 05

AV-Kabel

Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich)

e Mit einem Heim-Fotodrucker
Der direkte Anschluss erméglicht
Ihnen ein bequemes Ausdrucken
Ihrer Bild zu Hause.
Verwenden Sie einen PictBridge-
kompatiblen Drucker.

USB-Kabel

e In einem digitalen Fotozentrum
Geben Sie die Karte ab, um lhre
Bilder ausdrucken zu lassen.

SD-Speicherkarte

Speichern von Bildern fur fangere Freude an lhren Aufnahmen

A

W

Verwenden Sie die mitgelieferte Software
,PHOTOfunSTUDIO™* zum:

e Abspeichern, Bearbeiten und Verwalten lhrer Bilder
e Erstellen von DVDs (AVCHD/DVD-Video) von
aufgezeichneten Laufbildern
(_SD-Speicherkarte ) (_ USB-Kabel )

Mit einem DVD-Recorder™

Aufzeichnen auf DVD oder Abspeichern auf Festplatte
(" sD-Speicherkarte ) (_AV-Kabel )

*1 Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.
*2 Kann mit Geraten verwendet werden, die mit SDHC-Speicherkarten kompatibel sind.

*3 Die Software ,PHOTOfunSTUDIO 3.0 HD Edition* gehért zum Lieferumfang des Modells DMC-TZ7.
Die Software ,PHOTOfunSTUDIO 3.0 gehdrt zum Lieferumfang der Modelle DMC-TZ6/DMC-TZ65.

Der in dieser Anleitung verwendete Begriff ,PHOTOfunSTUDIO* bezieht sich
gleichermafien auf beide Versionen dieser Software.
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Vor der Inbetriebnahme

Bitte zuerst lesen

HEMachen Sie eine Probeaufnahme!
Uberpriifen Sie zunéchst, dass Sie
Bilder und Ton (Laufbilder/Bilder mit Ton)
erfolgreich aufnehmen kénnen.

HDer Hersteller Gibernimmt
keinerlei Haftung fiir versagte/
verlorengegangene Aufzeichnungen
oder Direktschaden/Folgeschaden.
Panasonic tibernimmt selbst dann keine
Haftung, wenn Schaden auf einen Defekt
der Kamera oder Karte zurlickzufiihren
sind.

HBestimmte Arten von Bildern konnen

nicht wiedergegeben werden.

* Bilder, die mit einem PC bearbeitet
wurden

« Bilder, die mit einer anderen Kamera
aufgenommen oder bearbeitet wurden
(Bitte beachten Sie auRerdem,
dass Bilder, die mit dieser Kamera
aufgenommen oder bearbeitet wurden,
u.U. nicht mit einer anderen Kamera
wiedergegeben werden kénnen.)

B Software auf der mitgelieferten CD-
ROM
Die folgenden Aktionen sind verboten:
* Das Erstellen von Duplikaten (Kopieren)
fir Verkaufs- oder Verleihzwecke
 Das Kopieren auf Netzwerke

Zur Vermeidung von Beschadigung

B Starke Erschiitterungen, mechanische
Schwingungen und Druck vermeiden
« Setzen Sie die Kamera weder starken
Erschiitterungen noch mechanischen Schwingungen
aus, z.B. indem Sie sie fallen lassen, dagegen stoRen
oder sich mit der Kamera in der Tasche so hinsetzen,
dass sie eingeklemmt wird. (Befestigen Sie den
Trageriemen, um ein Fallenlassen der Kamera zu
verhindern. Hangen Sie keine anderen Gegenstande
als den mitgelieferten Trageriemen an die Kamera, da
dies Druck auf die Kamera ausiiben kann.)

» Uben Sie keinen Druck auf das Objektiv
oder den LCD-Monitor aus.

BVor Nédsse schiitzen und keine
Fremd&egensténde einfiihren
Diese Kamera ist nicht wasserdicht.
« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die Kamera gelangt,
wenn Sie sie im Regen oder am Strand verwenden.
(Falls die Kamera nass geworden ist, reiben Sie sie
mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Wenn das
Tuch nass ist, wringen Sie es vorher griindlich aus.)
» Schiitzen Sie das Objektiv und die Objektivfassung
vor Staub und Sand, und sorgen Sie dafilr,
dass keine Flussigkeiten in die Zwischenraume
zwischen den Bedienelementen eindringen.

B Kondensatbildung vermeiden, die auf eine
abrupte Anderung der Umgebun%stemperatur
oder Luftfeuchtigkeit zuriickzufiihren ist.

« \or einem Ortswechsel, bei dem grofte Unterschiede
in der Umgebungstemperatur oder Luftfeuchtigkeit zu
erwarten sind, empfiehlt es sich, die Kamera in einem
Kunststoffbeutel unterzubringen und vor dem Gebrauch
zu warten, bis sie sich am Zielort akklimatisiert hat.

« Wenn das Objektiv beschlagen ist, schalten Sie die
Kamera aus, und warten Sie etwa zwei Stunden lang,
bis sie sich der Umgebungstemperatur angeglichen hat.

« Wenn der Bildschirm des LCD-Monitors beschlagen ist,
reiben Sie ihn mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

(Hinweis zum LCD-Monitor

und Funktionsstérungen

B Objektiv

* Bei Verschmutzung des Objektivs:
Wenn das Objektiv verschmutzt ist (mit
Fingerabdriicken usw.), kann es vorkommen,
dass die Bilder weillich erscheinen. In einem
solchen Fall schalten Sie die Kamera ein,
halten Sie den ausgefahrenen Objektivtubus
fest, und reiben Sie die Oberflache des
Objektivs sacht mit einem weichen,
trockenen Tuch ab.

+ Keiner direkten Sonneneinstrahlung
aussetzen.

Kameraschalter

Vermeiden Sie eine Ber{ihrung
des Objektivschutzes, da

dies eine Beschadigung der
Kamera verursachen kann.
(Das Objektiv kann beschadigt
werden. Gehen Sie beim
Entfernen der Kamera aus einer
Tasche usw. stets sorgsam vor.)

B Bei Verwendung eines Stativs
« Ziehen Sie die Schraube nicht gewaltsam oder in einer
verkanteten Stellung an (dies kann eine Beschadigung
von Kamera, Gewinde oder Aufkleber verursachen).
* Vergewissern Sie sich, dass das Stativ stabil steht.
(Bitte lesen Sie die
Gebrauchsanweisung des Stativs.)

Mitgeliefertes
Zubehor

Akku

Laden Sie den Akku vor der
erstmaligen Inbetriebnahme auf.
(in dieser Anleitung als ,Batterie”
bezeichnet)

[] Batterieladegerat
(in dieser Anleitung als ,Ladegerat”
bezeichnet)

[] Batterietragetasche
[] Netzkabel

[] Trageriemen
[[]USB-Kabel
[]AV-Kabel

[]CD-ROM
Bedienungsanleitung

[]CD-ROM
Software
« Installieren Sie
die Software zum
Gebrauch auf
lhrem PC.

®Die jeweils im Lieferumfang enthaltenen
Zubehorartikel und ihre Ausfiihrung
richten sich nach dem Land bzw. Gebiet,
in dem die Kamera vertrieben wird.

© Bitte entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial vorschriftsmanig.

®Karten sind als Sonderzubehdr erhaltlich.
Wenn keine Speicherkarte verwendet

Der Bildschirm des LCD-Monitors wird unter Anwendung von auRerst genauer Prazisionstechnologie
hergestellt. Trotzdem kénnen dunkle oder helle Punkte (rote, blaue oder grine) auf dem Bildschirm
auftreten. Dies ist keine Fehlfunktion. Mehr als 99,99% der Pixel des LCD-Monitor-Bildschirms sind
effektiv, wahrend lediglich 0,01% inaktiv oder sténdig erleuchtet sind.

Die Punkte werden nicht auf Bildern aufgezeichnet, die im
integrierten Speicher oder auf einer Karte gespeichert sind.

Temperatur des Gerites
Die Kamera kann sich wéahrend des Gebrauchs erwarmen (insbesondere im Griffbereich usw.).

Griffbereich

\ Die Leistung oder Qualitét der Kamera wird dadurch jedoch nicht beeintrachtigt. Y,
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wird, kénnen Sie Bilder unter Einsatz
des internen Speichers aufnehmen und
wiedergeben. (S. 14)

® Bitte wenden Sie sich an
lhren Fachhandler oder eine
Kundendienststelle, wenn ein Artikel
des mitgelieferten Zubehors verloren
gegangen ist. (Die Zubehorartikel
kénnen auch separat erworben werden.)

HBeim Mitfiihren der Kamera
unterwegs
Schalten Sie die Kamera aus. Der
Gebrauch des Echtleder-Etuis (DMW-
CT3, separat erhaltlich) wird empfohlen.

Bitte lesen Sie auch den Abschnitt ,Vorsichtshinweise
und Anmerkungen zum Gebrauch® (S. 120).
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Aufladen der Batterie A

BezeICh nu ng der BaUteI Ie Bitte achten Sie darauf, die Batterie vor der erstmaligen Inbetriebnahme der

Kamera aufzuladen. (Bei der Auslieferung der Kamera ist die Batterie nicht geladen.)

Moduswahirad Freigabehebel (S. 13) BHinweise zu dem fiir dieses Geréat vorgesehen Akku (Stand: Februar 2009)
(0z7 s. 27, S. 29) — Der flir den Gebrauch mit diesem Gerét vorgesehene Akku besitzt die Modellnummer DMW-BCG10E.

Auslosetaste ‘ 9 d In letzter Zeit werden in bestimmten Landern Imitationen vermarktet, die
(TZD S. 26, S. 28) — ) Original-Panasonic-Akkus sehr dhnlich sind. Manche dieser Imitationsakkus
L verfiigen nicht liber die internen Schutzvorrichtungen, die von den
Kameraschalter (S. 15) Stativgewinde einschligigen Sicherheitsnormen gefordert werden. Beim Gebrauch
Blitz (7z7 S. 27, S. 29) derartiger Imitationsakkus besteht daher akute G(.afahr_von Brandausbruch
. . Karten-/ und Explosion! Bitte beachten Sie, dass Panasonic keinerlei Haftung fiir

Selbstausloser-Anzeige (S.46) Batteriefachklappe (S. 13) Unfille, Sachschiden oder Stérungen iibernimmt, die auf den Gebrauch eines

AF-Hilfslampe (S. 76) - — Imitationsakkus zuriickzufiihren sind. Damit die Sicherheit beim Gebrauch

Objektivtubus Trageriemendse unserer Produkte gewahrleistet ist, méchten wir die dringende Empfehlung
Zoombhebel (S. 35) Der Gebrauch des aussprechen, ausschlieBlich einen Original-Panasonic-Akku zu verwenden.

Objektiv (S. 9)
Stereo-Mikrofon* (Tz7l S. 59 (7Zg) 62), 76, 95)

Trageriemens wird . - ) . —
ang%raten, um ein * Verwenden Sie ausschlieRlich das Spezial-Ladegerét und den fir diese Kamera vorgesehenen Akku.

Fallenlassen der Kamera » Diese Kamera verflugt Uiber eine Funktion zur Identifizierung des eingelegten Akkus,
zu verhindern. die zur Erkennung des mitgelieferten Spezialakkus (DMW-BCG10E) dient. (Nicht von

Lautsprecher . ; . o

(S. 19) HDMI-Buchse*2[Tz7] dieser Funktion erkannte Akkus kénnen nicht in dieser Kamera verwendet werden.)
. (S. 106, 107)

!‘Sc?;\ggnrooﬁo) : AVIDIGITAL/MULTI-Buchse Ladegerat (modellspezifisch) Batterie (modellspezifisch)

(S.99, 101, 102, 105)

« Verwenden Sie
ausschlieBlich einen Original-
Netzadapter von Panasonic
(separat erhaltlich).

» Verwenden Sie keinen anderen Multi Conversion-Adapter
als den fiir dieses Gerat vorgeschriebenen Original-
Panasonic-Adapter (separat erhaltlich: DMW-MCAT1).

Bewegtbild-Taste* [TZ7] (S. 59)

-

Statusanzeige o
(S. 13, 30)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter
(Tz7 S. 26, 38, S. 28, 38)

DISPLAY-Taste (S. 40)
Q.MENU-Taste (Schnelleinstellung S. 18)/

Passen Sie die Kontakte
ein, und befestigen Sie

die Batterie am Ladegerat.
Achten Sie darauf, dass die Seite mit
dem Wort ,LUMIX" nach aulen weist.

= M4

SchlieRen Sie das Ladegerat
an eine Netzsteckdose an.

Loschtaste (S. 39) E.ZOOM-Taste (S. 36)
® Der Steckverbinder
Cursortasten des Netzkabels lasst
o . ich nicht vollstandi
MENU/SET ~ Aufwirts-Pfeiltaste (A) e Sandg ;
(Meniianzeige/Einstellen/Beenden) (S. 16) - Belichtungskorrektur (S. 47) Ladelampe (CHARGE) A i den Nezeingang [ 2
Links-Pfeiltaste («) ﬂ/ "\A/ILLJJ-[% i@éﬁE'IE'IZ(DS 48 ) ] Selbst bei einwandfreiem Anschiuss steht
« Selbstausléser (S. 46) (k@ - Feinainstolluna des Weigag) ieich)s (5.70) ON (Ein): Ladevorgang findet statt Dauer ca. das Vorderteil des Steckverbinders wie im
Abwarts-Pfeiltaste (V) Recht Pfg'lt t ﬁ ’ 130 Min (max.) Diagramm rechts gezeigt geringfiigig aus
* Makro-Modus (S. 43) ! Bel'c Ss:H eiltaste () OFF (Aus): Ladevorgang abgeschlossen der Buchse hervor.
« Autofokus-Speicher (AF-Verfolgung) (S. 32, 71) itz (S. 41) ) .
. . o . . . . Wenn die Lampe blinkt:
®In dieser Anleitung werden die jeweils zu betatigenden Pfeiltasten entweder in Grau « Wenn die Batterietemperatur entweder zu hoch oder Entfernen Sie die Batterie
\_oder mit den Symbolen A V 4> dargestellt. J zu niedrig ist, kann der Ladevorgang langere Zeit nach beendetem Ladevorgang
©® Die 4uRere Erscheinung, Spezifikationen und Bildschirmanzeigen sind je nach Modell der Kamera als gewdhnlich beanspruchen (der Ladevorgang aus dem Ladegeréit
verschieden. Diese Anleitung basiert auf dem Modell DMC-TZ7. wird moglicherweise nicht abgeschlossen). :

©® Trennen Sie das Ladegerat nach
abgeschlossenem Ladevorgang
ab, und entfernen Sie die Batterie.

*1 Die Modelle DMC-TZ6/DMC-TZ65 sind nur mit einem einzigen (monauralen) Mikrofon ausgestattet. o Di ; At i

%2 Djg Modelle DMC-TZ6/DMC-TZ65 sind nicht mit dieser Buchse ausgestattet. g!e Ec’"ia:ﬁe it Bane”te/ Lideger.art S'r?d verschmutzt
*3 Das Modell DMC-TZ6 besitzt der Monitor eine andere GréRe. & Kontakte mit einem trockenen fuch reinigen.
*4 Das Modell DMC-TZ6 ist nicht mit dieser Taste ausgestattet.
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Aufladen der Batterie (Fortsetzung) Einsetzen der Batterie und der Karte

HBetriebszeit

Die in der nachstehenden Tabelle angegebenen Werte kénnen sich verringern, wenn groRere Zeitabsténde zwischen den
Aufnahmen liegen, bei hdufigem Gebrauch von Blitz, Zoom oder Funktion ,LCD-MODUS" sowie bei Einsatz der Kamera
in einem kalteren Klima (die tatsachlich erhaltene Betriebszeit richtet sich nach den jeweiligen Betriebsbedingungen).

An er aufnehmbaren Bilder [FofT100) Ca. 320 GeméR CIPA-Norm,
mezeit Ca. 150 Minuten Ca. 160 Minuten im Normalbildmodus

©® Aufnahmebedingungen gemaR CIPA*-Norm
*Bei ,CIPA" handelt es sich um die Abkiirzung von ,Camera & Imaging Products Association*.

Batterie (auf korrekte Stellen Sie den Kameraschalter auf OFF.
Ausrichtung achten) Schieben Sie die Karten-/

Karte (auf korrekte Batteriefachklappe in die Stellung
Ausrichtung achten) »OPEN¥, um diese zu 6ffnen.

OPEN

Die Kontakte nicht beriihren

» Temperatur 23 °C, « Aufnahme des ersten Bilds 30 Sekunden nach Einschalten
Luftfeuchtigkeit 50 % der Kamera (STABILISATOR auf ,AUTO" eingestellt)
» LCD-Monitor EIN (In den Modi « Nachfolgende Aufnahmen in 30-Sekunden-Intervallen
AUTO-POWER-LCD, POWER-LCD « Voller Blitz bei jeder zweiten Aufnahme
und GR.BETR.WINKEL verringert sich die  + Zoombetrieb bei jeder Aufnahme Freigabehebel
Anzahl der aufnehmbaren Bilder.) (max. Weitwinkelposition — max. Teleposition, oder
« Verwendung einer Panasonic SD-Speicherkarte (32 MB) max. Teleposition — max. Weitwinkelposition) . - - .
* Verwendung des mitgelieferten Akkus « Ausschalten der Kamera nach jeweils 10 Setzen Sie die Batterie und die
* NORMALBILD-Modus Aufnahmen, gefolgt von Abkiihlen des Akkus Karte bis zum Ansch|ag ein.

Verringerung der Anzahl bei langeren Intervallen — z. B. auf ca. 1/4 (75 Bilder [TZ65)/ 80 Bilder
) bei 2-Minuten-Intervallen unter den obigen Bedingungen.

Wiedergabezeit Ca. 300 Minuten |

Abhangig vom Batteriezustand und den jeweiligen Betriebsbedingungen kann die Anzahl der
aufnehmbaren Bilder oder die verfligbare Aufnahmezeit geringfiigig von den obigen Angaben abweichen.

. . Ca. 90 Minuten
e e Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 123.

(beide rasten horbar ein)
Statusanzeige

a SchlieBen Sie die Klappe.
Schieben Sie die Klappe in die
Position ,LOCK®.

+ Daueraufnahme bei Einstellung des Postens ,AUFNAHME" auf ,AVCHD Lite" und des Postens ,AUFN.-QUAL." auf ,SH* WEntfernen i
Die verfiigbare Aufnahmezeit richtet sich nach den jeweiligen Betriebsbedingungen und den Zeitintervallen zwischen den einzelnen Aufnahmen. * Zum Entfernen der Batterie: * Zum Entfernen der Karte:
* Durch haufiges Ein- und Ausschalten der Kamera, Starten und Stoppen der Aufnahme und schieben Sie Hebel driicken Sie auf

haufigen Gebrauch der Zoomfunktion wird die verfligbare Aufnahmezeit reduziert. die Mitte ihrer

Hinterkante, um sie
freizugeben.

den Hebel in der

® Wahrend des Ladevorgangs erwarmt sich die Batterie und bleibt auch danach noch eine Zeit lang warm. Pfell_rlchtung der

©® Selbst eine vollsténdig aufgeladene Batterie entl&dt sich bei langerem Nichtgebrauch. Abbildung.

® Verwenden Sie das Ladegerat stets in geschlossen Raumen zum Aufladen der Batterie (10 °C bis 35 °C).

® Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ladegeréat zu zerlegen oder nachzugestalten.

® Wenn sich die Betriebszeit, die von einer vollstéandig aufgeladenen Batterie erhalten wird, stark
verkirzt, hat die Batterie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht. Bitte erwerben Sie eine neue Batterie.

® Bei Anschluss an die Stromversorgung befindet sich das Ladegerat im elektrischen Bereitschaftszustand.
Solange das Ladegerat an eine Netzsteckdose angeschlossen ist, fiihrt der Primarkreis stéandig Strom.

©® Ein haufiges Nachladen der Batterie ist nicht ratsam.

(Durch haufiges Nachladen wird die Lebensdauer der Batterie verkirzt, und die Batterie kann sich ausdehnen.) @ Bitte verwenden Sie stets Originalbatterien von Panasonic (DMW-BCG10E).

® Beim Aufladen : f f P . . .
« Entfernen Sie Schmutz von den Kontakten des Ladegerates und der Batterie mit einem trockenen Tuch. @Bei Verwendung von Batterien anderer Fabrikate ist nicht gewahrleistet, dass die volle

« Halten Sie beim Laden einen Mindestabstand von 1 m zu einem MW-Radio ein (anderenfalls kann der Rundfunkempfang beeintrachtigt werden). Leistung von diesem Gerat erzielt wird. ; ) ) )
« Wahrend des Ladevorgangs gibt das Ladegerat u.U. Gerusche ab, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung. ©Karte und Batterie dtirfen nicht entfernt werden, wéhrend die Kamera eingeschaltet ist oder
« Trennen Sie das Ladegerat nach beendetem Ladevorgang stets von der Netzsteckdose (im die Statusanzeige leuchtet (anderenfalls kann es vorkommen, dass eine Funktionsstérung der
angeschlossenen Zustand wird bis zu 0,1 W Strom verbraucht). Kamera auftritt, die Karte beschadigt wird oder die aufgezeichneten Daten defekt werden)
© Bringen Sie die Batterie nach dem Gebrauch der Kamera im Batterie-Tragebehalter unter. ®Die Lese-/Schreibgeschwindigkeit einer MultiMediaCard ist langsamer als die einer SD-
@ Verwenden Sie keine beschédigte oder verbogene Batterie (insbesondere it verbogenen Kontakten), Speicherkarte. Bei Verwendung einer MultiMediaCard arbeiten bestimmte Funktionen
we_znn die ?attene beispielsweise fallengelassen wurde (anderenfalls konnen Storungen auftreten). u.U. etwas langsamer als vom Hersteller angegeben.
Hinweis zum Akku

®Halten Sie Speicherkarten aulerhalb der Reichweite von Kindern, damit sie nicht

Dieser Akku ist fiir Recycling geeignet. versehentlich verschluckt werden kénnen.

Bitte befolgen Sie die einschlagigen Recycling-Bestimmungen.
(nur Modelle DMC-TZ7 (EG/EP), DMC-TZ6 (EG/EP), DMC-TZ65 (EN/EC))
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Einsetzen der Batterie und der Karte
(Fortsetzung)

Bildspeicherziel (Karten und interner Speicher)

Wenn eine Speicherkarte eingesetzt ist, werden Bilder auf der Karte gespeichert, anderenfalls im internen Speicher [IN].

B Geeignete Speicherkarten (separat erhaéltlich)
Mit dieser Kamera kdnnen die folgenden Speicherkarten verwendet werden, die der
SD-Norm entsprechen (der Gebrauch von Panasonic-Speicherkarten wird empfohlen):
» SD-Speicherkarten (8 MB - 2 GB)
» SDHC-Speicherkarten (4 GB - 32 GB)
Diese Karten kdnnen nur in Geraten verwendet werden, die mit
SDHC-Speicherkarten kompatibel sind. (Bitte schlagen Sie vorher
in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.)
« Karten mit einer Speicherkapazitat von mehr als 4 GB kénnen nur
verwendet werden, wenn sie mit dem SDHC-Logo gekennzeichnet sind.
® Falls die Karte bereits mit einem PC oder anderen Geréat formatiert wurde, muss ~ Schreibschutzschieber
sie vor dem Gebrauch mit dieser Kamera erneut formatiert werden. (S. 24) (LOCK) SDHC-Logo
® Wenn der Schreibschutzschieber an der Karte auf ,LOCK* gestellt ist,
kénnen Operationen wie das Formatieren, Kopieren und Léschen nicht ausgefiihrt werden.
® MultiMediaCards (MMC) kénnen ebenfalls verwendet werden (nur fir Standbilder).

SD-Speicherkarten /
SDHC-Speicherkarten
(separat erhaltlich)

Hinterner Speicher (ca. 40 MB)

® Der Zugriff auf Daten im internen Speicher kann langere Zeit beanspruchen als der Zugriff auf
Daten, die auf einer Karte aufgezeichnet sind.

©® Die Einstellung ,QVGA* des Postens ,AUFN.-QUAL.“ (S. 78) kann nur zum Aufnehmen von
Bewegtbildern in den internen Speicher verwendet werden.

® Zwischenablage-Bilder (S. 79) werden im internen Speicher abgespeichert.

® Bilder kénnen zwischen Karten und dem internen Speicher kopiert werden (S. 96).

Anzeige der verbleibenden Batterieleistung und Speicherkapazitit

Batterie-Restspannung (nur bei Verwendung der Batterie)

} } } *(blinkt rot)

Wenn das Batteriesymbol rot blinkt (bzw. der Statusanzeige bei ausgeschaltetem
LCD-Monitor blinkt), muss der Akku geladen oder ausgewechselt werden. (S. 11)

Wird angezeigt, wenn keine Karte eingesetzt ist (Bilder werden im
internen Speicher gespeichert).

Restbildanzahl (TZ7] S. 122 TZ65|S. 124)
Wahrend des Betriebs

Karte 5 oder eingebauter Speicher 5 leuchtet rot.

Dies bedeutet, dass momentan ein Betriebsvorgang stattfindet, z. B. Aufnahme, Lesen, L6schen oder Formatieren
von Bildern. Schalten Sie die Kamera nicht aus, entfernen Sie nicht die Batterie oder Karte, und trennen Sie den
Netzadapter (separat erhéltlich) nicht ab (anderenfalls kénnen Daten defekt werden oder verloren gehen).

Setzen Sie die Kamera keinen mechanischen Schwingungen, Stofen oder statischer Elekirizitat aus. Falls die Kamera aufgrund einer
derartigen Ursache den Betrieb einstellt, wiederholen Sie den betreffenden Bedienungsvorgang.

® Es empfiehlt sich, wichtige Bilder grundsatzlich auf einen PC zu kopieren (da Bilddaten durch die Einwirkung
elektromagnetischer Einstreuungen, statischer Elektrizitat oder aufgrund von Funktionsstérungen defekt werden kénnen).

® Informationen tber Modellnummern und Kartentypen finden Sie auf der folgenden Website:
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs (Diese Website steht nur in englischer Sprache zur Verfligung.)
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(Bei der Auslieferung aus dem
Herstellerwerk ist die eingebaute
Uhr dieser Kamera nicht
eingestellt.)

Einstellen der Uhr

Stellen Sie den Aufnahme-/Wiedergabeschalter auf ¥, bevor Sie die Kamera einschalten.

Schalten Sie die Kamera ein.

Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der gewlinschten Sprache, und
driicken Sie dann MENU/SET. (Bei Modell DMC-TZ6PR
erscheint der Bildschirm fur Auswahl der Sprache nicht.)
Aufnahme-/  Beim erstmaligen Einschalten der Kamera wird ,,BITTE
Wiedergabeschalter UHR EINSTELLEN* auf dem Bildschirm angezeigt.
OFF_ON

=

g Wahrend diese Meldung angezeigt wird.

()
O Driicken Sie MENU/SET.

Wiéhlen Sie den Posten (Jahr, Monat,
Tag, Stunde, Minute, Anzeigereihenfolge
oder Zeitanzeigeformat), und stellen Sie

dann den gewiinschten Wert ein.

Meni SETUP (S. 19), und fiihren

@ UHREINST. =
Wahl des
Postens g
Sie dann Schritt [EJ) und 1) aus.

« Sofern vor der Einstellung der *
Uhr mindestens 24 Stunden lang ¥
eine vollstandig aufgeladene
Batterie eingesetzt war, bleiben die
Einstellungen von Datum und Uhrzeit
auch nach Entfernen der Batterie ca.
3 Monate lang im Speicher erhalten.

Andern der Uhrzeiteinstellung

Wahlen Sie ,UHREINST.“ im

ABBR. 7 WAHLEN«&_EINST.

Einstellen |
vonDatum, ~ Wahl des Anzeigeformats
Uhrzeit oder

Anzeigeformat.

» Abbrechen — Drlicken Sie 7.
* Beispiele der Einstellung von Anzeigereihenfolge und Zeitanzeigeformat™
[T/M/J] [AM/PM]: PM 12:34 15.APR.2009
[M/T/J] [24STD]: 12:34 APR.15.2009
[J/M/T] [24STD]: 2009.4.15 12:34
B Einstellen der Ortszeit am * Bei Wahl von [AM/PM] entspricht 0:00 Uhr um Mitternacht
Reiseziel ,AM 12:00%, und 0:00 Uhr mittags entspricht ,PM 12:00".

=) ,WELTZEIT* (S. 66) Speichern Sie die Einstellung.
-

Driicken Sie MENU/SET.

* Schalten Sie die Kamera erneut ein, und
Gberpriifen Sie die Anzeige der Uhrzeit.
(Uhrzeit und Datum kénnen durch mehrmaliges
Betatigen von ,DISPLAY* angezeigt werden.)

® Wird versaumt, die Uhr einzustellen, fiihrt dies dazu, dass das falsche Datum und die falsche Uhrzeit ausgedruckt werden,
wenn Bilder in einem digitalen Fotozentrum gedruckt werden oder die ,TEXTEING."-Funktion (S. 88) verwendet wird.

® Das Jahr kann auf eine Zahl zwischen 2000 und 2099 eingestellt werden.

® Nach Einstellung der Uhr wird das Datum auch dann korrekt ausgedruckt, wenn es momentan nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird.
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Gebrauch der Menus

Um lhnen den optimalen Gebrauch der Kamera zu ermdéglichen, kdnnen verschiedene
Funktionen liber Menus aktiviert und wunschgeman eingestellt werden.

~\

J

(Beispiel) Andern der Einstellung von ,,LAUTSTARKE® im Menii SETUP im NORMALBILD-Modus.
(Aufnahme-/Wiedergabeschalter @, Moduswahlrad €3)

OFF_ON

Kameraschalter
—)

Auslosetaste

Moduswahlrad

he

wechsel
Orangefal

Aufnahme-/Wiedergabeschalter
HEWiederherstellen der Wi

®

Werksvorgaben
®) RESET" (S. 22)

(- (-)
Q)40

0

o

Rufen Sie das Menii auf.

REC

{ it BILDGROSSE
st QUALITAT

Bso INTELLIG. 1SO

4| 8 BILDVERHALT. 3

£ [53 EMPFINDLICHK.
WAHLEN«&_ENDE

1234
m +—Der gewahlte
& | Menlposten
wird mit einem
OFF | orangefarbenen
A | Hintergrund
unterlegt.

Waihlen Sie das Menii SETUP.
@ Heben Sie a @

Wahlen Sie (2, um auf die

rvor. Meniiposten zuriickzukehren.
REC SETUP
) 5 BILOGR o © UHREIN:
== s QUALIT, ~ @ WELTZE
& E3BILDVE * & 0 REISED/
tauf | — Bso INTELLI ) PIEPTO!
ten | B3 EMPFINI & £ ) gy LauTST,
WAHLEN« WAHLEN«
hlen Sie diesen Posten.
SETUP =~ Seite
o QUHREINST. | (Der Zoomhebel kann
€ WELTZEIT B | zum Umschalten auf

») PIEPTON

4| M REISEDATUM

die nachste Meniseite
verwendet werden.)

( €0) LAUTSTARKE | a3 )
WAHLENuéa_EL_ Posten

Wahlen Sie diese Einstellung.
= SETUP -
OOO o| O UFREINST. == o—Einstellungen
(&) & WELTZET N
$ || ®reseoATOy 'S s1—gewahlte
W) pIEPToN | 32| | Einstellung
OC‘DO Q) LAUTSTARKE | o
CD/ WAHLEN & EINST.

&
ve}

* Bei Einstellung
Wiedergabesch
Menii durch hal

eenden Sie die Einstellung.

des Aufnahme-/
alters auf €3 kann das
bes Eindriicken der

Ausldsetaste geschlossen werden.

<

Menutyp

k TZ7 [TZ65]
0 Menii REC Q| O Menii REC @3 Menii REC
i Menii BEWEGTBILD | ReC | | feC 13
Andern der bevorzugten ™ ) ( fif BILDGROSSE v |
Aufnahmeeinstellungen & | |G e QUAITAT ____d
u g EBIIJ‘)VERHALT m #| B8 BILDVERHALT.
(S.67-78) B0 INTELLIG. IS0 oFF B0 INTELLIG. IS0 oFF
* In diesem Men( kénnen Sie [530 EMPFINDLICHK.  am EMPFINDLICHK. _ am
verschiedene Einstellungen im WAHLEN<&_ENDE WAHLEN<&_ENDE
Zusammenhang mit der Aufnahme
vornehmen, z. B. WeiRabgleich, Menii
Empfindlichkeit, Bildseitenverhaltnis n BEWUEGTBILD
und BildgroRe.
| BEWEGTBILD 1
o (BRAURNAHVE &8 )
€ AUFN.-QUAL. sH
[ WEISSABGL. a8
== |0 I.BELICHTUNG  ofF
‘1 By AFMODUS [
WAHLEN<&_ENDE
& Menii SETUP o — : — :
Erleichtern der Bedienung der |(>) | © UHREINST. ) ( @ UHREINST. )
Kamera (S. 19 - 25) @WELTZET & @WELTZET &
« In diesem Menil konnen Sie verschiedene 45| 1B REISEDATUM @ QLiEAY
Einstellungen fiir bequeme Bedienung ©) 0 LAUTSTARKE wn3 ] @) LAUTSTARKE 1.3
vornehmen, z. B. zum Einstellen der Uhr WAHLEN+&_ENDE WAHLEN<&_ENDE
und Andern des Betriebstons.
MODE Menii WIEDERGABE > WIEDERGABE | WIEDERGABE
Anzeigen der aufgenommenen (3] NORMAL-WDGB. ' [E] NORMAL-WDGB,
Bilder (S. 83 - 86 Qavuson DIASHOW
ilder (S. ) 51| Bg MODUSWIED. s 0o
* In diesem Menii kénnen Sie die Art ) KATEG.-WDGE. &y KATEG.-WDGB.
der Wiedergabe wahlen, z. B. um eine * FAVOR-WDGB. #| & FAVOR-WDGB.
Diashow aller Bilder anzeigen zu lassen e ——— e S
oder nur lhre Lieblingsbilder zu betrachten. LN ENT O NG ENST
(®) Menii WIEDERG. ) WIEDERG. | WIEDERG. i
Verwendung lhrer Bilder (S. 87 - 96) ...J‘WKN.EMIER ) ..%1@3%&(0&1 )
* In diesem Meni konnen Sie verschiedene TITELEINFG. CZTITELEINFG.
Einstellungen im Zusammenhang mit den bereits g LER)(()EEE% o };%
aufgenommenen Bildern vornehmen, einschlieBlich 7 >€ ZUSCHN. ;] S ZUSCHN.
von Schutz, Zuschneiden und praktischen S e
Funktionen fir den Ausdruck Ihrer Bilder (DPOF). WAHLEN & ENDE WAHLEN e ENOE

.

* Aufnahme-/Wiedergabeschalter

J

® Die Anzeige von Einstellungen richtet sich nach dem jeweiligen Posten.

16
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®Die jeweils angezeigten MenUposten richten sich nach der Einstellung des Moduswahlrads.
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Gebrauch der Menus (Fortsetzung)

Gebrauch des Schnellmeniis

Mit Hilfe des Schnellmenis kénnen Sie mehrere haufig bendtigte Posten des
Aufnahmements rasch aufrufen.

Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©3

o1

Rufen Sie das Schnellmenii auf.

Q.MENU F;

gedriickt
halten

Schnellmeni

@ Wihlen Sie den gewiinschten
Posten und die gewiinschte
Einstellung.

Wahl

¥

Driicken

® Die angezeigten Meniposten richten sich nach dem jeweils gewahlten
Aufnahmemodus.
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I K Gebrauch des Meniis SETUP

In diesem Menu kénnen Sie allgemeine Einstellungen an der Kamera vornehmen, z.B. zum
Einstellen der Uhr, Verlangern der Betriebszeit der Batterie und Andern des Betriebstons.
Die Posten ,,UHREINST.“, , AUTOWIEDERG.” und ,,SPARMODUS* sind fiir die
Einstellung der Uhr und die Schonung der Batterie wichtig. Bitte achten Sie

vor dem Gebrauch der Kamera stets darauf, die Einstellungen dieser Posten zu
tiberpriifen. (Einstellverfahren : S. 16)

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

@) UHREINST.

Dieser Posten dient zur Einstellung
von Datum und Uhrzeit. (S. 15)

Dieser Posten dient zur Einstellung von Uhrzeit, Datum
und Anzeigeformat.

&2 WELTZEIT

Dieser Posten dient zur Einstellung
der Ortszeit am Zielort (S. 66)

< ZIELORT: Dieser Posten dient zur Einstellung der
Ortszeit am Reiseziel.
i3 URSPRUNGSORT: Dieser Posten dient zur Einstellung
der Ortszeit am Heimatort.

IEl REISEDATUM

Aufzeichnen der Anzahl
der verstrichenen
Reisetage (S. 65)

REISE-EINSTEL.
OFF/SET (Registrieren des Abreise- und Riickreisedatums)

ORT
OFF/SET (Eingabe des Zielortnamens) (S. 87)

»))) PIEPTON

Andern oder
Stummschalten des
Betriebstons/Auslosetons

LAUT.PIEPT
& /() /) : stummgeschaltet/leise/laut

PIEPTONART
79/78/,® : Dieser Posten dient zum Andern des Pieptons.

AUSL.-LAUTST.
2/ /) : stummgeschaltet/leise/laut

AUSLOSERTON
10/,0/:® : Dieser Posten dient zum Andern des Ausldsetons.

o])) LAUTSTARKE

Dieser Posten dient zum
Einstellen der Lautstarke des
Lautsprechertons (7 Stufen).

0--LEVEL3--LEVELG6

« Bei Anschluss an ein Fernsehgerat kann diese Funktion nicht zur
Einstellung der Lautstarke der Lautsprecher des Fernsehgerates verwendet
werden. (Es empfiehlt sich, die Kameralautstarke auf ,0“ einzustellen.)

I
2,C MONITOR

Dieser Posten dient zur
Einstellung der Helligkeit des
LCD-Monitors (7 Stufen).

+1 -+3: Heller
+0: Normal
-1 --3: Dunkler
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Gebrauch des Menus SETUP

Einzelheiten zu dem im Menl SETUP verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf

(Fortsetzung) S. 16.
Posten Einstellungen, Anmerkungen Posten Einstellungen, Anmerkungen
LCD-MODUS ECO SPARMODUS ENERGIESPAREN

Erleichtern des Ablesens
der LCD-Monitoranzeige

OFF: Normal (Aufheben der Einstellung)

M AUTO-POWER-LCD:
Die Helligkeit wird automatisch den Lichtverhaltnissen im
Umfeld der Kamera angepasst.

X POWER-LCD:
Diese Funktion sorgt dafiir, dass der Bildschirm heller als
normal ist (fir Aufnahmen im Freien).

(O©) GR.BETR.WINKEL:
Diese Funktion sorgt dafiir, dass der Bildschirm leichter ablesbar ist,
wenn Bilder aus groRer Hohe iiber dem Motiv aufgenommen werden.
(wenn die Bildschirmanzeige von vorn schwer abzulesen ist).

« Beim Ausschalten der Kamera (einschlieRlich tber die Funktion
,ENERGIESPAREN") wird die Funktion ,GR.BETR.WINKEL" deaktiviert.

« Blockieren Sie Sonnenlicht (mit der Hand usw.), falls Reflexionen
das Ablesen der Bildschirmanzeige erschweren.

« In den folgenden Situationen stehen die Funktionen ,AUTO-
POWER-LCD" und ,GR.BETR.WINKEL" nicht zur Verfligung:
Bei Anzeige des Wiedergabemodus oder eines Menis sowie bei
Anschluss an einen PC/Drucker

« Wird wahrend der Aufnahme 30 Sekunden lang kein Bedienvorgang
ausgefiihrt, so wird die Funktion ,POWER-LCD" deaktiviert. (Die urspriingliche
Helligkeit kann durch Driicken einer beliebigen Taste wiederhergestellt werden.)

« Die Helligkeit/Farbe des Bildschirms im ,LCD-MODUS" iibt
keinerlei Einfluss auf die aufgenommenen Bilder aus.

« Im Wiedergabemodus steht die Einstellung ,AUTO-POWER-LCD* nicht zur Verfiigung.

« Bei Wahl der Einstellung ,AUTO-POWER-LCD" oder ,POWER-LCD" verringert
sich die Anzahl der aufnehmbaren Bilder und die verfiigbare Aufnahmezeit.

A?A ANZ.-GROSSE
Andern der AnzeigegroRe des Mendls.

STANDARD/LARGE

Ausschalten des
LCD-Monitors und
der Kamera, wenn
kein Bedienvorgang
stattfindet, um die
Batterie zu schonen.

OFF/2MIN./5 MIN./10MIN. :

Dieser Posten dient zum automatischen Ausschalten der Kamera, wenn

wahrend der eingestellten Zeitdauer kein Bedienvorgang stattfindet.

« Deaktivieren dieser Funktion — Dricken Sie die Ausldsetaste
halbwegs ein, oder schalten Sie den Kameraschalter erneut ein.

« In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfigung:
Bei Verwendung des Netzadapters (separat erhéltlich), bei
Anschluss an einen PC/Drucker, wahrend der Aufnahme/
Wiedergabe von Laufbildern sowie wahrend einer Diashow

* Im LCD AUTO-AUS-Modus (siehe unten) ist dieser Posten fest auf ,2
MIN." eingestellt, im INTELLIG. AUTOMATIK-Modus oder CLIPBOARD-
Modus auf ,5 MIN.“ und bei pausierter Diashow auf ,10 MIN.“.

LCD AUTO-AUS

OFF/15SEC./30SEC. :

Der LCD-Monitor wird ausgeschaltet, wenn wahrend der

Aufnahme innerhalb des eingestellten Zeitintervalls kein

Bedienvorgang stattfindet. (Die Statusanzeige erscheint

jedoch auch bei ausgeschaltetem LCD-Monitor.)

* In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfligung:
Bei Verwendung des INTELLIG. AUTOMATIK-Modus,
CLIPBOARD-Modus oder Netzadapters (separat erhaltlich),
bei Anzeige des Menubildschirms, bei Verwendung des
Selbstauslésers sowie bei Laufbildaufnahme

« Deaktivieren dieser Funktion — Driicken Sie eine beliebige Taste.

HH GITTERLINIE
Wahl der Anzeige von

INFO AUFN.
OFF/ON (Anzeige von Aufnahmeinformationen mit Hilfslinien.)

Aufnahmeinformationen und
des Hilfslinienmusters (S. 40)

MUSTER

EH/BE  : Dieser Posten dient zum Andern des Hilfslinienmusters.
liead HISTOGRAMM OFF/ON
Uberpriifen der Helligkeitsverteilung
anhand einer Grafik (S. 40)
‘a@ = AUFEN.FELD OFF/ON Dieser Randbereich erscheint

Uberpriifen des
aufnehmbaren Bereichs
vor der Aufnahme von
Bewegtbildern.

nicht im Aufnahmebild.

« Der fiir Bewegtbilder angezeigte
aufnehmbare Bereich ist lediglich als
grober Anhaltspunkt zu betrachten.

« Bei Verwendung des erweiterten optischen Zooms wird der
aufnehmbare Bereich bei bestimmten ZoomvergréBerungen
maglicherweise nicht immer angezeigt.

* Im intelligenten Automatik-Modus steht
diese Funktion nicht zur Verfigung.

[ AUTOWIEDERG.

Dieser Posten dient zum
automatischen Anzeigen
der Bilder unmittelbar
nach dem Aufnehmen.

OFF: Keine Autowiedergabe

1 SEC./2 SEC.: Automatische Anzeige des aufgenommenen Bilds
fir eine Zeitdauer von 1 oder 2 Sekunden.

HOLD: Das soeben aufgenommene Bild verbleibt auf dem Bildschirm,
bis eine Taste (aufler der DISPLAY-Taste) gedrlickt wird.

ZOOM: 1 Sekunde lang normale Bildanzeige, dann 1 Sekunde,

dann 1 Sekunde lang mit 4-facher Zoom-Vergrofierung

* Im INTELLIG. AUTOMATIK-Modus ist dieser Posten fest
auf ,2 SEC." eingestellt.

* In den Szenenmodi ,SELBSTPORTRAIT*, ,PANORAMA
ASSISTENT", ,SCHNELLE SERIE" und ,BLITZ-SERIE", in den Modi
,AUTO BRACKET", ,MULTI ASPEKT" und ,SERIENBILDER"
sowie bei Bildern mit Ton wird die Autowiedergabe ungeachtet der
hier vorgenommenen Einstellung stets ausgefiihrt.

» Beim Aufnehmen von Laufbildern steht die Funktion fir
automatische Aufnahmekontrolle nicht zur Verfiigung.

20
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Einzelheiten zu dem im Menl SETUP verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
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l K Gebrauch des Meniis SETUP

(Fortsetzung) S.16.
Posten Einstellungen, Anmerkungen Posten Einstellungen, Anmerkungen
ZOOM FORTS. OFF/ON [= VIDEO-AUSG. NTSC*/PAL:
Dieser Posten dient zum Sosich ) : *In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass
d|eserI tgts en Ierli ZtumV pelcuﬂem « Im Szenenmodus ,SELBSTPORTRAIT" steht diese Dieser Posten dient Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet
erzulelzt verwendeten VEIgroerung | - & wtion nicht zur Verfiigung. zum Umschalten des wurden, nicht einwandfrei wiedergegeben werden.
beim Ausschalten der Kamera. Signalausgabeformats bei . Diese Funktion steht nur bei Anschluss des AV-Kabels

iew NR.RESET

Zurucksetzen der
Bilddateinummern

JA/NEIN

* Die Ordnernummer wird aktualisiert, und die
Dateinummer startet erneut ab 0001.

* Eine Ordnernummer zwischen 100 und 999 kann zugewiesen werden.
Nachdem die Ordnernummer 999 erreicht worden ist, kénnen die
Dateinummern nicht mehr zuriickgesetzt werden. In einem solchen Fall
speichern Sie zunéchst alle benétigten Bilder auf einen PC ab, und
formatieren Sie dann den internen Speicher bzw. die Karte. (S. 24)

* Zurlcksetzen der Ordnernummer auf 100:

Formatieren Sie zunachst den internen Speicher bzw. die Karte, und setzen
Sie dann die Dateinummern mit Hilfe von ,NR.RESET" zuriick. Wahlen Sie
dann ,JA" auf dem Bildschirm fir Zurlicksetzen der Ordnernummer.

* Datei- und Ordnernummern (S. 100, 119)

%R RESET

Wiederherstellen der
Werksvorgaben

EINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN?
JA/NEIN

AUSLIEFERUNGSZUSTAND HERSTELLEN?
JA/NEIN

» Beim Zurlcksetzen der Aufnahmeeinstellungen
werden die unter ,GESICHTSERK." registrierten
Informationen ebenfalls zurlickgesetzt.

* Beim Zuriicksetzen der SETUP-Parameter werden die
folgenden Posten auf ihre Werksvorgaben zurlickgesetzt:
Die Geburtsdatums- und Namenseinstellungen in den Szenenmodi
,BABY* und ,TIER®, die Posten ,REISEDATUM®, ,WELTZEIT*, ,ZOOM
FORTS." und ,FAVORITEN*" des Meniis WIEDERG. (werden auf
,OFF* eingestellt) sowie ,ANZ. DREHEN" (wird auf ,ON" eingestellt)

* Die Ordnernummer- und Uhreinstellungen werden nicht zuriickgesetzt.

* Beim Zuriicksetzen der Objektivfunktion macht sich u.U. ein Kameragerausch
bemerkbar. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstdrung.

USB-MODUS

Wahl des
Kommunikationsverfahrens
bei Anschluss der Kamera
an einen PC oder Drucker
Uber USB-Kabel

&, VERB. WAHLEN:
Wahlen Sie ,PC* oder ,PictBridge(PTP)" bei jedem AnschlieBen
der Kamera an einen PC oder PictBridge-kompatiblen Drucker.

= PictBridge (PTP):Wahlen Sie diese Einstellung bei Anschluss
an einen PictBridge-kompatiblen Drucker.

g PC: Wahlen Sie diese Einstellung bei Anschluss an einen PC.

VQT2B98

Anschluss an ein Fernsehgerat usw.
(nur im WIEDERGABE-Modus).

zur Verflgung.

[ TV-SEITENV.

Dieser Posten dient zum Andern
des Bildseitenverhaltnisses bei
Anschluss an ein Fernsehgerat usw.
(nur im WIEDERGABE-Modus).

16:0 Pl 4:3]

« Bei Einstellung auf [l erscheint das Bild in vertikaler
Richtung ausgedehnt auf dem LCD-Monitor. (Diese Funktion
steht nur bei Anschluss des AV-Kabels zur Verfligung.)

Ham HDMI-MODUS

Dieser Posten dient

zur Einstellung der
Ausgabeaufldsung bei
Anschluss der Kamera
an ein hochauflésendes
Fernsehgerat Giber

ein Mini-HDMI-Kabel
(separat erhaltlich).

(S. 106)

AUTO:  DieAusgabeaufldsung wird automatisch auf der Grundlage der vom
angeschlossenen Femnsehgerat ermittelten Informationen eingestellt.

1080i:  Die Ausgabe erfolgt mit 1080 effektiven
Abtastlinien im Zeilensprung-Format.

720p: Die Ausgabe erfolgt mit 720 effektiven

Abtastlinien im progressiven Format.
576p*1/480p*2: Die Ausgabe erfolgt mit 576 (bzw. 480)
effektiven Abtastlinien im progressiven Format.
*1 Beij Einstellung des Postens VIDEO-AUSG. auf ,PAL"
*2 Bei Einstellung des Postens VIDEO-AUSG. auf ,NTSC*

Zeilensprung- und progressives Format

Bei der Abtastung im Zeilensprung-Format (der Buchstabe ,i* vertritt das Wort
Jinterlaced") wird jeweils die Hélfte der effektiven Abtastlinien abwechselnd in
Intervallen von 1/50 Sekunde angezeigt. Bei der Abtastung im progressiven Format
(der Buchstabe ,p* vertritt das Wort ,progressiv*) werden Videosignale hoher Dichte
alle 1/50 Sekunden fiir alle effektiven Abtastlinien gleichzeitig ausgegeben.

Die HDMI-Buchse dieser Kamera unterstitzt die Ausgabe
hochauflésender Videosignale des Formats ,1080i*.

Um progressive oder hochaufldsende Videosignale wiedergeben zu kdnnen, muss
das angeschlossene Fernsehgerat mit diesen Formaten kompatibel sein.

» Selbst bei Einstellung auf ,1080i" erfolgt die Ausgabe von
Bewegtbildern wahrend der Wiedergabe im Format 720p.

« Falls trotz Einstellung auf ,AUTO" kein Videobild auf dem
Fernsehschirm erscheint, andern Sie die Einstellung
probeweise auf ,1080i*, ,720p“, oder ,576p*“ (,480p"),
um auf ein Videoformat umzuschalten, das vom
Fernsehgerat angezeigt werden kann.

* Diese Funktion wird nach Anschluss eines Mini-HDMI-
Kabels (separat erhaltlich) aktiviert.

» Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 106.

[Bei den Modellen DMC-TZ6/DMC-TZ65 steht die Funktion ,HDMI-MODUS* nicht zur Verfiigung. |

VQT2B98
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Einzelheiten zu dem im Menl SETUP verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf

(Fortsetzung) S.16.

l K Gebrauch des Meniis SETUP

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

Posten

Einstellungen, Anmerkungen

VI VIERA Link

Dient zur automatischen
Verknlipfung der Kamera

mit anderen VIERA Link-
kompatiblen Geraten sowie zur
Steuerung der Kamera Uber eine
VIERA-Fernbedienung, wenn
der Anschluss Uber ein Mini-
HDMI-Kabel (separat erhaltlich)
hergestellt wurde (S. 107).

OFF: Die Kamera kann nur Uber ihre eigenen
Bedienelemente betatigt werden.

ON: Betriebsvorgange an der Kamera kénnen tber
die Fernbedienung des angeschlossenen VIERA
Link-kompatiblen Gerates gesteuert werden. (Nicht
alle Operationen kénnen gesteuert werden.) Die
Funktionalitat der Bedienelemente der Kamera ist
eingeschrankt.

« Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn die Kamera Uber
ein Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich) an das andere Gerat
angeschlossen ist.

FIRMWARE-ANZ.

Uberpriifen der
Firmware-Version der
Kamera

e FIRMWARE-ANZ.
. . ) FIRMWARE
Die aktuelle Version wird — Ver. 1.0
angezeigt.
ABBR. T

[Q> FORMAT

Verwenden Sie diese Funktion,
wenn die Fehlermeldung
LINTERN. SPEICH.FEHLER" oder
,SPEICHERKARTENFEHLER" auf
dem Bildschirm erscheint, oder um
den eingebauten Speicher oder
die Karte zu formatieren.

Bei der Formatierung einer Karte
bzw. des internen Speichers
werden alle Daten geldscht

und konnen anschlieRend

nicht wiederhergestellt werden.
Achten Sie unbedingt darauf,
den Inhalt der Karte bzw. des
internen Speichers sorgfaltig

zu liberpriifen, bevor Sie eine
Formatierung ausfiihren.

JA/NEIN

» Um eine Formatierung ausfilhren zu kénnen, muss eine
ausreichend aufgeladene Batterie (S. 11) oder der Netzadapter
(separat erhéltlich) verwendet werden.

(Wenn eine Karte eingesetzt ist, wird nur diese formatiert; der
interne Speicher wird formatiert, wenn keine Karte eingesetzt ist.)

» Formatieren Sie Karten grundsatzlich mit dieser Kamera.

* Bei der Formatierung werden alle Bilddaten
einschlieBlich geschiitzter Bilder geldscht. (S. 95)

« Schalten Sie die Kamera auf keinen Fall aus, und fiihren Sie keine
anderen Bedienvorgénge aus, wahrend der Formatiervorgang stattfindet.

« Falls die Formatierung nicht einwandfrei ausgefiihrt
wurde, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

+ Die Formatierung des internen Speichers kann mehrere
Minuten beanspruchen.

DEMO DEMO-MODUS

Anzeigen einer
Demonstration
verschiedener
Funktionen

DEMO ERSCH./OBJ.BEW.: (Nur wéahrend der Aufnahme)
Die Grafik zeigt das Ausmal der Verwackelung und die
Bewegung des Motivs an. (Naherungswerte)

groR < klein — groR

I
i Bewegungserkennung

Verwackeln

» Wenn der Aufnahme-/Wiedergabeschalter momentan
auf () eingestellt ist, erscheint eine Meldung auf dem
Bildschirm, die den Benutzer zum Umschalten auf €3
auffordert.

» Stoppen— Driicken Sie die DISPLAY-Taste (S. 10).

» Wahrend der Demonstration sind weder Aufnahmen noch
Zoomen moglich.

» VVerwenden Sie die Bewegungserkennungs-
Demonstration beim Aufnehmen von Motiven, die stark
kontrastierende Farben aufweisen.

AUTO-DEMO: Anzeigen einer Einfuhrungs-Diashow
OFF/ON

» Beenden — Driicken Sie MENU/SET.

» Wenn die Kamera eingeschaltet bleibt, wahrend der
Netzadapter (separat erhaltlich) angeschlossen und
keine Karte eingesetzt ist, startet die Demonstration
automatisch, wenn innerhalb von ca. 2 Minuten kein
Bedienvorgang an der Kamera ausgefuhrt wird.

(3 sPRACHE

Dieser Posten dient zum Andern
der in den Bildschirmanzeigen
verwendeten Sprache.

Dieser Posten dient zur Einstellung der Sprache der
Bildschirmanzeigen.

24
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Gru ndlegendes Aufnahmeverfah ren Bitte achten Sie vor dem Aufnehmen von Bildern darauf, die Uhr einzustellen (S. 15).

Schalten Sie die Kamera ein.
OFF ON

Richtiges Halten der Kamera/Richtungserkennungs-Funktion

Die Statusanzeige leuchtet ca.
1 Sekunde lang.

AF-Hilfslampe * Legen Sie die Arme an den Oberkérper ab, und
spreizen Sie die FulRe leicht.

» Vermeiden Sie eine Beriihrung des Objektivs.

« Achten Sie bei einer Tonaufnahme darauf, das
Mikrofon nicht mit den Fingern zu blockieren. (S. 10)

« Achten Sie darauf, weder den Blitz noch die AF-Hilfslampe mit den
Fingern oder einem anderen Gegenstand zu verdecken. Blicken Sie
nicht aus grofier Nahe direkt in das Blitzlicht oder auf die Lampe.

« Bilder, die mit vertikal gehaltener Kamera aufgenommen wurden, kdnnen
wéhrend der Wiedergabe automatisch im Hochformat angezeigt werden.
(Nur bei Einstellung von ,ANZ. DREHEN* (S. 92) auf ,ON")

Wenn die Kamera bei Aufnahmen im Hochformat nach
oben oder unten gerichtet wurde, werden die Bilder
moglicherweise nicht im Hochformat angezeigt. Eine
Anzeige von Bewegtbildern im Hochformat wahrend

Auslosetaste
g Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf
M ) : Standbilder und
n t Bewegtbilder kdnnen
o) aufgenommen werden.

(») : Die erfassten Standbilder
und Bewegtbilder kénnen
wiedergeben werden.

Stellen Sie das Moduswahlrad auf den
gewiinschten Aufnahmemodus ein.

Statusanzeige

Bewegtbild-Taste

« Bewegtbilder kénnen auch o?g der Wiedergabe ist nicht mdglich. -
unmittelbar durch Driicken der

Bewegtbild-Taste aufgenommen LA

werden. Moduswahlrad

4‘ Richten Sie die Kamera auf das
Motiv, und I6sen Sie aus.
Hl Aufnehmen von Standbildern [l Aufnehmen von Bewegtbildern Das Symbol des—#

Driicken Sie die Auslosetaste. Driicken Sie die Bewegtbild-Taste. i’fcfé”uzszfﬂfti?ese INTELLIG. AUTOMATIK
Driicken Sie sacht auf die @ Driicken Sie die Bewegtbild-Taste, Markierung Beim Drehen des Moduswahlrads wird
Auslosetaste. um die Aufnahme zu starten. ausrichten. der aktuelle Modus auf dem LCD-Monitor

angezeigt.
halb herunterdriicken
@ o @ INTELLIG. AUTOMATIK- Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
(Scharfstellen) Modus automatischen Einstellungen (S. 30).
. - Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
Um die Aufnahme zu beenden, driicken NORMALBILD-Modus o !

@ Driicken Sie die Auslésetaste @ Sie die Bewegtbild-Taste erneut. o benutzerspezifischen Einstellungen (S. 33).
vollstéandig durch, um den MS1 Ermdglicht das Aufnehmen von Bildern in
Verschluss auszuldsen. = @ MS2 MEINSZENEN-MOD. haufig verwendeten Szenenmodi (S. 58).

) Dient zum Aufnehmen von Bildern mit optimalen
ganz durchdriicken * Bei Wahl von [} (CLIPBOARD- SCN SZENEN-MODUS Einstellungen fiir die jeweilige Aufnahmesituation (S. 49).
Modus) kénnen keine Bewegtbilder
aufgenommen werden. (S. 59) g CLIPBOARD-Modus Dient zum Aufnehmen von Bildern als Notizen (S. 79).
\_ J

Das grundlegende Aufnahmeverfahren bei den Modellen DMC-TZ6/DMC-TZ65
26 VQT2B98 wird auf S. 28 beschrieben. VQT2B98 27




Grundlegendes Aufnahmeverfahren

Bitte achten Sie vor dem Aufnehmen von Bildern darauf, die Uhr einzustellen (S. 15).

Schalten Sie die Kamera ein.
OFF_ON
Die Statusanzeige leuchtet ca. 1
Sekunde lang.

Auslosetaste

g Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©

(e | ) : Standbilder und
t Bewegtbilder kénnen
) aufgenommen werden.
(») : Die erfassten Standbilder

und Bewegtbilder kénnen
wiedergeben werden.

Die Abbildung
zeigt das Modell
DMC-TZ6.

Statusanzeige ;@ Stellen Sie das Moduswahlrad
auf den gewiinschten
Aufnahmemodus ein.

4‘ Richten Sie die Kamera auf das
Motiv, und I6sen Sie aus.
(Driicken Sie die Auslosetaste.)

@ @ halb herunterdriicken

(Scharfstellen)

ganz durchdriicken

Bewegtbildern driicken Sie die
Auslosetaste erneut ganz durch,
um die Aufnahme zu beenden.

! ; Beim Aufnehmen von

Richtiges Halten der Kamera/Richtungserkennungs-Funktion

AF-Hilfslampe * Legen Sie die Arme an den Oberkérper ab, und
spreizen Sie die Fufe leicht.

» Vermeiden Sie eine Beriihrung des Objektivs.

« Achten Sie bei einer Tonaufnahme darauf, das
Mikrofon nicht mit den Fingern zu blockieren. (S. 10)

« Achten Sie darauf, weder den Blitz noch die AF-Hilfslampe mit den
Fingern oder einem anderen Gegenstand zu verdecken. Blicken Sie
nicht aus grofier Nahe direkt in das Blitzlicht oder auf die Lampe.

« Bilder, die mit vertikal gehaltener Kamera aufgenommen
wurden, kdnnen wahrend der Wiedergabe automatisch
im Hochformat angezeigt werden.

(Nur bei Einstellung von ,ANZ. DREHEN* (S. 92) auf ,ON")
Wenn die Kamera bei Aufnahmen im Hochformat nach oben
oder unten gerichtet wurde, werden die Bilder mdglicherweise
nicht im Hochformat angezeigt. Eine Anzeige von Bewegtbildern
im Hochformat wahrend der Wiedergabe ist nicht maglich.

J

Moduswahirad

O‘;”
Das Symbol des—»o )
ﬁﬂevéunSChftzn INTELLIG. AUTOMATIK
odus auf diese
Markierung Beim Drehen des Moduswahlrads wird
ausrichten. der aktuelle Modus auf dem LCD-Monitor

angezeigt.

INTELLIG. AUTOMATIK-
Modus

) NORMALBILD-Modus

Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
automatischen Einstellungen (S. 30).

Dient zum Aufnehmen von Bildern mit
benutzerspezifischen Einstellungen (S. 33).
Ermdglicht das Aufnehmen von Bildern in
haufig verwendeten Szenenmodi (S. 58).
Dient zum Aufnehmen von Bildern mit optimalen
Einstellungen fiir die jeweilige Aufnahmesituation (S. 49).

MS MEIN SZENENM.

SCN SZENEN-MODUS
H BEWEGTBILD-Modus Dient zum Aufnehmen von Bewegtbildern (S. 62).

Dient zum Aufnehmen von Bildern als Notizen (S. 79).

Das grundlegende Aufnahmeverfahren beim Modell DMC-TZ7 wird auf S. 26
28 VQT2B98 beschrieben.

- & cLIPBOARD-Modus
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Nach einfachem Anvisieren des Motivs mit der Kamera werden die jeweils optimalen
Einstellungen automatisch auf der Grundlage von Informationen wie ,Gesicht,
.Bewegung®, ,Helligkeit“ und ,Entfernung“ vorgenommen, so dass scharfe Bilder
erhalten werden, ohne die Einstellungen manuell vornehmen zu mussen.

Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen
»INTELLIG. AUTOMATIK-Modus*
Modus: @)

Schalten Sie die Kamera ein.
OFF ON

B Gegenlichtkorrektur
Unter Gegenlicht versteht man Licht, das von hinten auf das Motiv fallt. Da das Motiv
in einem solchen Fall dunkel abgebildet wird, sorgt diese Funktion fir einen Ausgleich
des Gegenlichts, indem das gesamte Bild automatisch aufgehellt wird.

Die Statusanzeige leuchtet ca.
1 Sekunden lang auf.

HBVerwendung des Blitzes

g Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf €

=l

Wahlen Sie entweder Ml (AUTO) oder [@ (FORCIERT AUS).
Bei Verwendung von wird automatisch zwischen (AUTO)/
(AUTO/ROT-AUG-Reduzierung)/ (LZ-SYNC/ROT-AUG-
Reduzierung) umgeschaltet (Einzelheiten hierzu siehe S. 41).

Bei Wahl von oder wird zur Reduzierung des
Rotaugeneffekts ein zweiter Blitz ausgeldst.

()

Stellen Sie das Moduswahlrad auf
@ (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus).

©® Fokussierbereich — (S. 45).
©® Zusatzlich zur automatischen Erkennung von Aufnahmesituationen arbeiten die
Funktionen ,INTELLIG. ISO E&‘, ,|.BELICHTUNG" und Gegenlichtkorrektur automatisch.
®Im INTELLIG. AUTOMATIK-Modus kdnnen die folgenden Meniiposten eingestellt werden.
* @ (Menii REC): ,BILDGROSSE*"*, ,SERIENBILDER*, ,FARBMODUS*!*, ,GESICHTSERK #!*
* 8 (Menii BEWEGTBILD) [TZ7]: ,AUFNAHME®, ,AUFN.-QUAL.*1“, JFARBMODUS™*1*
* £ (Menl SETUP*2): ,UHREINST.“, ,WELTZEIT", ,PIEPTON*1*, SPRACHE"
*1 Die Posten, die eingestellt werden kénnen, sind von den in anderen Aufnahmemodi einstellbaren Posten verschieden.
*2 Die in anderen Aufnahmemodi vorgenommen Einstellungen werden in den tbrigen
Posten des Meniis SETUP berlcksichtigt.
®In Abhangigkeit von den folgenden Bedingungen kann es vorkommen, dass
unterschiedliche Szenentypen fiir das gleiche Motiv ermittelt werden.
* Gesichtskontrast, Zustand des Motivs (GroR3e, Entfernung, Farbténung, Bewegung),
Zoom-VergroRerung, Sonnenuntergang, Sonnenaufgang, geringe Helligkeit, Verwackeln
® Wenn der gewtlinschte Szenentyp nicht gewahlt wird, empflehlt es sich, den geeigneten
Aufnahmemodus manuell einzustellen. v,
(SZENEN-Modus: S. 49)

Automatische Erkennung von Aufnahmesituationen

Wenn die Kamera auf ein Motiv gerichtet wird,
ermittelt sie die Aufnahmesituation und nimmt
die optimalen Einstellungen automatisch vor.
« Bei Verwendung der AF-Verfolgungsfunktion
(S. 32) werden die optimalen Einstellungen
auf der Grundlage der Aufnahmesituation des
Motivs, fiir das die Fokussierung gespeichert
wurde (AF-Sperre), automatisch ermittelt.
K Erkennung von ,,i PORTRAIT*
Folgt dem Gesicht von Personen, um
scharfe, helle Bilder zu erhalten.
[iza Erkennung von ,,i LANDSCHAFT*
Scharfe Bilder von Landschaften im
Vorder- oder Hintergrund werden erhalten.

Erkennung von ,,i MAKRO*

(bei
einwandfreier
Scharfstellung:
blinkt —
leuchtet)

halb herunterdriicken
(Stellen Sie das Bild

scharf.)
* Das Symbol der jeweils erkannten
Aufnahmesituationen wird 2

7

Die Aufnahmeentfernung wird erfasst,
um scharfe Bilder von Motiven in
groRer Nahe der Kamera zu erhalten.

EA Erkennung von ,,i NACHTPORTRAIT*

!é Sekunden lang in Blau angezeigt.

®Bei Verwendung von i NACHTLANDSCH." und ,i
NACHTPORTRAIT* empfiehlt sich der Gebrauch
eines Stativs und des Selbstauslosers.

Hole natich rkend. Bilder von Personen ganz ® Wenn die Verwacklungsgefahr bei Verwendung von = :
' ; durchdricken i NACHTLANDSCH." gering ist (z.B. bei Gebrauch Beispiel: Gesicht zu groR — i PORTRAIT* wird
’;aihtszenen Werden_ ‘:JTMT_I"_I'_I(_T;‘”[;” “) gines Stativs), kann die Verschlusszeit bis zu 8 zu i MAKRO*
Ene Iarn Zn\z;rlsncgl:szrzle’iilwir g Serwen el u?nc:ain.e Sekunden betragen. Bewegen Sie die Kamera nicht.
natUrIichge Farbiénung zu erhalten (nurmit) ©® Die folgenden Funktionen sind wie unten angegeben fest eingestellt.
. 9 . * AUTOWIEDERG.: 2 SEC. « ENERGIESPAREN: 5 MIN. « GITTERLINIE: EH
Erkennung von ,,i BABY « WEISSABGL.: AWB « QUALITAT: B2 (Fein) » STABILISATOR: ,AUTO"
) (S.32) * AF-MODUS: .8; (Gesichtserfassung)*! « AF-HILFSLICHT: ON (EIN)
@ Erkennung von Bewegung * MESSMETHODE: [(-]] (Mehrfach) « VOR-AF: Q-AF
Die Bewegung des Motivs wird erfasst, um unscharfe *1 (& (11-Feld-Fokussierung) wenn kein Gesicht erkannt werden kann
Aufnahmen zu verhindern, wenn die Aufnahmesituation ® Die folgenden Funktionen stehen nicht zur Verfliigung.
keiner der obigen Situationen enispricht J ,HISTOGRAMM®, ,BELICHTUNG*, ,AUTO BRACKET*, ,MULTI ASPEKT* [TZ7, ,WB.

BAufnehmen von Bewegtbildern = (S. 59) FEINEINST, ,DIGITALZOOM*, ,MAX BEL.ZEIT*, ,TONAUFNAHME*,

30 31
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Aufnehmen von Bildern mit automatischen Einstellungen
»INTELLIG. AUTOMATIK-Modus*“ (Fortsetzung)
Modus: @)

Gesichtserfassung und Gesichtserkennung

Wenn die Kamera bei der automatischen Erfassung der Aufnahmesituation ermittelt hat, dass
Personen als Motive im Bild vorhanden sind (fJf] oder ), wird die Gesichtserfassungs-Funktion
aktiviert, und Fokussierung und Belichtung werden fiir die erkannten Gesichter eingestellt (S. 71).

HGesichtserkennung
Die Gesichter von haufig fotografierten Personen kénnen gemeinsam mit Namen, Alter
und weiteren Informationen registriert werden.
Wenn der Posten ,GESICHTSERK." (S. 63) beim Aufnehmen von Bildern auf ,ON* eingestellt ist, erhalten die
Einstellungen von Fokussierung und Belichtung fiir Gesichter Vorrang, die den registrierten Gesichtern ahnlich sind.
AuRerdem speichert die Kamera Gesichter, die wahrend der Gesichtserfassung erfasst wurden, erkennt die Gesichter
von héufig fotografierten Personen automatisch und zeigt sie auf dem Gesichtsregistrierungs-Bildschirm an.

® Die Gesichtserkennungs-Funktion sucht nach Gesichtern, die den registrierten Gesichtern
ahnlich sind. Eine korrekte Erkennung von Gesichtern kann nicht garantiert werden.

® In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass die Kamera nicht richtig zwischen Personen mit ahnlichen
Gesichtsziigen unterscheiden kann, beispielsweise zwischen Eltern und ihren Kindern oder zwischen Geschwistern.

® Da bei Verwendung der Gesichtserkennungs-Funktion die charakteristischen Merkmale jedes
Gesichts extrahiert werden, dauert dieser Vorgang langer als die gewohnliche Gesichtserfassung.

© Bei Personen, die als Neugeborene oder Kleinkinder registriert wurden (d. h. mit einem Alter von weniger als 3 Jahren)
wird das Symbol §2¥ angezeigt, und die Aufnahme wird so gemacht, dass eine gesunde Hautfarbe im Bild erhalten wird.

AF-VERFOLG.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, bleibt das Motiv selbst dann fokussiert, wenn es sich
aus der Position bewegt, in der die Fokussierung gespeichert wurde (AF-Sperre).

Stellen Sie den Posten ,,AF-MODUS* auf ,,AF-VERFOLG..
i « Aufheben der AF-Verfolgung — Drlicken Sie A
erneut.

AF-Verfolgungsrahmen

Positionieren Sie den AF-Verfolgungsrahmen auf dem Motiv,

und akt|V|eren Sie dann die AF-Sperre.

» Aufheben der AF-Sperre — Drlicken Sie A.

« Die optimalen Einstellungen werden entsprechend der fiir
das Motiv, dessen Fokussierung gespeichert wurde (AF-
Sperre), ermittelten Aufnahmesituation vorgenommen.

AF-Sperre erfolgreich: Gelb
AF-Sperre versagt: Rot (blinkt)

® Bei Verwendung der AF-Verfolgungsfunktion steht die Gesichtserkennungs-Funktion nicht zur Verfiigung.
© Falls sich bei bestimmten Motiven keine erfolgreiche AF-Sperre erhalten lasst, schlagen Sie bitte auf S. 71 nach.
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Aufnehmen von Bildern mit eigenen Einstellungen
,»NORMALBILD-Modus*
Modus: €3

Sie kénnen das Meni REC (S. 67) verwenden, um die Einstellungen Ihrem
Aufnahmezweck optimal anzupassen.

Schalten Sie die Kamera ein.
OFF_ON
Die Statusanzeige leuchtet ca. 1

Auslosetaste Sekunden lang auf.

Zoomhebel —)

Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©

oot

Statusanzeige

HAufnehmen von
Bewegtbildern [TZ7]

= (S.59) NORMALBILD
HBVerwendung des Zooms . .
" (S. 35) 4‘ Nehmen S::m Bild af.
WVerwendung des Blitzes @ o——Fokusanzeige
=» (S 41) halb herunterdriick e Eeli)r?\llvandfreier
EEinstellen der Bildhelligkeit ?Steﬁgjggrie”éca:” 4 Slghﬁrfstelllunﬁt: t
(S.47) Bid scharf) ne il 0"t~ louchtel)
ENahaufnahmen I
AF-Bereich
» (S.43) * (Das Motiv wird innerhalb dieses
EEinstellen der Farbténung \E,;f;%'cis Cf;%l;i;s'e“? danach: Rot/
= (S. 70)

ganz durchdriicken

® Wenn die Warnung vor Verwacklungsgefahr angezeigt
wird, verwenden Sie den optischen Bildstabilisator
(S. 75), ein Stativ oder den Selbstausloser (S. 46).
®Wenn der Blendenwert oder die Verschlusszeit 15 !
rot angezeigt wird, war keine optimale Belichtung (e )%
maoglich. Verwenden Sie den Blitz, oder dndern Sie die
Einstellung des Postens ,EMPFINDLICHK.“ (S. 69).  Blendenwert Verschlusszeit

1 Verwacklungsgefahr

nﬁ‘—w . < Wamung vor
)
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Aufnehmen von Bildern mit eigenen Einstellungen Aufnehmen von Standbilder/Bewegtbildern mit Zoom

,NORMALBILD-Modus* (Fortsetz
s O odus* (Fortsetzung) Modus: 72 @ @I MSTMS2 SCN [ (761 1Z65) € € MS SCN IR [

Der ,optische Zoom* ermdglicht eine bis zu 12-fache, der ,optische Extra-Zoom* eine

Ul et e (e S B (I GIED (e e i A el bis zu 21,4-fache (nur Standbilder) Vergroferung mit reduzierter Bildqualitat. Der

Diese Funktion ist besonders praktisch, wenn sich das Motiv nicht in der Bildmitte befindet. ,DIGITALZOOM kann fiir noch starkeres Heranzoomen verwendet werden.
Objektiv zunachst auf das Hauptmotiv scharfstellen. Achten Sie darauf, die Bewegung 1‘ Heranzoomen/Wegzoomen.
des Objektivtubus nicht zu behindern, -

© Motive/Umgebungen, die ein wahrend der Zoomhebel gedreht wird.
Scharfstellen des Objektivs erschweren: |

» Motive, die sich schnell bewegen,
extrem hell sind oder keinen
Farbkontrast aufweisen

» Wenn Bilder durch eine Glasscheibe

AF-Bereich oder in der Nahe von Objekten
aufgenommen werden, die Licht
abstrahlen. Beim Aufnehmen an
einem dunklen Ort oder mit starkem
Verwackeln der Kamera.

» Beim Aufnehmen in zu groBer Nahe
des Motivs oder von Szenen, die
sowohl Motive in der Nahe als auch

S

Halb eingedrickt
halten

) amm- Z0OMVergrofierung

Zooba|ken (ungefahr)

® Die Zoomgeschwindigkeit kann eingestellt werden.
Langsames Zoomen — geringfligig drehen
Schnelles Zoomen — vollstandig drehen

weit entfernte Motive enthalten © Stellen Sie den Zoom ein, bevor Sie das
®Beim Aufnehmen von Personen Objektiv scharfstellen.
empfiehlt sich der Gebrauch der e N
Gesichtserfassungs-Funktion (S. 71) Optischer Zoom und erweiterter optischer Zoom (EZ)
Bei Verwendung der maximalen BildgroRe (S. 67) wird automatisch auf den ,,optischen Zoom*
Zum gewunschten B"daUSSChmtt zuriickkehren. umgeschaltet, in allen anderen Situationen auf den ,erweiterten optischen Zoom* (fiir noch
) weitere VergrofRerung). (Die Buchstaben ,EZ* bedeuten ,erweiterter optischer Zoom®*.)
» Optischer Zoom * Erweiterter optischer Zoom
(] ] Zoombalken (B erscneiny
ganz . ..
durchdriicken Max. VergroRerung: 12x Max. VergroRerung: 14,3x - 21,4x
q (Variiert je nach BildgroRde.) )

AF-Bereich

® Maximale Zoom-Vergroferung nach BildgroRe

Optischer Zoom Erweiterter optischer Zoom

® Wenn das Motiv nicht fokussiert ist, blinkt die Fokusanzeige, Fokusanzeige o 10M 7M[E 5M#H 3M @ 2ME | 03MEA
und ein Piepton ertont. Bildgroke 95 M 65ME | 45M@ | 3ME | 25 M@
Verwenden Sie den rot angezeigten Fokussierbereich (S. 45) = Y 6ME | 45M@ | 25ME | 2ME
\a;\llser?r?fs?cr:ﬁndzés Motiv auRerhalb des Fokussierbereichs Mo Vergrélleﬂg 12 149 x LA 2L x
befindet, kann es mdéglicherweise selbst dann nicht scharf BildgroRe 190'\'>|A (73 m % 455MM% 3mMmE | 225MMI% | 03mE#A
gestellt werden, wenn die Fokusanzeige leuchtet. [Tz6][TZ65] - Z5M 55ME | 35ME oME

®Beim Aufnehmen an einem dunklen Ort oder bei Verwendung ) ) Max_ VeraroRerun 1'2 X ’14 3% ’17 Tx 514 x
des Digitalzooms wird ein vergroRerter AF-Bereich angezeigt. Fokussierbereich e : : :

®Bei halbem Eindriicken der Auslésetaste verschwinden die ©® Was versteht man unter einem erweiterten optischen Zoom (EZ)?
meisten Anzeigen vorlibergehend vom Bildschirm. Bei Einstellung auf ,3M [E“ (entspricht 3 Mio. Pixel) beispielsweise wird lediglich der

zentrale 3M-Bereich eines 10M-Bereichs (entspricht 10,1 Mio. Pixel) aufgenommen, so
dass das Bild noch weiter vergréf3ert werden kann.
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Aufnehmen von Standbilder/Bewegtbildern mit Zoom
(Fortsetzung)
Modus: [TZ7] 2 @ MS1MS2 SCN [ [1z8) (Tz65) €y € MS SCN HHH [

B Schnelles Heranzoomen auf maximale VergréBerung ,,EASY ZOOM* [TZ65
Beim Aufnehmen von Laufbildern steht die EZ-Zoomfunktion nicht zur Verfligung.

E.ZOOM
@ (Bei jeder Betatigung der Taste andert sich die Zoom-VergroRerung)

Beispiel: BildgroRe von 7 M oder weniger
1x Maximale VergréRerung des erweiterten optischen Zooms

A )

Beispiel: BildgroRe von 7,5 M oder mehr
12 x 21,4 x

1x
- - 08

Die Bildqualitat wird voriibergehend herabgesetzt.
10M — 3M
I9IM — 25M

I 75M — 2M

® Wenn der Posten ,DIGITALZOOM* (S. 37) auf ,ON“ (EIN) eingestellt ist, kann das
Bild bis auf die maximale Digitalzoom-VergréRerung weiter vergroRert werden.

®Bei dem durch den Balken auf dem Bildschirm angezeigten VergroRerungswert handelt
es sich um einen Naherungswert.

®In bestimmten Aufnahmemodi wird die TELE-MAKRO-Funktion (S. 43) aktiviert, wenn
die maximale Zoom-VergroRerung erreicht worden ist.

® Wenn Weitwinkelaufnahmen von Motiven in der Nahe gemacht werden, kann ein groReres
Ausmal an Verzerrungen erzeugt werden, wahrend es bei Gebrauch des Zoomhebels in
der Tele-Stellung vorkommen kann, dass sich die Motivkonturen verfarben.

®Beim Drehen des Zoomhebels machen sich méglicherweise ratternde Gerausche und ein
Vibrieren der Kamera bemerkbar, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

®Bei Verwendung des erweiterten optischen Zooms kann es vorkommen, dass die
Zoombewegung des Objektivs in der Nahe der maximalen Weitwinkel-Stellung (1x)
vorubergehend anhalt, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

®In den folgenden Situationen steht der optische Extra-Zoom nicht zur Verfligung:
Im Modus ,MAKRO ZOOM", im Bewegtbild-Modus sowie in den Szenenmodi ,FORM VERANDERN",
,HOHE EMPFIND.", ,SCHNELLE SERIE®, ,BLITZ-SERIE*, ,LOCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL"

® Der Posten ,ZOOM FORTS." (S. 22) ermdglicht eine Speicherung der Zoom-
VergrofRerung auch nach Ausschalten der Kamera.

36 VQT2B98 [Bei den Modellen DMC-TZ7/DMC-TZ6 steht die Funktion ,EASY ZOOM nicht zur Verfligung. |

Weitere VergroRerung (& ,,DIGITALZOOM*

Weiteres Zoomen auf das Vierfache des optischen Zooms/erweiterten optischen Zooms
(maximal 48x bis 85,5x).

(Bitte beachten Sie, dass die VergroRerung bei Verwendung des Digitalzooms zu einer
Beeintrachtigung der Bildqualitat fuhrt.)

Rufen Sie das Menii REC auf. Wahlen Sie ,,ON“ (EIN).
1B

REC 1
a< i BILDGROSSE v )
| o QUALITAT &
4 8 BILDVERHALT.
~ Bso INTELLIG. I1SO OFF

#| B3 ENPFINDLICHK. _am
WAHLEN <& ENDE

REC
a i® [.BELICHTUNG __ oFF
T SERIENBILDER __oFF
# [¥DIGITALZOOM| oFf

— b FARBMODUS | [IoN
#| @ STABILISATOR Wm0

WAHLEN & _EINST.

Waihlen Sie Beenden Sie die
,,DIGITALZOOM®. Einstellung.

feC 3
i0 |.BELICHTUNG _ofF
Qi SERIENBILDER  oFF

4 ( KB DIGITALZOOM  oFF )
| < FARBMODUS  smso
#| W STABILISATOR A

WAHLEN<3_ENDE
KDer Digitalzoom-Bereich wird innerhalb des Zoombalkens auf dem )
Bildschirm angezeigt.
Beispiel: 48-fache VergroRerung < Beim Eintritt in den Digitalzoom-Bereich stoppt die
Zoombewegung voriibergehend.
m‘:_'J « Innerhalb des Digitalzoom-Bereichs vergroRert
Digitalzoom-Bereich wird sich der AF-Bereich, wenn die Ausldsetaste halb
angezeigt. eingedriickt wird.
* Der Gebrauch eines Stativs und des
g Selbstauslosers (S. 46) wird empfohlen. )

@®1In den folgenden Modi steht der Digitalzoom nicht zur Verfigung:
@ (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus), [% (CLIPBOARD-Modus), Szenenmodi
(,SPORT", ,BABY*, ,TIER", ,HOHE EMPFIND.", ,SCHNELLE SERIE", ,BLITZ-SERIE",
,LLOCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL"), wenn ,INTELLIG.ISO" nicht auf ,OFF*
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Anzeigen von Bildern (NORMAL-WDGB,)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (»)

Wenn momentan keine Karte eingesetzt ist, werden die Bilder aus dem internen Speicher wiedergegeben.
(Bilder in der Zwischenablage kénnen nur im CLIPBOARD-Modus wiedergegeben werden (S. 79).)

Zoomhebel 1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf (»)

“Eh

) [ Dateinummer
T @ - ~Bildnummer/
DISPLAY O . Gesamtanzahl
- M der Bilder

HVergroBern des angezeigten
Bilds (Wiedergabe-Zoom)

—h
WT
| )

®Fir schnellen Suchlauf vorwarts/rickwarts
halten Sie die Taste gedrickt.
(Wahrend die Taste gedriickt gehalten wird,
andern sich lediglich die Dateinummern; das
Bild wird nach Loslassen der Taste angezeigt)

Te|e§§;tion ' Die Suchlaufgeschwindigkeit erhdht sich, je
drehen langer die Taste gedrickt gehalten wird.

(Die Suchlaufgeschwindigkeit richtet sich
nach den Wiedergabebedingungen.)

@ Falls die Dateinummer nicht angezeigt wird,
driicken Sie die DISPLAY-Taste.

®Nach dem letzten Bild wird erneut das erste
Bild angezeigt.

® Bestimmte Bilder, die mit einem PC
bearbeitet wurden, kénnen u.U. nicht mit
dieser Kamera wiedergegeben werden.

® Wenn der Aufnahme-/Wiedergabeschalter
bei eingeschalteter Kamera von €3 auf ()
verstellt wurde, wird der Objektivtubus ca. 15
Sekunden spater eingefahren.

©® Diese Kamera ist mit der von der Japan Electronics
and Information Technology Industries Association
(JEITA) aufgestellten Norm DCF (Design rule
for Camera File system) sowie der Norm Exif
(Exchangeable image file format) kompatibel.
Dateien, die nicht mit dem DCF-Format kompatibel
sind, kénnen nicht wiedergegeben werden.

aktuelle Zoomposition (wird 1
Sek. lang angezeigt)

» ZoomvergroRerung: 1x/2x/4x/8x/16x

« Vlerringern der Zoom-VergréRerung: Drehen
Sie den Hebel in die Weitwinkelposition.

« \lerschieben der Zoomposition: A V 4»

HEWiedergabe als Liste
=) (S.81)

B Anzeigen von Bildern in
verschiedenen Wiedergabemodi
(Diashow usw.)

= (S. 83)

HEWiedergabe von
Bewegtbildern

) (S.82)
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Loschen von Bildern

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: ()

Wenn momentan eine Karte eingesetzt ist, werden Bilder von dieser geldscht, anderenfalls aus dem internen Speicher.

1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
£ %

Wiedergabeschalter auf (»)
DISPLAY

Driicken Sie diese Taste, um das

angezeigte Bild zu I6schen.
Q.MENU

=

m
Wadhlen Sie ,,JA“.
| * Wahrend des
Léschvorgangs
darf die Kamera
nicht ausgeschaltet
werden.

® Verwenden Sie eine ausreichend
geladene Batterie oder einen
Netzadapter (separat erhaltlich).

(nach Schritt F2)
Wihlen Sie die gewiinschte Art 5 Fiihren Sie den Loschvorgang aus.

des Léschvorgangs aus.
- o

* Bei Wahl
S EINZELN LOSCHEN von ,ALLE - ]
s LOSCHEN® Waihlen Sie ,,JA“.
0 fahren Sie >
mit Schritt @
fort. S

4’ Wahlen Sie das zu I6schende
Bild (so oft wie erforderlich).

* Abbrechen - Aufheben — Driicken Sie MENU/SET.

— Driicken Sie « Abhéngig von der Anzahl der zu I6schenden Bilder

,DISPLAY* kann der Ldschvorgang langere Zeit beanspruchen.
erneut. * Wenn der Posten ,FAVORITEN" auf ,ON

DISPLAY (EIN)* (S. 93) eingestellt ist und Bilder als
Favoriten registriert wurden, kann ,ALLE
LOSCHEN AUSSER % (FAVORITEN)*

unter ,ALLE LOSCHEN* gewahlt werden.

3 gewahltes Bild

®1In den folgenden Situationen kénnen Bilder nicht geldscht werden:
» Wenn Bilder geschutzt sind (S. 95).
» Wenn der Schreibschutzschieber an der Karte auf ,LOCK" gestellt ist.
» Wenn die Bilder nicht der DCF-Norm entsprechen (S. 38).
® Laufbilder kdnnen ebenfalls geldscht werden.
® Um Zwischenablage-Bilder zu I&schen, bringen Sie das Moduswahlrad in die Stellung E’
® Um alle Daten einschlielich geschiitzter Bilder zu [éschen, fiihren Sie die eine Formatierung (FORMAT) aus. (S. 24)
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Umschalten der Anzeige von Aufnahmedaten

Sie kénnen zwischen verschiedenen LCD-Monitoranzeigen, z.B. Histogrammen, umschalten.

DISPLAY
Betéatigen Sie die Taste, um zwischen
den verschiedenen Anzeigen
umzuschalten.

® Im Aufnahmemodus

Aufnahmeinformationen™1 Gitterlinien™1,#3

Bewegthid-Aufnahmeinformationen*!*2 - keine Anzeige

’ >

@ i

® Im Wiedergabemodus

Aufnahmeinformationen
Aufnahmeinformationen oderHistogrammT<1

= [(m] . 0 = [m] & €0
100-0244 100-02/7

*1 Zur Anzeige des Histogramms stellen Sie den
Posten ,HISTOGRAMM® auf ,ON“ (S. 20).
keine Anzeige 2 * Um auf die Anzeige der Aufnahmeinformationen
zuriickzukehren, driicken Sie die Auslosetaste
halb herunter. [TZ7
ws Lot * Bei einer Bewegtbild-Aufnahme

* * erscheint diese Anzeige anstatt des links

. abgebildeten Bildschirms.

1 Manst 10Te oFsis ©
o e — 71600 18.4PR.2008 *3 Die Anzeige des Hilfslinienmusters und der
> 1 Aufnahmeinformationen kann im Posten
fTTTTTToTmTom oo s e s e * LGITTERLINIE* (S. 20) ein- und ausgeschaltet werden.
* Bei Verwendung von (@) kénnen die
Aufnahmeinformationen und die Hilfslinien
HHi stog ramm nicht gleichzeitig angezeigt werden.

Das Histogramm kennzeichnet die Helligkeitsverteilung im Bild — wenn die Spitzen beispielsweise in der rechten Halfte
der Grafik erscheinen, bedeutet dies, dass das Bild mehrere helle Bereiche enthalt (Anhaltspunkt). Eine Spitze in der
Mitte kennzeichnet eine einwandfreie Helligkeit (richtige Belichtung). .

Dies kann als Anhaltspunkt fiir die Belichtungskorrektur (S. 47) usw. verwendet werden. (Beispiel)

« Das Histogramm zum Zeitpunkt der Aufnahme ist vom Histogramm
wahrend der Wiedergabe verschieden und wird orangefarben dargestellt,
wenn die Aufnahme mit Blitz oder an einem dunklen Ort gemacht wurde.
AuRerdem kann das Histogramm von Histogrammen verschieden sein,
die unter Einsatz von Bildbearbeitungs-Software erstellt wurden. terbelichtet einwandirei — tiberbelichtet

- In den Modi @@ (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus), [ unterbetichie’ ‘—e'g‘”l?"r‘n fte' — uberbeichte
(CLIPBOARD-Modus), MULTI ASPEKT sowie bei elichte
Verwendung des Wiedergabe-Zooms ist keine Anzeige von Histogrammen mdglich.

» Wahrend der Bewegtbild-Aufnahme werden keine Histogramme angezeigt.

HGitterlinien ® Beurteilung des Bildausschnitts@ Beurteilung der Mitte des Motivs

« Wahrend der Aufnahme bietet die Hilfslinienanzeige (%"
einen Anhaltspunkt fiir Balance und Bildausschnitt. = A

* Nur INTELLIG. AUTOMATIK- und CLIPBOARD-
Modusanzeige

« Im MULTI ASPEKT-Modus erscheint diese Anzeige nicht.

® Wahrend Wiedergabe-Zoom, Laufbildwiedergabe und Diashow: Anzeige Ein/Aus
® Bei Anzeige des Menibildschirms, wahrend Multi-Wiedergabe und Kalenderwiedergabe sowie: Die
Anzeige kann nicht umgeschaltet werden.
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz
Modus: TZZ] @ @ MSTMS2SCN [} [Tz6l [Tze5 @ 3 MS SCN [F

1‘ Zeigen Sie ,,BLITZLICHT* an.

$S@ LZ-SYNC/ROT-AUG
® FORCIERT AUS
WAHLEN s:_EINST.

Diese Anzeige erscheint ca. 5
Sek. lang.

® Der Blitztyp kann auch mit » gewahlt werden.

® Halten Sie bei Blitzaufnahmen von
Kleinkindern einen Mindestabstand
von 1 m zum Motiv ein.

Typ, Bedienvorgange Anwendungszweck

AUTO

« Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich ist oder nicht Normaler Gebrauch

AUTO/ROT-AUG-Reduzierung*!
» Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich ist
oder nicht (Reduzierung des Rotaugeneffekts)

Aufnehmen von Bildern an dunklen
Orten

B N
=1 >
i HE

FORC. BLITZL. EIN
« Blitz wird stets ausgelost.

Aufnehmen von Bildern im

XY BLITZ AN/ROT-AUG-Reduzierung™! Gegenlicht oder unter sehr heller
(Qggggﬁﬁgﬁ_}m?gugngRTY und Beleuchtung (z.B. Leuchtstofflampen)
< Blitz wird stets ausgeldst (Reduzierung des Rotaugeneffekts).

5SQy LZ-SYNC/ROT-AUG-Reduzierung*! Aufnehmen von Motiven vor einem

« Automatische Beurteilung, ob Blitz erforderlich ist oder nicht nachtlichen Hintergrund (Der Gebrauch
(Reduzierung des Rotaugeneffekt; lange Verschlusszeit fiir hellere Bilder) | eines Stativs wird empfohlen.)

FORCIERT AUS An Orten, an denen Blitzaufnahmen
« Kein Blitz untersagt sind

®

*1\Wenn die Funktion fur digitale Korrektur des Rotaugeneffekts aktiviert ist, werden rote
Augen von Personen im Bild erkannt und beim Auslésen des Blitzes automatisch korrigiert.
Fordern Sie die Personen auf, sich bis zum zweiten Blitz nicht zu bewegen, da zwei Blitze
hintereinander ausgeldst werden (das AusmaR der Korrektur kann je nach Person variieren).
Das Zeitintervall zwischen den beiden Blitzen richtet sich nach der Helligkeit des Motivs.

©® Die folgenden Verschlusszeiten werden verwendet:
N:A NAR: § - 1/30%2 Sek. bis 1/2000 Sek.
- E9Y & : 1/8%23 Sek. bis 1/2000 Sek.

*2 Richtet sich nach der Einstellung des Postens ,MAX.BEL.ZEIT*.

*3 Maximal 1/4 Sek. bei Verwendung der Funktion ,INTELLIG. ISO*; maximal 1 Sek. bei Einstellung des
Postens ,STABILISATOR" auf ,OFF* (AUS) oder wenn die Verwacklungsgefahr gering ist. Variiert auRerdem
gemaB Einstellung des ,INTELLIG. AUTOMATIK*-Modus, ,SZENEN-MODUS" und der Zoomposition.
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Aufnehmen von Bildern mit Blitz (Fortsetzung)

Modus: [Tz7] @y @ MSTMS2 SCN[F  [1Z6] (1Z65] ¢y @ MS SCN[% )
HIn jedem Modus verfiigbare Typen (. Werksvorgabe)
SZENEN-MODUS

Q|0 [ [ A =0 e [ [ 62T 4]
o |o*| oo olo|—-]o olo]o o
o| -] -]o o|l-[-[-|-[=-]o]-]- -
o|-]o]o olo|—]o|=|=-]o]o]oO o
X | — - - | - —|—|=|=]o|o|—=|—-|—- -
B3| o - | = —|=Jo|l=-|olo|-=-|=-|=-|=-|-]=-|-]-|-
o [¢] O o [¢] O O O O O o O [©) - o [¢] o [e] o

*Wahlen Sie je nach Motiv und Helligkeit die Einstellung (AUTO), (AUTO/ROT-AUG-
Reduzierung) oder (LZ-SYNC/ROT-AUG-Reduzierung),

« Wahrend der Bewegtbild-Aufnahme sowie in den Szenenmodi PN, B, P&, =, [N,
g und steht der Blitz nicht zur Verfligung.

BFokussierbereich gemaR 1ISO-Empfindlichkeit und Zoom

Fokussierbereich

Maximale Weitwinkelposition Maximale Teleposition
AUTO Ca.06-53m Ca.1,0-36m
1SO80 Ca.06-15m Ca.1,0m
1S0100 Ca 06-16m Ca 1.0-14m
:::SMES)'ND"'CHK' 1S0200 Ca 06-23m Ca 1.0-16m
’ 1S0400 Ca 06-33m Ca 1.0-22m
1S0800 Ca 08-47m Ca 1.0-32m
1S01600 Ca.115-67m Ca 1.0-45m
ISOMAX400 Ca. 06-33m Ca1.0-22m
:’;Tgf';)'-'e' 1SO [is0MAX800 Ca 08-47m Ca 1.0-32m
: ISOMAX1600 Ca. 1.15-6,7m Ca 1.0-45m
,HOHE ENPFIND."im [1SO1600-
SZENENMODUS (5. 54) |IS06400 Ca.115-135m Ca.10-91m
_BLTZSERE*im _ [1SO100-
SZENEN-MODUS (5. 55)| 1503200 Ca.06-34m Ca.1,0-23m

® Beriihren Sie den Blitz nicht, und blicken Sie nicht aus groBer Ndhe (einem Abstand von
wenigen Zentimetern) direkt in den Blitz (S. 10).
Verwenden Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Nahe von anderen Aufnahmegegenstéanden (durch
Warmel/Licht kann der Aufnahmegegenstand beschadigt werden).

® Wenn der Aufnahmemodus gewechselt wird, &ndern sich moglicherweise die Blitzeinstellungen.

® Beim Wechseln des Szenenmodus werden die Werksvorgaben der Blitzeinstellungen wiederhergestellt.

© Bei Blitzaufnahmen aus der Nahe (in annahernd maximaler Weitwinkelposition) ohne Verwendung
der Zoomfunktion kénnen die Bildrander etwas dunkler werden. Dieses Problem lasst sich durch
geringfligiges Zoomen vermeiden.

® Wenn eine Blitzausldsung bevorsteht, wechselt die Farbe des Blitztypsymbols (z.B. E/Nlll) auf Rot,
wenn die Ausldsetaste halb heruntergedriickt wird.

® Wihrend das Blitztyp-Symbol blinkt (der Blitz wird geladen), kann keine Aufnahme gemacht werden (z.B. E7NIN).

® Bei Wahl einer ungeeigneten Einstellung fiir Belichtung oder Weiltabgleich wird u.U. keine
ausreichende Ausleuchtung erhalten.

©® Bei kiirzeren Verschlusszeiten wird u.U. nicht der volle Blitzeffekt erzielt.

® Bei einer niedrigen Batterieleistung, sowie wenn mehrere Blitzaufnahmen nacheinander gemacht
werden, kann das Laden des Blitzes langere Zeit beanspruchen.
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Nahaufnahmen von Standbildern/Bewegtbildern
Modus: Tz7] @ [Tzl [Tz65 OB

Die Funktion ,AF MAKRO (ar)" dient dazu, das Motiv zu vergréRern, um Nahaufnahmen
in einem kleineren Abstand als vom normalen Fokussierbereich gestattet zu ermdglichen
(bis zu 3 cm vom Motiv in der maximalen Weitwinkelposition).

1‘ Zeigen Sie ,,MAKRO-MODUS*“ an.
=

@ T

Qg

¥ MAKRO-MODUS

AUS

& MAKRO ZOOM

® Bei Motiven, die sich in einem Abstand
von mehr als 50 cm vor der Kamera
befinden, kann die Scharfstellung
langere Zeit beanspruchen.

® Bei Verwendung von @ (INTELLIG.
AUTOMATIK-Modus) kann die
Makroaufnahme durch einfaches
Anvisieren des Motivs mit der Kamera
aktiviert werden. (8X-Anzeige)

©® Bei Einstellung des Postens ,AF-
MODUS" auf flgz (AF-Verfolgung)
wird die Funktion ,AF MAKRO*
automatisch aktiviert. (Das SymbolAF¥Y
wird nicht angezeigt.)

ARY -Anzeige

Nahaufnahmen ohne nahes Herangehen an das Motiv

1Y Funktion ,, TELE-MAKRO“

Diese Funktion ist beispielsweise sehr praktisch, um Nahaufnahmen von Végeln zu
machen, an die nicht ndher herangegangen werden kann, oder um das Motiv vor einem
absichtlich verschwommenen Hintergrund hervorzuheben.

Die Funktion ,,TELE MACRO” wird automatisch aktiviert, wenn die Zoom-VergroBerung bei
Verwendung des optischen Zooms bzw. des erweiterten optischen Zooms auf annéhernd
maximale Teleposition (10x oder hoherer VergroBerungsmaRstab bei Verwendung des
optischen Zooms) eingestellt wird. Eine Fokussierung ist bis zu einem Abstand von 1 m mdglich.

—
@
{ )

©® Diese Funktion steht auch beim Fotografieren in
den folgenden Szenenmodi zur Verfligung:
+SPEISEN", ,KERZENLICHT*, ,BABY",

In maximale
Teleposition ,HOHE EMPFIND.", ,UNTER WASSER",
drehen ,TIER", ,SCHNELLE SERIE", ,BLITZ-SERIE",

¥® wechselt auf gy »-OCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL".
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Nahaufnahmen von Standbildern/Bewegtbildern
(Fortsetzung)
Modus: Tz7] @8 [Tz6l [1z65 O I

Nahaufnahmen aus noch kleinerem Abstand & ,,MAKRO ZOOM*

Um Bilder mit noch hoherer VergréRerung aufzunehmen, kdnnen Sie die Funktion ,MAKRO ZOOM*
verwenden, um das Motiv noch gréRer abzubilden, als dies mit der Funktion ,AF MAKRO" méglich ist.

m Zeigen Sie ,,MAKRO-MODUS*“ an.
()

Zoombhebel OOO

¥ MAKRO-MODUS
AUS
Ay AF MAKRO
48 MAKRO ZOOM

WAHLEN «_EINST.

Erscheint ca. 5 Sekunden lang

Stellen Sie die VergroRerung des

Digitalzooms mit dem Zoomhebel ein.
Die Zoomposition ist fest auf den
Weitwinkelbereich eingestellt.

Der Fokussierbereich betragt 3 cm bis oo.

P 3 ]2

zuriick WT

Digitalzoom-VergréRerung (1x bis 3x)

Machen Sie die Aufnahme.

®Bei Verwendung der Funktion ,MAKRO ZOOM* fiihren héhere VergroRerungsmafstabe
zu einer Verringerung der Bildqualitat.

®Im Modus ,MAKRO ZOOM?* steht der erweiterte optische Zoom nicht zur Verfligung.

® Bei Aufnahmen im Modus ,MULTI ASPEKT" steht die Funktion ,MAKRO ZOOM* nicht zur Verfligung.

®Der Gebrauch eines Stativs, des Selbstauslosers (S. 46) und des Blitztyps
,FORCIERT AUS" (S. 41) empfiehlt sich.

® Wenn die Kamera nach der Fokussierung auf ein Motiv in groRer Nahe bewegt wird, fiihrt dies
meist zu unscharfen Bildern, da der Fokussierspielraum in einem solchen Fall stark eingeengt ist.

® An den Bildréandern ist die Auflésung moglicherweise niedriger.
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Positionieren von Kamera und Motiv innerhalb
des fur Fokussierung verfugbaren Bereichs

BFokussierbereich fiir 3 (NORMALBILD-Modus)
| Fokussierbereich |

% T AD
Abstand zwischen % < \K
Vorderkante des Objektivs
und Motiv N\ o A

3cm 50 cm Tm 2m =)

T EI | AFY 3 cm -
(maximale Weitwinkelposition) ('I |II 50 cm - ©

AFY 20 cm - =
50 cm - ©

2]
AFY =
[3x] o>

AFY 1 m -
1m-
- H AFY 2 m - oo
. ) 2m - ®
Wenn sich das Motiv zu nah
an der Kamera befindet, wird AFY 1.5 m -
er moglicherweise nicht richtig

fokussiert.
-[124]

(maximale Teleposition)

Zoom-VergrofRerung *1

THEY 1 m - e
2m-

: Fokussierbereich bei Verwendung des AFY ,AF MAKRO*-Modus *2
N : Fokussierbereich, wenn der AFY Modus ,AF MAKRO*® nicht

verwendet wird *3

*1 Der verfligbare Fokussierbereich ist je nach Zoom-VergréRerung verschieden.
*2 Der Fokussierbereich ist bei den folgenden Einstellungen identisch:
+ @ (NTELLIG. AUTOMATIK-Modus) +[4 (CLIPBOARD-Modus)
* In den Szenenmodi ,SPEISEN", ,KERZENLICHT", ,BABY", ,HOHE EMPFIND.", ,UNTER
WASSER®, ,TIER", ,SCHNELLE SERIE*, ,LOCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL"
« Bei Einstellung auf AFY (AF MAKRO) im Modus HH (BEWEGTBILD)
*3 Der Fokussierbereich ist bei den folgenden Einstellungen identisch:
* In den Szenenmodi ,PORTRAIT, ,SCHONE HAUT",,FORM VERANDERN",,PANORAMA ASSISTENT",
,SPORT", ,PARTY", ,SONN.UNTERG.", ,STERNENHIMMEL", ,STRAND" und ,SCHNEE"
* Wenn das Moduswahlrad im Modus H (BEWEGTBILD) nicht auf AF¥ (AF MAKRO) eingestellt ist.

® Bei den Angaben der Zoom-VergroRerung handelt es sich um Naherungswerte.

® Der Bereich fiir die Scharfstellung ist je nach Szenenmodus verschieden.

® Bei Verwendung des optischen Extra-Zooms variieren die oben angegebenen Werte der Zoom-
VergréRerung.

® Maximale Weitwinkelposition: Zoomhebel bis zum Anschlag in Weitwinkelposition gedreht (kein Zoomeffekt)
Maximale Teleposition: Zoomhebel bis zum Anschlag in Teleposition gedreht (maximale Zoom-VergroRerung)
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Aufnehmen von Bildern mit Selbstausloser
Modus: TZ7] @Y @ MSTMS2SCN [  [1z6] [Tz65 ¢ 3 MS SCN [F

Der Gebrauch eines Stativs wird empfohlen. Diese Funktion eignet sich auch zur
Vermeidung eines Verwackelns der Kamera beim Durchdriicken der Auslosetaste, indem
der Selbstausléser auf 2 Sekunden eingestellt wird.

-

8O0

(D)
Waihlen Sie die Vorlaufzeit.

&) SELBSTAUSLOSER
AUS

O 10 S

iR2s

WAHLEN «_EINST.

Diese Anzeige erscheint ca. 5 Sek. lang.

©® Der Blitztyp kann auch mit € gewahlt werden.
Machen Sie die Aufnahme.

Dricken Sie die Ausldsetaste ganz durch,
um die Aufnahme nach Verstreichen der
eingestellten Zeitdauer zu starten.

* Abbrechen wahrend der Vorlaufzeit —
Driicken Sie MENU/SET.

Selbstausléser-Anzeige
(Blinkt wahrend der eingestellten
Zeitdauer.)

1‘ Zeigen Sie ,,SELBSTAUSLOSER® an.

®Bei Wahl des Modus ,SERIENBILDER® werden drei Bilder nacheinander aufgenommen. Bei
Wahl des Szenenmodus ,BLITZ-SERIE* werden fiinf Bilder nacheinander aufgenommen.

® Wenn Sie jetzt die Auslsetaste ganz durchdriicken, wird die Scharfeinstellung
unmittelbar vor der Aufnahme automatisch vorgenommen.

®Nachdem die Selbstausloser-Lampe zu blinken aufgehort hat, leuchtet sie
moglicherweise als AF-Hilfslampe auf.

®In den Szenenmodi ,UNTER WASSER" und ,SCHNELLE SERIE" sowie im
IH (BEWEGTBILD-Modus) steht diese Funktion nicht zur Verfliigung.

®In bestimmten Modi steht nur die Einstellung ,2 S* bzw. ,10 S* zur Verfugung.
INTELLIG. AUTOMATIK-Modus: ,10 S*
CLIPBOARD-Modus, Szenenmodus ,SELBSTPORTRAIT*: ,2 S*
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Aufnehmen von Standbildern/Bewegtbildern

mit Belichtungskorrektur .
Modus: (17 @ MS1MS2 SCN [ [7Z8 (7Z68 @ MS SCN I [

*nur BELICHTUNG
Diese Funktion ermdglicht eine Korrektur der Belichtung, wenn keine einwandfreie Belichtung
erhalten werden kann (z.B. aufgrund eines zu groBen Helligkeitsunterschieds zwischen Motiv und
Hintergrund). Je nach Helligkeit der Umgebung ist diese Funktion in bestimmten Fallen nicht wirksam.

BELICHTUNG

m Zeigen Sie ”BEL|CHTUNG“ an. .Beispiel einer Belichtungskorrektur
0O0

O
@ Wabhlen Sie einen Korrekturwert.

,0“ (keine Korrektur)

= AUTO BRACKET (nur Standbilder)

Diese Funktion dient dazu, drei verschiedene Bilder automatisch nacheinander aufzunehmen, wobei die Belichtung
jedes Mal geringfiigig variiert wird. Nach der Belichtungskorrektur wird der Standard-Korrekturwert wiederhergestellt.

Zeigen Sie ,,AUTO BRACKET“ an. ©®Z.B. AUTO BRACKET mit +1 EV

Driicken Sie A zweimal, um F%‘: LR 1 Bid
von ,BELICHTUNG" auf ,AUTO OSItEVd |
BRACKET* umzuschalten. (Standard)
Waéhlen Sie einen Korrekturwert. 2 Bild
,0" (keine Korrektur) 1EV
X i (dunkler)
f—' '
* ) 3. Bild
; +1EV
(heller)

Nach Einstellung der Belichtungskorrektur wird der Korrekturwert angezeigt.

®Diese Funktion kann nicht in Verbindung mit dem Blitz oder dann verwendet werden,
wenn die Restspeicherkapazitat nur noch fir zwei Aufnahmen ausreicht.

©® Bei aktivierter AUTO BRACKET-Funktion erscheint das Symbol links oben auf dem Bildschirm.

®Beim Ausschalten der Kamera wird diese Funktion deaktiviert.

® Bei Wahl der Funktion ,AUTO BRACKET" werden die Modi ,MULTI ASPEKT* und ,SERIENBILDER* aufgehoben.

@ In den Szenenmodi ,FORM VERANDERN®, ,PANORAMA ASSISTENT*, ,SCHNELLE SERIE*, ,BLITZ-SERIE®,
,STERNENHIMMEL", ,LOCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL" steht die Funktion ,AUTO BRACKET" nicht zur Verfiigung.

®Im Szenenmodus ,STERNENHIMMEL" steht die Belichtungskorrektur-Funktion nicht zur Verfugung.
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Dreimaliges Aufnehmen des gleichen Bilds mit automatischer

Anderung des Bildseitenverhaltnisses MULTIASPEKT*
Modus: 8 MS1MS2 SCN

In diesem Modus wird nach einmaligem Driicken der Ausldsetaste das gleiche Bild
automatisch dreimal nacheinander jeweils mit dem folgenden Bildseitenverhaltnis
aufgenommen: 4:3, 3:2 und 16:9 (das Gerausch der Verschlussauslosung ist nur ein
einziges Mal horbar).

Zeigen Sie ,AUTO BRACKET*“ MKombinationen von BildgroRe

an. und Auflésung
Driicken Sie A zweimal, um
(JO() von ,BELICHTUNG* auf ,AUTO 100 a ar
>/ BRACKET" umzuschalten. 5 45M 25 M
. . 3 M* 3 M* 2,5 M*
Zeigen Sie ,,MULTI ASPEKT* .
an (Beispiel)

Wenn auf 6,5 M eingestellt ist,
werden die folgenden Kombinationen
von Bildgrofie und entsprechender
Aufldsung verwendet: mit 7 M,
mit 6,5 M und mit 6 M.

DISPLAY  Bei jeder Betatigung von
DISPLAY erscheinen
abwechselnd die Symbole der
Funktionen ,AUTO BRACKET*
und ,MULTI ASPEKT".

- - - * i i i i O
Wahlen Sie ,EIN“, und driicken Be.}e1)ener tererer Budgone
Sie dann MENU/SET.

auf diesen Wert eingestellt.
= -Anzeige

@ Bei aktivierter Funktion ,MULTI ASPEKT* erscheint das Symbol & auf der linken Seite
des Bildschirms.

® Die Einstellungen von Verschlusszeit, Blende, Fokussierung, ,BELICHTUNG",
SWEISSABGL.", und ,EMPFINDLICHK.", bleiben vom ersten Bild an unverandert.

® Wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder zwei oder weniger betragt, steht die
Funktion ,MULTI ASPEKT" nicht zur Verfligung. Beim Ausschalten der Kamera wird
diese Funktion aufgehoben.

®Bei Wahl der Funktion ,MULTI ASPEKT" werden die Modi ,AUTO BRACKET" und
+SERIENBILDER" aufgehoben.

®1In den Szenenmodi ,FORM VERANDERN*, ,PANORAMA ASSISTENT*, ,HOHE
EMPFIND.", ,SCHNELLE SERIE", ,BLITZ-SERIE®, ,STERNENHIMMEL",
,LLOCHKAMERA® und ,SANDSTRAHL" steht die Funktion ,MULTI ASPEKT" nicht zur
Verfligung.
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ZeNne ,,SZENEN-MODUS*
Modus: MS1MS2 SCN MSSCN

l éufnehmen von Bildern je nach Art der

Der SZENEN-MODUS ermdglicht es lhnen, Ihre Aufnahmen mit den fir jede Art von
Szene optimal geeigneten Einstellungen zu machen (Belichtung, Farbténung usw.).

1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
Zoomhebel Wiedergabeschalter auf €3 .

Stellen Sie das Moduswahlrad auf
»SCN“ (SZENEN-MODUS).

2 _—
e §/SCN
\&}G 52

SZENEN-MODUS

Wahlen Sie die gewiinschte Szene.
(Falls das Szenenmenu nicht angezeigt wird,
DISPLAY driicken Sie zunachst MENU/SET und dann ».)

® SZENENMENU

SZENEN-MODUS @— Der Zoomhebel
(EEIEERS kann auch zum

- i,:‘ Eg g} g ’g} Umschalten auf die
TRAT néchste Meniiseite

13 PORTRAIT
verwendet werden.

'}A'HLENc?sf_ EINST.

MENU/SET

W Aufnehmen von Bewegthildern

) (S. 59)

HBelegen des Moduswahlrads mit
haufig verwendeten Szenenmodi

=) MEINSZENEN-MOD. , o
Um eine Beschreibung jeder einzelnen Szene

S. 58
. I(VIEIN )SZENENM. TZ65 anzuzeigen: Wahlen Sie zunéchst die gewlinschte
(S. 58) Szene, und driicken Sie dann DISPLAY.

®Bei Wahl einer Szene, die fur die tatsachliche Art der Aufnahmesituation ungeeignet ist,
kann die Farbténung des Bilds beeintrachtigt werden.

® Die folgenden Einstellungen des Menis REC werden automatisch justiert und kénnen nicht manuell
gewahlt werden (die verfiigbaren Einstellungen sind je nach Szeneneinstellung verschieden).
LINTELLIG. ISO*, ,EMPFINDLICHK.", ,MESSMETHODE", ,|.BELICHTUNG",
,LFARBMODUS*, ,MAX.BEL.ZEIT"

@ In den folgenden Szenenmodi arbeitet die . BELICHTUNG-Funktion je nach Bildbedingungen automatisch:
,PORTRAIT*, ,SCHONE HAUT*, ,FORM VERANDERN*, ,SELBSTPORTRAIT*,
L,LANDSCHAFT*, ,SPORT", ,NACHTPORTRAIT*, ,PARTY", ,KERZENLICHT", ,BABY*,
,SONN.UNTERG.", ,HOHE EMPFIND.", ,BLITZ-SERIE", ,STRAND"

®Die folgenden Einstellungen des Postens ,WEISSABGL.“ stehen zur Auswahl:
,PORTRAIT*, ,SCHONE HAUT*, ,FORM VERANDERN*, ,SELBSTPORTRAIT*, ,PANORAMA ASSISTENT
(nur erstes Bild), ,SPORT", ,BABY*, ,TIER", ,HOHE EMPFIND.", ,SCHNELLE SERIE*, LOCHKAMERA*
(Beim Umschalten des Szenenmodus wird die Einstellung ,AWB* wiederhergestellt.)

©® Die jeweils verfiigbaren Blitztypen (S. 42) richten sich nach der momentan gewahlten Szene.

Beim Umschalten des Szenenmodus wird die Szenenmodus-Blitzeinstellung auf die urspriingliche Einstellung zuriickgesetzt.

®In den Szenenmodi ,NACHTPORTRAIT*, ,NACHTLANDSCH. (NACHTLANDSCHAFT)*,
,STERNENHIMMEL" und ,FEUERWERK" erscheinen die Hilfslinien in Grau.
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ZeNe ,SZENEN-MODUS* (Fortsetzung)

' éufnehmen von Bildern je nach Art der

Wabhl einer Szene (S. 49)
Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi finden Sie

Modus: TZZIMS1MS2 SCN  [Tz6l [1z65]MS SCN auf. (S. 42)
Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise

Bei Aufnahmen unter heiterem Himmel heben sich

« Die Standardeinstellung des

* Zoom: Mdglichst weit in Teleposition (T-Seite)

m Personen mit gesunder Gesichtsfarbe vom Hintergund ab. | Postens ,AF-MODUS" ist ;8:
Tipps (Gesichtserfassung).

PORTRAIT |. Gehen Sie maoglichst nah an das Motiv heran.

» Zoom: Mdglichst weit in Teleposition (T-Seite)

Bei AuBenaufnahmen von Personen unter heiterem |+ Das Ausmal des Effekts variiert
.» Himmel wird ein weicheres Aussehen der Haut mit der Helligkeit der Umgebung.
ad B erhalten (Portrataufnahmen oberhalb des Brustkorbs). | « Die Standardeinstellung des
SCHONE Tipps Postens ,AF-MODUS" ist ;8;
HAUT « Gehen Sie méglichst nah an das Motiv heran, | (Gesichtserfassung).

LANDSCHAFT

Verwenden Sie diesen Modus, um klare Aufnahmen
von weitldufigen Landschaften und anderen
Motiven in groRerer Entfernung zu machen.

Tipps
* Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum Motiv ein.

» Feste Haupteinstellungen
BLITZLICHT: [ FORCIERT AUS
AF-HILFSLICHT: OFF

FORM
VERANDERN

Bei Verwendung dieses Modus nehmen Personen
im Bild ein schlankes, glamourdses Aussehen an.

@ Betatigen Sie A ¥ zur Wahl des Ausmalies
der Formveranderung, und driicken Sie dann
MENU/SET zur Einstellung.

« Die Einstellung dieser
Funktion kann auch im
Schnellmeni geandert
werden.

FORM VERANDERN

[ & |ETWAS SCHLANKER

@ Machen Sie die Aufnahme.

Hinweise

« Diese Funktion ist ausschlieRlich fir den Privatgebrauch
vorgesehen; sie darf nicht zu gewerblichen Zwecken
oder auf eine Weise verwendet werden, die eine
Verletzung von Urheberrechten darstellt.

« Verwenden Sie diese Funktion auf keinen Fall auf eine Art
und Weise, die zu einer Storung der ffentlichen Ordnung und
Sittlichkeit fiihrt oder den Ruf anderer Personen schadigt.

» Verwenden Sie diese Funktion auf keinen Fall
auf eine Art und Weise, die dem Motiv schadet.

» Beim Aufnehmen des Bilds findet
ein Verarbeitungsvorgang statt,
der fir attraktive Hauttone sorgt.
Die Bildqualitat nimmt geringflgig ab.
Der Posten ,BILDGROSSE* wird
entsprechend der Einstellung des
Postens ,BILDVERHALT." wie
nachstehend beschrieben fest eingestellt:

[4:3 Y
K :25M
:2M

Die folgende Funktion ist fest eingestellt.
QUALITAT: B (Standard)

Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist ;8.
(Gesichtserfassung).

* Bei Wahl der Einstellung ,VIEL
SCHLANKER" oder ,VIEL BREITER"
arbeitet die Gesichtserkennungs-Funktion
moglicherweise weniger effektiv.

Die folgenden Funktionen stehen nicht
zur Verfiigung: Erweiterter optischer
Zoom/Digitalzoom/AUTO BRACKET/
MULTI ASPEKT [TZ7)/SERIENBILDER

()

SELBSTPORTRAIT

Verwenden Sie diesen Modus, um
Selbstportréts zu erstellen.

Tipps

« Auslosetaste halb herunterdriicken — Selbstausloser-
Anzeige leuchtet auf — Ausldsetaste ganz durchdriicken
— Aufnahmekontrolle (Falls die Selbstausloser-Anzeige
blinkt, hat die Kamera nicht scharfgestellt.)

« Fokus: 30 cm - 1,2 m (Max. Weitwinkel-Stellung)

« Die Zoom-Funktion sollte nicht verwendet werden
(erschwert die Scharfstellung). (Der Zoom wird automatisch
auf die maximale Weitwinkelposition eingestellt.)

« Es empfiehlt sich, den Selbstausldser auf
2 Sekunden einzustellen. (S. 46)

Aufnehmen von Bildern mit Ton
(S. 76) (Wahrend der Aufnahme
leuchtet die Selbstausldser-
Anzeige.)

Feste Haupteinstellungen
STABILISATOR: MODE2
AF-HILFSLICHT: OFF
SELBSTAUSLOSER: AUS/2 S
ZOOM FORTS.: OFF (AUS)
Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist ;8.
(Gesichtserfassung).

PANORAMA
ASSISTENT

Sie kdnnen die mitgelieferte Software
verwenden, um mehrere Bilder zu einem
einzigen Panoramabild zusammenzufiigen.

@ Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der
Aufnahmerichtung, und driicken Sie dann
MENU/SET zur Einstellung.

Besondere Panorama-Hilfslinien werden
angezeigt.

(@ Machen Sie die Aufnahme.

® Wahlen Sie ,WEITER", und driicken Sie dann
MENU/SET zur Einstellung.

» Oder driicken Sie die
Ausldsetaste.

« Bei Bedarf kénnen Sie eine
Aufnahme erneut machen,

it
NEUAUFN.
WAHLEN -5_EINST. ENDE

@ Verandern Sie den Bildausschnitt, und
machen Sie die zweite Aufnahme so, dass
das neue Bild das vorige Bild teilweise
Uberlappt.

Um weitere Bilder
aufzunehmen, wahlen
Sie ,WEITER", und
wiederholen Sie dann
Schritt @ und @.

Teil des zuletzt aufgenommenen Bilds

® Nachdem Sie die gewiinschten Bilder
aufgenommen haben, wahlen Sie ,ENDE",
und driicken Sie dann MENU/SET zur
Einstellung.

Tipps

» Verandern Sie Ihren Standort wahrend des
Aufnehmens nicht.

» Verwenden Sie ein Stativ.

indem Sie ,NEUAUFN." wahlen.

Die Einstellungen von
Fokussierung, Zoom,
Belichtungskorrektur,
WeilRabgleich, Verschlusszeit und
ISO-Empfindlichkeit bleiben vom
ersten Bild an unverandert.

Bei Aufnahmen an einem dunklen
Ort kénnen sich Bildstérungen
bemerkbar machen.

Nach der Aufnahme bleibt der
Verschluss méglicherweise bis zu
8 Sekunden lang geschlossen.
Fest Haupteinstellungen
BLITZLICHT: [& FORCIERT AUS
EMPFINDLICHK:.: ISO80 - 800
Der Vorgang des
Zusammenfligens mehrerer Bilder
in ein Panoramabild kann nicht an
dieser Kamera selbst ausgefiihrt
werden. Die aufgenommenen
Bilder werden unter Einsatz der
Software auf der mitgelieferten
CD-ROM (ArcSoft Panorama
Maker) am PC in ein Panoramabild
zusammengefiigt.

Die folgenden Funktionen stehen
nicht zur Verfligung: AUTO
BRACKET/MULTI ASPEKT [TZ7)/
TONAUFNAHME/SERIENBILDER
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SPORT

Verwenden Sie diesen Modus fiir Aufnahmen
von Szenen, die schnelle Bewegungen
enthalten, z.B. Sportveranstaltungen.

Tipps
» Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum
Motiv ein.

« Feste Haupteinstellungen
INTELLIG. ISO: ISOMAX1600

« Digitalzoom: Steht nicht zur
Verfligung.

VQT2B98
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éufnehmen von Bildern je nach Art der
ZeNe ,SZENEN-MODUS* (Fortsetzung)

Wabhl einer Szene (S. 49)
Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi finden Sie

Modus: TZZIMS1MS2 SCN  [Tz6l [1z65]MS SCN auf. (S. 42)
Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise

NACHTPORTRAIT

Dieser Modus eignet sich fiir Aufnahmen von Personen
und Nachtszenen mit nahezu lebensechter Helligkeit.

Tipps

» Verwenden Sie den Blitz.

» Das Motiv sollte sich nicht bewegen.

« Der Gebrauch eines Stativs und des
Selbstauslésers empfiehlt sich.

« Halten Sie in der Weitwinkelposition (W-Seite)
einen Mindestabstand von 1,5 m ein.

» Fokus: Max. Weitwinkelposition: 80 cm Max.

Teleposition: 1,2 m bis 5 m

» Bei Aufnahmen in dunkler

Umgebung kénnen Bildstérungen

auftreten.

Aufgrund der Signalverarbeitung

bleibt der Verschluss u.U. 8

Sekunde lang geschlossen.

Feste Haupteinstellungen

VOR-AF: OFF

« Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist ;8.
(Gesichtserfassung).

NACHTLANDSCH.
(NACHTLANDSCHAFT)

Dieser Modus ermdglicht es Ihnen, attraktive
Aufnahmen von Nachtlandschaften zu machen.

Tipps

« Halten Sie einen Mindestabstand von 5 m zum Motiv ein.

« Achten Sie nach Durchdriicken der Ausldsetaste
daher darauf, die Kamera mindestens 8 Sekunden
lang ruhig zu halten. (Verschlusszeit: max. 8 Sek.
bei geringer Verwacklungsgefahr, Verwendung
eines Stativs oder Einstellung des optischen
Bildstabilisators auf ,OFF (AUS)“)

» Der Gebrauch eines Stativs und des
Selbstausldsers empfiehlt sich.

Bei Aufnahmen in dunkler
Umgebung kénnen Bildstérungen
auftreten.

+ Aufgrund der Signalverarbeitung

bleibt der Verschluss u.U. bis zu 8

Sekunden lang geschlossen.

+ Feste Haupteinstellungen
BLITZLICHT: @ FORCIERT AUS
VOR-AF: OFF
AF-HILFSLICHT: OFF
EMPFINDLICHK.: ISO80 - 800

SPEISEN

Dieser Modus eignet sich zum Aufnehmen von lebensecht
wirkenden Lebensmitteln und Speisen in Restaurants.

Tipps

» Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter (2 m auRer
in maximaler Tele-Stellung des Zoomhebels)

PARTY

Wadhlen Sie diesen Modus, um Motiv und
Hintergrund bei Innenaufnahmen, z.B. von
Hochzeitsempfangen, aufzuhellen.

Tipps
< Halten Sie einen Abstand von ca. 1,5 m ein.
* Zoom: Weitwinkelposition (W-Seite)
« Verwenden Sie den Blitz.
» Der Gebrauch eines Stativs und des
Selbstauslosers empfiehlt sich.

« Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist ;8.
(Gesichtserfassung).

090

KERZENLICHT

Dieser Modus eignet sich fiir stimmungsvolle
Aufnahmen bei Kerzenlicht.

Tipps

» Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter (2 m auRRer
in maximaler Tele-Stellung des Zoomhebels)

« Der Blitz sollte nicht verwendet werden.

» Der Gebrauch eines Stativs und des
Selbstauslésers empfiehlt sich.
(Verschlusszeit: maximal 1 Sek.)

+ Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist ;8.
(Gesichtserfassung).
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BABY

Ein schwaches Blitzlicht wird dazu
eingesetzt, die gesunde Hautfarbe des Babys
hervorzuheben.

* Aufzeichnen von Alter und Namen
(Mit den Posten ,BABY1“ und ,BABY2" kénnen
Sie Alter und Namen von zwei Babys einstellen.)

4 BABY1
ALTER OFF
NAME oN

WAHLEN <& _EINST.

@ Wahlen Sie ,ALTER® oder ,NAME*“ mit AV,
drlicken Sie », und wahlen Sie dann ,SET".
(@ Geben Sie das Geburtsdatum und den
Namen des Babys ein.
Geburtsdatum: Stellen Sie das
Geburtsdatum mit A V <> ein.
Name: (Siehe ,Texteingabeverfahren®: S. 87)
(@ Driicken Sie MENU/SET.

Tipps
« Vergewissern Sie sich vor der Aufnahme, dass die

Posten ,ALTER" und ,NAME" auf ,ON" eingestellt sind.

* Zurlicksetzen: Wahlen Sie den Posten
L,RESET" des Meniis SETUP

» Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter (2 m auRBer
in maximaler Tele-Stellung des Zoomhebels)

« Nach Aktivierung dieses Modus
werden das Alter und der Name
des Babys ca. 5 Sekunden lang
angezeigt.
Das Anzeigeformat des Alters
richtet sich nach der Einstellung
des Postens ,SPRACHE".
Die Alters- und Namens-
Druckeinstellung kann mit
einem PC unter Verwendung
der mitgelieferten CD-
ROM (PHOTOfunSTUDIO)
vorgenommen werden. Text kann
auch unter Verwendung des
Postens ,TEXTEING.” (S. 88) in
das Bild eingefligt werden.
Am tatsachlichen Geburtsdatum
lhres Babys wird ,0 Monate 0
Tage® angezeigt.
Feste Haupteinstellung
INTELLIG. ISO: ISOMAX1600
Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist (8.
(Gesichtserfassung).
Digitalzoom: Steht nicht zur
Verfligung.
Bei Einstellung des Postens
,REISEDATUM" auf ,ORT" kann
der Name nicht aufgezeichnet
werden.

.

.

.

TIER

Wenn Sie Aufnahmen von Haustieren
machen, kdnnen Sie diesen Modus
verwenden, um das Alter und den Namen des
Tiers aufzuzeichnen.

Tipps
* Gleiche Einstellung wie fir ,BABY* (siehe
oben)

Feste Haupteinstellung
INTELLIG. ISO: ISOMAX1600
« Die Standardeinstellungen sind
folgende.
AF-MODUS: g3 (AF-Verfolgung)
AF-HILFSLICHT: OFF (AUS)
« Siehe den Eintrag ,BABY* (oben)
fir weitere Hinweise und fest
eingestellte Funktionen.

SONN.
UNTERG.

Verwenden Sie diesen Modus, um attraktive
Aufnahmen von Sonnenuntergdngen und
anderen stimmungsvollen Abendszenen zu
machen.

« Feste Haupteinstellungen
BLITZLICHT: [& FORCIERT AUS
AF-HILFSLICHT: OFF
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ufnehmen von Bildern je nach Art der
ZeNe ,SZENEN-MODUS* (Fortsetzung)

Wabhl einer Szene (S. 49)
Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi finden Sie

Modus: TZZIMS1MS2 SCN (126 [Tz65/MS SCN auf. (S. 42)
Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise Szene | Anwendungen, Tipps | Hinweise
Dieser Modus verhindert, dass das Motiv bei Innenaufnahmen |+ Aufgrund der hohen Dieser Modus erméglicht ein kontinuierliches |+ Die Bildqualitat nimmt geringfligig
in einer dunklen Umgebung verschwommen wird. Empfindlichkeit kann es Fotografieren an dunklen Orten. ab.
vorkommen, dass die Bilder « Die folgenden Funktionen sind
Wahlen Sie das Bildseitenverhaltnis und die BildgroRe | etwas kdrnig wirken. @ Betétigen Sie A ¥ zur Wahl der BildgroRe fest eingestellt:
mit A ¥, und driicken Sie dann MENU/SET. + Feste Haupteinstellungen und des Bildseitenverhéltnisses, und driicken | BLITZLICHT: (FORC. BLITZL. EIN)
FAVHOHE EWPFIND. QUALITAT: ®8 (Standard) Sie dann MENU/SET zur Einstellung. QUALITAT: B8 (Standard)
Vi,‘ e EMPFINDLICHK:.: ISO1600 - 6400 = INTELLIG. ISO: ISOMAX 3200
- o « Die folgenden Funktionen stehen LB?LB;G‘%:SE:'E « Die Einstellungen von
HOHE -y nicht zur Verfugung: Erweiterter = Fokussierung, Zoom,
EMPFIND, | ftewraiens. optischer Zoom/DIGITALZOOM/ [, Belichtungskorrektur,
Tipps AUTO BRACKET/MULTI ASPEKT [ I Verschlusszeit und I1SO-
« Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter | [TZ7 BLITZ- ABBR. G WAHLEN & EINST. Empfindlichkeit bleiben vom
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter SERIE ersten Bild an unverandert.
(2 m aufRer in maximaler 2 Machen Sie die Aufnahmen (halten Sie die « Die folgenden Funktionen stehen
Tele-Stellung des Auslosetaste gedriickt). nicht zur Verfligung:
Zoomhebels) Solange Sie die Auslésetaste gedriickt halten, Optischer Extra-Zoom/
Diese Funktion ermdglicht Aufnahmen von + Die Anzahl der werden Bilder fortlaufend aufgenommen. DIGITALZOOM/AUTO
schnellen Bewegungen oder kritischen Momenten.| Serienaufnahmebilder erhdht Anzahl der kontinuierlichen Aufnahmen: 5 maximal| BRACKET/MULTI ASPEKT
sich unmittelbar nach der [TZZITONAUFNAHME/
(@ Betétigen Sie A ¥ zur Wahl von ,VORRANG: Formatierung. Tipps SERIENBILDER
VERSCHL.-ZEIT* oder ,VORRANG: BILDQUALITAT", |+ Die aufgezeichneten Bilder wirken + Verwenden Sie diese Funktion stets innerhalb |* Siehe auch S. 42.
und driicken Sie dann MENU/SET zur Einstellung. etwas grobkornig. des effektiven Blitzbereichs (S. 42).
(@ Wahlen Sie das Bildseitenverhaltnis und die BildgréRe | « Feste Haupteinstellungen Wahlen Sie diesen Modus, um klare Bilder vom Nachthimmel | + Feste Haupteinstellungen
mit A ¥, und driicken Sie dann MENU/SET. BLITZLICHT: @& FORCIERT AUS oder von anderen dunklen Objekten aufzunehmen. BLITZLICHT: @ FORCIERT AUS
E;m;ﬁ SERIE QUALITAT: ® (Standard) TONAUFNAHME: OFF
ey EMPFINDLICHK.: « Einstellen der Verschlusszeit VOR-AF: OFF
—— Vorrang Verschlusszeit ISO200 - 1600 @ Mit A Ywahlen, dann MENU/SET driicken. | STABILISATOR: OFF
ABBR. GWAHLEN & EINST. .Vorre.mg Bildqualitit 1ISO500 - 800 A STERNENHIMMEL  Die Anzahl der EMPFINDLICHK': IS_OSO
|- Die Einstellungen von e Sekunden kann in der - Die folgenden Funktionen
@ Machen Sie die Serienaufnahme. (Halten Sie Fokussierung, Zoom, Belichtung, 155 exunden ka e stehen nicht zur Verfiigung:
die Auslosetaste gedriickt.) WeilRabgleich, Verschlusszeit und 208 Sc_hnellelnstellung SERIENBILDER/BELICHTUNG/
Solange die Auslsetaste voll durchgedriickt gehalten |  ISO-Empfindlichkeit bleiben vom 605 gedndert werden. (S.18) | 0 T B0 NOKET/MULTI ASPEKT
wird, werden Standbilder kontinuierlich aufgenommen. ersten Bild an unverandert. ABBR. & WAHLEN<&_EINST. [TZZVTONAUFNAHME
El__h Vorrang Ca. 10 Bilder/ « Die folgenden Funktionen stehen
SCHNELLE Verschlusszeit | Sek. Eicht_tzur; Verfiggurr:g. .  Die Ausldsetaste driicken.
Meximale Ca. 6 Bilder/Sek. rwelerier optischer oom 1727%
SERIE Soengesohindglel* | Vorrang DIGITALZOOM/ AUTO BRACKET/ Lo
Bildqualitat |Ca. 7 Bilder/Sek. || MULTI ASPEKT 127/ STERNENHIMMEL
SELBSTAUSLOSER/ Countdown beginnt.
Interner Ca. 15 oder TONAUFNAHME/ SERIENBILDER
Anzahl der Speicher  |mehr + Wenn die Aufnahme wiederholt
aufnehmbaren Ca 15bis 100 wird, kann es je nach
Bilder* Karte (10'0 maximal) Betriebsbedingungen vorkommen, Tipps
dass eine Verzdgerung eintritt, * In einer dunklen Umgebung eine langere
* Die Geschwindigkeit der Serienaufnahme und die Anzahl |  bevor die Kamera erneut Bilder Verschlusszeit wahlen.
der Bilder, die aufgezeichnet werden konnen, héngen aufnimmt. » Verwenden Sie grundsatzlich ein Stativ.
von den Aufnahmebedingungen und Kartentypen ab. » Der Gebrauch des Selbstausldsers empfiehlt sich.
Tiops * Bewegen Sie die Ka_mera nicht, wahrend der
« Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter Cls)unédow?d(ober;)_ Iadqft.v beit ird
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter ( erhl_OLEn gwn urt e verar tel ung wir
(2 m auler in maximaler Tele- anschliefend emeut angezeigt.)
Stellung des Zoomhebels)
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éufnehmen von Bildern je nach Art der
ZeNe ,SZENEN-MODUS* (Fortsetzung)

Wabhl einer Szene (S. 49)
Informationen zum Gebrauch des Blitzes in den verschiedenen Szenenmodi finden Sie

Modus: TZZIMS1MS2 SCN  [Tz6l [1z65MS SCN auf. (S. 42)
Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise Szene | Anwendungen, Tipps Hinweise

FEUERWERK

Dieser Modus ermdglicht es Ihnen, attraktive
Aufnahmen von Feuerwerk am Nachthimmel
zu machen.

Tipps

« Halten Sie einen Mindestabstand von 10 m
zum Motiv ein.

» Der Gebrauch eines Stativs empfiehlt sich.

« Die Verschlusszeit kann wahlweise auf 1/4
Sek. oder 2 Sek. eingestellt werden (wenn
kaum Verwacklungsgefahr besteht oder
der optische Bildstabilisator ausgeschaltet
ist). (wenn die Belichtungskorrektur-
Funktion nicht verwendet wird)

Feste Haupteinstellungen
BLITZLICHT: [@ FORCIERT AUS
EMPFINDLICHK.: ISO80
VOR-AF: OFF

AF-HILFSLICHT: OFF

STRAND

In diesem Modus werden die reinen Blauténe
von Himmel und Meer erhalten, ohne dass
das Motiv unterbelichtet wird.

+ Die Standardeinstellung des
Postens ,AF-MODUS" ist :8:
(Gesichtserfassung).

Berlihren Sie die Kamera nicht
mit nassen Handen.

Schiitzen Sie die Kamera vor
Sand und Meerwasser.

SCHNEE

Bei Aufnahmen von Skipisten und
Berglandschaften hebt dieser Modus den
natiirlichen WeiBton des Schnees hervor.

Bei Gebrauch der Kamera in einer
kalten Umgebung verringert sich
die Betriebszeit der Batterie.

[~ 4
SANDSTRAHL

Dieser Modus erzeigt SchwarzweiB-Bilder mit
einem kornigen Aussehen.

Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der Bildgréf3e und
des Bildseitenverhaltnisses, und driicken Sie
dann MENU/SET zur Einstellung.

[ SANDSTRAHL
BILDGROSSE
w
(2] 25
155} »
ABBR. B WAHLEN &_EINST.
Tipps

» Fokus: Maximale Weitwinkelposition: 3 cm und weiter
Maximale Teleposition:
1 m und weiter
(2 m und weiter, sofern Zoomhebel
nicht in der maximalen Teleposition)

« Die Bildqualitat nimmt geringfuigig
ab.

Die folgenden Funktionen sind
fest eingestellt:

QUALITAT: Bl (Standard)
EMPFINDLICHK.: ISO1600

Die folgenden Funktionen stehen
nicht zur Verfiigung: Erweiterter
optischer Zoom/DIGITALZOOM/

AUTO BRACKET/MULTI ASPEKT

Tz7

LUFTAUFNAHME

Verwenden Sie diesen Modus, um Bilder
durch ein Flugzeugfenster aufzunehmen.

Tipps

« Richten Sie die Kamera wahrend der
Scharfstellung maoglichst auf einen Bereich,
der einen starken Farbkontrast aufweist.

« Achten Sie auf Reflexionen vom Fenster.

Feste Haupteinstellungen
BLITZLICHT: [@ FORCIERT AUS
AF-HILFSLICHT: OFF

Schalten Sie die Kamera beim
Starten und Landen aus.
Befolgen Sie beim Gebrauch
der Kamera die Anweisungen
des Bordpersonals.

(@]
LOCHKAMERA

Der Bereich am Bildschirmrand wird
abgedunkelt, um einen Retro-Effekt zu
erzielen.

Betatigen Sie A ¥ zur Wahl der Bildgréfe und
des Bildseitenverhaltnisses, und driicken Sie
dann MENU/SET zur Einstellung.

LOCHKAMERA
BILDGROSSE
w
(2] 25
169 i
ABBR. i WAHLEN &_EINST.

Tipps
» Fokus: Maximale Weitwinkelposition: 3 cm und weiter
Maximale Teleposition:
1 m und weiter
(2 m und weiter, sofern Zoomhebel
nicht in der maximalen Teleposition)

Die Bildqualitat nimmt geringfiigig
ab.

Die folgenden Funktionen sind
fest eingestellt:

QUALITAT: ®8 (Standard)
Innerhalb des abgedunkelten
Bereichs am Bildschirmrand
arbeitet die Gesichtserfassungs-
Funktion (S. 71) moglicherweise
nicht einwandfrei.

Die folgenden Funktionen stehen
nicht zur Verfligung: Erweiterter
optischer Zoom/DIGITALZOOM/
AUTO BRACKET/MULTI ASPEKT
TZ7

UNTER
WASSER

Dieser Modus ermdglicht es,
Unterwasseraufnahmen mit lebensechten
Farben zu machen.

Tipps
» Um ein sich schnell bewegendes Motiv zu
fotografieren, ordnen Sie dieses innerhalb des
AF-Bereichs an und driicken dann <« (AF-
Sperre).
(Um die gespeicherte Fokussierung
aufzuheben, driicken Sie <« erneut.)
Wenn Sie den Zoomhebel nach Aktivierung der
AF-Sperre betétigen, wird die Verriegelung der
Fokussierung aufgehoben, und die AF-Sperre
muss erneut aktiviert werden.
Bei Einstellung von ,AF-MODUS* auf T3 kann
die AF-Sperre nicht aktiviert werden.
Mit Hilfe der Funktion fir Feineinstellung des
WeilRabgleichs (S. 70) kdnnen Sie die Rot- und
Blauténe justieren.
Fokus: Max. Weitwinkel-Stellung: 3 cm und weiter
Max. Tele-Stellung: 1 m und weiter
(2 m aufer in maximaler
Tele-Stellung des
Zoomhebels)

Bringen Sie die Kamera

dazu unbedingt im
Unterwassergehause (DMW-
MCTZ7, separat erhaltlich) unter.
Selbstausléser: Kann nicht
verwendet werden.

AF-SPERRE ¢
(Fokussierung
verriegelt)

AF-Bereich

ﬂ
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Belegen des Moduswahlrads mit haufig verwendeten

Szenenmodi ,MEINSZENEN-MOD./MEIN SZENENM.“
Modus: [Fz7] MS1MS2 MS

Die Einstellungen MS1MS2 (MS bei den Modellen ) des Moduswahlrads kénnen
mit haufig benotigten Szenenmodi belegt werden.

Nachdem Sie diese Belegung vorgenommen haben, kdnnen Sie Bilder im
voreingestellten Szenenmodus aufnehmen, indem Sie einfach das Moduswahirad auf
MEINSZENEN-MOD./MEIN SZENENM. stellen.

1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©3
g Stellen Sie das Moduswahlrad auf MS1
MS2 (MS bei den Modellen [TZ65)).
((@ﬁ ((q/@
® ) MS1 ® | MS
oi-‘. o’
DMC-TZ7 DMC-TZ6 Wenn die Position bereits

MS1 DMC-TZ65 mit einem Szenenmodus

MS2 MS belegt wurde, wird das
entsprechende Symbol
angezeigt.

MEINSZENEN-MOD. 1

Zoomhebel
DISPLAY

MENU/SET

ENehmen Sie ein Bild im
voreingestellten Szenenmodus auf. g
=) Stellen Sie das Moduswahlrad auf

Wahlen Sie den gewiinschten
Szenenmodus, und stellen Sie ihn ein.

Aufnehmen von Bewegtbildern

Modus: (&Y © MS1MS2 SCN

In diesem Modus kénnen Sie Bewegtbilder mit Ton (stereophon) aufnehmen. (Eine
Aufnahme mit stummgeschaltetem Ton ist nicht méglich.) Wahrend der Aufnahme von
Bewegtbildern kann die Zoomfunktion ebenfalls verwendet werden.

Stereo-Mikrofon

1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©

Z‘ Bringen Sie das Moduswabhlrad in eine
andere Stellung als [ (CLIPBOARD-Modus).
Einzelheiten zu jedem Modus finden Sie auf der néchsten Seite.
Driicken Sie diese Taste, um die
Aufnahme zu starten.

Die Taste kann nicht halb heruntergedriickt werden.
Die Kamera schaltet auf den Bewegtbild-
Aufnahmebildschirm um, wonach die Aufnahme startet.

Bewegtbild-
Aufnahmebildschirm

Umschalten des
Bewegtbild-Modus™

MEINSZENEN-MOD./MEIN SZENENM.,
und nehmen Sie ein Bild auf. MENU/SET,
* Hinweise zum Umgang mit diesen

Funktionen, praktische Tipps flir

jeden Szenenmodus (S. 50 - 57)

HAndern des registrierten 3

Szenenmodus
D)

m) Fiihren Sie den
Registrierungsvorgang erneut aus.

BAufnehmen von
Bewegtbildern

(Falls das Szenenmenii nicht angezeigt wird, driicken Sie

wahlen Sie , und driicken Sie dann ».)
® Szenenmenl

Y- Der Zoomhebel
kann ebenfalls
zum Umschalten
auf die nachste
Menuseite
verwendet
werden.

MEINSZENEN-MOD. 1

s [OIaG

PORTRAIT
‘}iHlEN@LEINST.

Anzeigen einer Beschreibung jedes
Szenenmodus:

Wahlen Sie einen Szenenmodus, und
driicken Sie dann DISPLAY.

) (S.59)

®MS1und MS2
Bei beiden Positionen handelt es sich um die gleiche Funktion. Jede dieser Positionen
kann mit einem haufig verwendeten Szenenmodus belegt werden, wonach Sie rasch
und bequem auf den gewlinschten Szenenmodus umschalten kénnen.

®Einzelheiten zu den voreingestellten Szenenmodi finden Sie auf der Seite Uber den
SZENEN-MODUS. (S. 49)

©® Durch eine Ruckstellung der Aufnahmeeinstellungen uber die Funktion ,RESET" des
Menis SETUP werden die voreingestellten Szenenmodus geldscht.

5 8 VQT2B98

EWiedergabe von —
Bewegtbildern R
= (S.82)
* Der tatsachlich angezeigte Bildschirm richtet sich
nach der Einstellung des Postens ,AUFNAHME".
Um die Aufnahme zu beenden, driicken
Sie die Bewegtbild-Taste erneut.
Umschalten des Standbild-
Standbild-Modus Aufnahmebildschir
AUFNAHME (S. 77)/AUFN.-QUAL. (S. 78) —
AUFNAHME AVCHD Lite MOTION JPEG
AUFN.-QUAL. | SH H L HD [WVGA| VGA |QVGA

Symbol & il n| D i 5l

DAUER-AF (S. 78)

verstrichene Aufnahmezeit (ungefahr)

[Das Aufnahmeverfahren bei den Modellen DMC-TZ6/DMC-TZ65 wird auf S. 62 beschrieben. |
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Aufnehmen von Bewegtbildern

(Fortsetzung)
Modus: @) 8 MS1MS2 SCN

m (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus)
Die Kamera erfasst die jeweilige Aufnahmesituation automatisch und nimmt die
optimalen Einstellungen fur die Aufnahme von Bewegtbildern vor.

B (i PorRTRAIT) B (i wenig Licht)
BN (i LanDSCHAFT) B2 (| MAKRO)

Falls sich die Helligkeit oder andere Bedingungen wahrend der Aufnahme andern, wird
automatisch auf einen besser geeigneten Szenenmodus umgeschaltet.
Bei Wahl von [5] (i PORTRAIT-Modus) werden Fokussierung und Belichtung dem erfassten
Gesicht entsprechend optimal eingestellt.

(i wenig Licht) wird fiir Aufnahmen von Nachtlandschaften und anderen dunklen Szenen
verwendet. In diesem Modus steht der Blitz nicht zur Verfiigung.
Falls die herrschenden Bedingungen eine korrekte Erfassung der Aufnahmesituation
erschweren, schlagen Sie bitte auf S. 31 nach.
Wenn die Kamera den gewlinschten Szenenmodus nicht automatisch wahlt, empfiehlt es sich,
den am besten geeigneten Szenenmodus manuell zu wahlen.
Im Menli BEWEGTBILD kénnen die folgenden Posten eingestellt werden:
+ AUFNAHME +AUFN.-QUAL. < FARBMODUS*
*Nur ,STANDARD®, ,B/W* und ,SEPIA*
Die folgenden Funktionen sind fest eingestellt.
* DIGITALZOOM: OFF » WIND REDUKT.: OFF « DAUER-AF: OFF
+ WEISSABGL.: AWB + AF-MODUS: :& (Gesichtserfassung)*
* =] Wenn Gesichter nicht erkannt werden kénnen, wird die 1-Feld-Fokussierung aktiviert.
Die Funktion ,|.BELICHTUNG" wird automatisch auf der Grundlage der herrschenden
Bedingungen aktiviert.

Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 30.

@ Wenn die Aufnahmesituationen keinem der rechts
aufgefiihrten Szenenmodi entspricht

3 (NORMALBILD-Modus)
Dieser Modus dient zum Aufnehmen von Bewegtbildern mit benutzerspezifischen Einstellungen.
Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 33.

MS1 MS2 (MEINSZENEN-MOD./MEIN SZENENM.)/ SCN (SZENEN-MODUS)

Dieser Modus dient zum Aufnehmen von Bewegtbildern mit den fir die jeweilige
Aufnahmesituation optimalen Einstellungen.

Bestimmte Szenenmodi werden wie aus der nachstehenden Tabelle ersichtlich umgeschaltet.

Gewaébhlter Szenenmodus Escenas para imagenes en movimiento

BABY EJ (PORTRAIT-Bewegtbild)

NACHTPORTRAIT, NACHTLANDSCH.,
STERNENHIMMEL

PANORAMA ASSISTENT, SPORT, TIER,
SCHNELLE SERIE, BLITZ-SERIE,
FEUERWERK

KA (Bewegtbild bei wenig Licht)

Normales Bewegtbild

« Die Funktion ,|.BELICHTUNG" wird dem Szenenmodus entsprechend automatisch auf der
Grundlage der herrschenden Bedingungen aktiviert.

* In bestimmten Szenenmodi kénnen die folgenden Posten nicht eingestellt werden:
* WEISSABGL. - DIGITALZOOM

Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 49 (Szenenmodus) bzw. S. 58 (Mein Szenenmodus).

60
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® Zur Aufzeichnung von Bewegtbildern empfiehlt sich der Gebrauch einer Karte der SD-
Geschwindigkeitsklasse ,Class 6“* oder hoher.
* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um die Angabe einer Nenngeschwindigkeit

beim kontinuierlichen Schreiben von Daten.

® Bei Einstellung des Postens ,AUFN.-QUAL.“ auf ,HD*, ,\WVGA" oder ,VGA" empfiehlt sich der
Gebrauch einer Hochgeschwindigkeits-Karte mit einer Geschwindigkeit von mindestens 10 MBit/s
(beispielsweise auf der Verpackung angegeben).

® Bewegtbilder im Format ,MOTION JPEG* kdnnen kontinuierlich bis zu einer Speicherkapazitat von
2 GB aufgenommen werden. Auf dem Monitor wird nur die maximal mégliche Aufnahmedauer fiir
2 GB angezeigt. Um eine Aufnahme mit einer DatengréRe von mehr als 2 GB machen zu kdnnen,
mussen Sie die Bewegtbild-Taste erneut driicken.
Aufnahmen im Format ,AVCHD Lite" sind bis zur maximalen Speicherkapazitat der Karte moglich.
(DMC-TZ7SG)

® Bewegtbilder kénnen kontinuierlich bis zu 15 Minuten Lange aufgenommen werden. Auch
kontinuierlich aufgenommene Bewegtbilder im Format ,MOTION JPEG" kdnnen bis zu einer
Speicherkapazitat von 2 GB aufgenommen werden. (Beispiel: ,8 min 20 s* mit ,, “)
Die verbleibende Zeit fir kontinuierliche Aufnahmen wird auf dem Display angezeigt. Um eine
Aufnahme mit einer Dauer von langer als 15 Minuten oder einer DatengréRe von mehr als 2 GB
machen zu kénnen, missen Sie die Bewegtbild-Taste erneut driicken.
(DMC-TZ7 (EG/EP))

® Je nach Ladezustand des Akkus kann die Aufnahme auch stoppen, obwohl noch mehr
Speicherplatz auf der Karte zur Verfligung steht.

® Wenn Daten wiederholt aufgezeichnet und geléscht werden, kann dies dazu fiihren, dass die
insgesamt auf der SD-Karte verfligbare Aufnahmezeit reduziert wird. Um die urspriingliche
Speicherkapazitat wiederherzustellen, formatieren Sie die SD-Karte mit der Kamera. Achten Sie
vor der Formatierung unbedingt darauf, Sicherungskopien von allen wichtigen Daten auf dem
PC oder einem anderen Datentrager zu erstellen, da bei der Formatierung alle auf der Karte
abgespeicherten Daten geléscht werden.

® Blockieren Sie das Mikrofon nicht mit den Fingern.

©® Lassen Sie die Bewegtbild-Taste unmittelbar nach dem Driicken wieder los. Wenn Sie die Taste
gedriickt halten, wird nach Beginn der Bildaufnahme mehrere Sekunden lang kein Ton aufgenommen.

©® Betriebsgerausche der Kamera, z. B. Bewegungsgerausche des Zoom-Mechanismus und Pieptone,
werden moglicherweise aufgezeichnet.

©® Die Zoomgeschwindigkeit ist langsamer als beim Aufnehmen von Standbildern.

® Ungeachtet der vor Beginn der Bewegtbild-Aufnahme gewahlten Einstellung ist der Posten
L,STABILISATOR" fest auf ,MODE1* eingestellt.

® Um die Scharfeinstellung zu verriegeln, stellen Sie ,DAUER-AF* auf ,OFF* ein.

® Die folgenden Funktionen stehen nicht zur Verfugung:
Der optische Extra-Zoom, der Blitz, die Gesichtserkennungs-Funktion, die Einstellungen
L,NATURAL" und ,VIVID" des Postens ,FARBMODUS" sowie die Funktion ,ANZ. DREHEN" fir
Bilder, die im Hochformat aufgenommen wurden.

©® Die Aufnahme endet automatisch, sobald der freie Speicherplatz aufgebraucht ist. Bei Verwendung
bestimmter Speicherkarten kann es vorkommen, dass die Aufnahme vorzeitig abgebrochen wird.

® Der Gebrauch von MultiMediaCards wird von dieser Kamera nicht untersttitzt.

® Beim Aufnehmen von Bewegtbildern kann das auf dem Bildschirm angezeigte Bild schmaler sein
als beim Aufnehmen von Standbildern. Der aufnehmbare Bereich wird angezeigt, wenn der Posten
LAUFN.FELD" (S. 20) auf ,ON* eingestellt ist.

® Wenn der erweiterte optische Zoom vor dem Driicken der Bewegtbild-Taste verwendet wurde, wird
die jeweils vorgenommene Einstellung geldscht, und der aufnehmbare Bereich vergréRert sich.

® Die Einstellung ,QVGA* des Postens ,AUFN.-QUAL.“ (S. 78) kann nur zum Aufnehmen in den
internen Speicher verwendet werden.

® Wenn eine Unterbrechung der Stromversorgung (Netzausfall, versehentliches Abtrennen des
Kabels usw.) auftritt, wahrend bei angeschlossenem Netzadapter eine Bewegtbild-Aufnahme
ausgefiihrt wird, gehen die momentan aufgenommenen Bewegtbilder verloren. Aus diesem
Grund empfiehlt es sich grundsétzlich, eine vollstandig aufgeladene Batterie gemeinsam mit dem
Netzadapter zu verwenden.

© Motive, die sich schnell bewegen, erscheinen bei der Wiedergabe von Bewegtbildern méglicherweise unscharf.
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Aufnehmen von Bewegtbildern TZ65
,BEWEGTBILD-Modus*
Modus: i

In diesem Modus kénnen Sie Bewegtbilder mit Ton (monaural) aufnehmen. (Eine Aufnahme mit
stummgeschaltetem Ton ist nicht mdglich.) Wahrend der Aufnahme von Bewegtbildern kann die Zoomfunktion
ebenfalls verwendet werden. Wenn Bewegtbilder auf einer Speicherkarte aufgezeichnet werden sollen, empfiehlt
sich der Gebrauch einer Karte, deren Verpackung mit der Kennzeichnung ,10 MBit/s* oder schneller versehen ist.

_ Stellen Sie den Aufnahme-/
Mikrofon ( Wiedergabeschalter auf 8

g Stellen Sie das Moduswahlrad auf iH
(BEWEGTBILD-Modus).

Starten Sie die Aufnahme.

verbleibende Aufnahmezeit
(ungeféhr)
- e

halb herunterdriicken
(Scharfstellen)

%
(S?:andgg%r#gﬁ;e) verstrichene Aufnahmezeit (ungefahr)

. Beenden Sie die Aufnahme.

@ ganz durchdriicken

® Eine kontinuierliche Aufnahme von Bewegtbildern bis zu einer maximalen Dauer ca. 15 Minuten ist
moglich. (Selbst wenn mehr als 15 Minuten an freiem Speicherplatz auf der Karte vorhanden sind,
wird die verfligbare Aufnahmezeit auf der Grundlage des Grenzwertes von 15 Minuten berechnet.)
Um eine Aufnahme mit einer Datengrée von mehr als 15 Minuten zu machen, driicken die
Auslosetaste erneut.

©® Blockieren Sie das Mikrofon nicht mit den Fingern.

©® Lassen Sie die Auslosetaste unmittelbar nach dem Driicken wieder los. Wenn Sie die Taste gedriickt
halten, wird nach Beginn der Bildaufnahme mehrere Sekunden lang kein Ton aufgenommen.

® Beim Aufnehmen von Bewegtbildern steht die Funktion ,EASY ZOOM?* nicht zur Verfiigung.

© Betriebsgerausche der Kamera, z. B. Bewegungsgerausche des Zoom-Mechanismus und Pieptone,
werden mdglicherweise aufgezeichnet.

® Die Zoomgeschwindigkeit ist langsamer als beim Aufnehmen von Standbildern.

® Der Posten ,AF-MODUS" ist fest auf 1-Feld-Fokussierung, und ,STABILISATOR" ist fest auf ,MODE1“ eingestellt.

® Um die Scharfeinstellung zu verriegeln, stellen Sie ,DAUER-AF* auf ,OFF* ein.

® Der optische Extra-Zoom sowie die Funktion ,ANZ. DREHEN* fiir Bilder, die im Hochformat
aufgenommen wurden, stehen nicht zur Verfligung.

® Beim Aufnehmen von Bewegtbildern stehen die Einstellungen ,NATURAL® und ,VIVID® nicht zur
Verfligung.

©® Die Aufnahme endet automatisch, sobald der freie Speicherplatz aufgebraucht ist. Bei Verwendung
bestimmter Speicherkarten kann es vorkommen, dass die Aufnahme vorzeitig abgebrochen wird.

©® Der Gebrauch von MultiMediaCards wird von dieser Kamera nicht untersttitzt.

©® Die Einstellung ,QVGA* des Postens ,AUFN.-QUAL.“ (S. 78) kann nur zum Aufnehmen in den
internen Speicher verwendet werden.

Die Abbildung zeigt das
Modell DMC-TZ6.

HEWiedergabe von Bewegtbildern
=) (S.82)

62 VQT2B98 [Das Aufnahmeverfahren beim Modell DMC-TZ7 wird auf S. 59 beschrieben.

%2 Aufnehmen von Bildern mit der

Gesichtserkennungs-Funktion
Modus: @ ®MS1MS2 SCN

Gesichtserkennungs-Funktion

Um beim Aufnehmen von den folgenden Gesichtserkennungs-Funktionen Gebrauch zu

machen, stellen Sie den Posten ,GESICHTSERK.* des Menus REC auf ,ON*.

® Erkennung von Gesichtern, die bereits registrierten Gesichtern ahnlich [ J=Fe
sind, flir eine vorrangige Einstellung von Fokussierung und Belichtung &

®Eingabe von Namen flr registrierte Gesichter, die angezeigt
werden, wenn die Kamera ein registriertes Gesicht erkennt.

® Stellen Sie den Posten ,AUTO REGISTRIERUNG" auf ,ON*, damit
die Kamera die erfassten Gesichter spater wiedererkennen kann, die
Gesichter von haufig fotografierten Personen automatisch erkennt und
diese Gesichter auf dem Gesichtsregistrierungs-Bildschirm anzeigt.

®Namen kénnen wahrend der Wiedergabe angezeigt werden, und
die Funktion ,KATEG.-WDGB.” (S. 86) kann verwendet werden,
um nur Bilder mit bestimmten Namen anzuzeigen.

Gesichtsregistrierung

Sie kdnnen bis zu 6 Gesichter gemeinsam mit Informationen wie Namen und Geburtsdatum registrieren.
Dies ermdglicht eine bequemere Erkennung von Personen, die haufig in Ihren Bildern erscheinen.

B Registrieren vom Menii REC aus

Wabhlen Sie ,,GESICHTSERK.* . Orientieren Sie sich beim Aufnehmen
im Menii REC (S. 16). des Bilds an den Hilfslinien.

Betatigen Sie A ¥V zur Wahl
von ,,SET“, und driicken Sie
dann MENU/SET.

@ Betéatigen Sie A ¥V zur Wahl
von ,,SPEICH.%, und driicken

Sie dann MENU/SET.

« Falls bereits 6 Personen registriert worden
sind, wird eine Liste angezeigt. Wahlen Sie
die Person aus, die durch eine neue Person
ersetzt werden sollen. Daraufhin werden die 51 Betatigen Sie A ¥ zur Wahl von ,,JA“,

Informationen iber diese Person geloscht. und driicken Sie dann MENU/SET.
 Um die Informationen von bereits

registrierten Gesichter zu &ndem, wéhlen Sie @ Registrieren Sie den Namen
,BEARBEITEN®, wéhlen Sie die Person aus, und das Geburtsdatum auf
deren Informationen geandert werden sollen, : : :
und filhren Sie dann Schritt [3) und 7 aus. de.mh Bea.l.rbheliunsgs.:"ldscmrm
» Um eine Registrierung zu l6schen, (s'? € nachste sel e)'
Driicken Sie MENU/SET, um

wihlen Sie ,LOSCH.*, und wahlen
Sie dann die Person, deren das Fenster zu schlieRen.
varzees O3

AF-VERFOLG.~

&= GESICHT REG.

Richten Sie die
Positionen der
Augen auf die

Hilfslinien aus.

« Es kdnnen nur Gesichter von Menschen (d. h.
nicht von Haustieren usw.) registriert werden.

+ Sorgen Sie dafiir, dass das Gesicht der
Person direkt auf die Kamera gerichtet ist.

Informationen geldscht werden sollen.



22 Aufnehmen von Bildern mit der

Gesichtserkennungs-Funktion (Fortsetzung)
Modus: @ ®MS1MS2 SCN

B Gesichtserkennungs-Bearbeitungsbildschirm
Betatigen Sie A ¥ zur Wahl eines Postens, und driicken Sie » zur Einstellung.

&= GESICHTSERK. * NAME: Dient zum Registrieren von Namen (Texteingabeverfahren: S. 87)

( NAME o)) * PRIORITAT: Dient zum Festlegen der Vorrangfolge bei der Einstellung von
PRIORITAT I Fokussierung und Belichtung.Betéatigen Sie A ¥ «» zur Wahl einer
ALTER OFF neuen Registrierungsnummer, und driicken Sie dann ,2MENU/SET".
FOKUSSYMB. @ | « ALTER: Betatigen Sie A ¥ «» zur Eingabe des Geburtsdatums, und

driicken Sie dann ,MENU/SET".
» FOKUSSYMB.: Betatigen Sie A Yzur Auswahl, und driicken Sie dann ,MENU/SET".
* Gesichtsbild: Betétigen Sie « zur Wahl des Bilds, und driicken Sie dann ,MENU/SET", um
ein weiteres Gesichtsbild aufzunehmen (Schritt &2} auf der vorigen Seite).

ABBR. @ WAHLEN&_ENDE

HRegistrieren vom automatischen Registrierungsbildschirm aus

Wenn der Posten ,AUTO REGISTRIERUNG" in Schritt ]} des Abschnitts ,Gesichtsregistrierung” auf ,ON*
gestellt wurde, erscheint der Registrierungsbildschirm automatisch, nachdem Sie das Bild einer haufig von
Ihnen fotografierten Person aufgenommen haben. (Dieser Bildschirm erscheint nach etwa 5 Aufnahmen
der gleichen Person, ausschlieBlich von Bildern, die unter Verwendung der Funktion ,SERIENBILDER",
,TONAUFNAHME", ,AUTO BRACKET" oder ,2MULTI ASPEKT" aufgenommen wurden.)

) “' ®Betatigen Sie A zur Wahl von ,JA", und driicken Sie dann MENU/SET.
L, A « Bei Wahl von ,NEIN*“ erscheint ein anderer Bildschirm, auf dem Sie
' | PERSON REGISTRIEREN?: | LAUTO REGISTRIERUNG" auf ,OFF* einstellen kénnen, indem Sie A
zur Wahl von ,JA" betétigen.
@Fiihren Sie Schritt [) und A des Abschnitts ,Gesichtsregistrierung* aus.
» Wenn bereits 6 Gesichter registriert worden sind, erscheint der
automatische Registrierungsbildschirm nicht.

| 7 — . |
ABBR. @ WAHLEN &~ EINST, &
o —

@ In den folgenden Situationen kann es vorkommen, dass keine Gesichtserkennung mdglich ist
oder dass registrierte Personen wegen ihres Gesichtsausdrucks oder aufgrund unglnstiger
Aufnahmebedingungen nicht richtig erkannt werden.

» Wenn Gesichter nicht nach vorn auf die Kamera » Wenn sich die Gesichtsziige einer Person
weisen, in einem Winkel aufwarts oder abwarts durch Altern verandert haben
geneigt sind, extrem hell oder dunkel im Bild « Stark unterschiedliche Gesichtsausdriicke
erscheinen, teilweise durch eine Sonnenbrille, » Wenn das Gesicht einen geringen Kontrast
das von einer Sonnenbrille reflektierte Licht, aufweist
Haare, Mitzen, Hiite oder andere Gegenstande « Schnelle Bewegungen
verdeckt sind oder nur klein im Bild erscheinen « Wenn die Kamera nicht ruhig gehalten wird
* Wenn das Gesicht nicht vollstandig auf den » Gebrauch des Digitalzooms
Bildschirm passt

® Der Posten ,AF-MODUS" ist fest auf & (Gesichtserfassung) eingestellt.

® Wenn Sie die Kamera nach halbem Herunterdriicken der Ausl6setaste auf ein anderes Motiv richten, bevor Sie
die Aufnahme machen, werden die Aufnahmeinformationen fiir das andere Motiv mdglicherweise hinzugefigt.

® Wenn ein registriertes Gesicht nicht richtig erkannt wird, registrieren Sie es bitte erneut.

® Die Gesichtserkennungs-Funktion kann nicht in Verbindung mit dem CLIPBOARD-Modus, der Bewegtbild-Aufnahme,
den Modi ,SERIENBILDER" (zweites Bild und nachfolgende Bilder) und den Szenenmodi ,PANORAMA ASSISTENT",
,FORM VERANDERN®, ,NACHTLANDSCH.", ,SPEISEN", ,SCHNELLE SERIE", ,BLITZ-SERIE", ,STERNENHIMMEL",
,FEUERWERK", ,LUFTAUFNAHME®, ,SANDSTRAHL" und ,UNTER WASSER" verwendet werden.

® Namen, die unter Verwendung der Funktion ,GESICHTSERK.“ registriert wurden, werden nicht bei
Bildern angezeigt, bei denen bereits Text flir Namen im Szenenmodus ,BABY* oder ,TIER®, fur den
Posten ,ORT" unter ,REISEDATUM" oder unter , TITEL EINFG." registriert wurde.

® Mit Hilfe der Software PHOTOfunSTUDIO auf der mitgelieferten CD-ROM kénnen die Informationen
fir bis zu drei registrierte Personen gleichzeitig angezeigt werden.
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Praktische Funktionen auf Reisen
Modus: [TZ7] €y @ MSTMS2 SCN [+ [TZ6] [7z65) (&y* € MS SCN I (&

* Nur Aufnahme (Einstellung nicht méglich)

Il REISEDATUM (Aufzeichnen des Reisedatums und des Zielorts)

Sie kénnen das Reisedatum und den Ort aufzeichnen, an dem Bilder aufgenommen
wurden, indem Sie den Abreisetag und den Zielort einstellen.
Vorbereitungen: < Die Uhr muss im Voraus eingestellt werden (S. 15).

+ Driicken Sie MENU/SET. — & Menii ,SETUP“ — Wahlen Sie ,REISEDATUM".

Wiéhlen Sie ,,REISE-EINSTEL.". 5’ Wahlen Sie ,,ORT".

W REISEDATUM M REISEDATUM
REISE-EINSTEL. orF ) REISE-EINSTEL. ser
ORT o ORT orF )
b
(=) =
Gg’ ABBR. 6§ WAHLEN:&_ ENDE Gg’ ABBR. & WAHLEN<&_ENDE
@ Waihlen Sie ,,SET“. Wahlen Sie ,,SET“.
M REISEDATUM M REISEDATUM
REISE-EINSTEL. OFF REISE-EINSTEL s
ORT ORT
- @
WAHLEN+3_EINST. WAHLEN«3_EINST.
Stellen Sie das Abreisedatum ein. Geben Sie den Zielort ein.
D B REISEDATUM « Texteingabeverfahren (S. 87)
.O' « Nach beendeter Eingabe des Textes driicken Sie
(&o) AL MENU/SET zweimal, um die Eingabe abzuschlieRen.
HAufheben m)
ABBR. & WAHLEN & EINST. Die Einstellung wird automatisch aufgehoben,

nachdem das Riickreisedatum verstrichen ist. Um

Stellen Sie das Ruickreisedatum die Einstellung vor Erreichen des Riickreisedatums
4’ mit A Y <> ein. aufzuheben, wahlen Sie ,OFF* in Schritt ), und
Wenn kein Riickreisedatum eingestellt driicken Sie dann MENU/SET zweimal.

werden soll, verlassen Sie diesen Bildschirm,
ohne eine Einstellung vorzunehmen.

® Die Anzahl der verstrichenen Tage wird ca. 5 Sekunden lang angezeigt, wenn vom Wiedergabe- auf den
Aufnahmemodus umgeschaltet oder die Kamera eingeschaltet wird. (Wil erscheint rechts unten auf dem Bildschirm.)

® Wenn Sie den Zielort im Posten ,WELTZEIT“ (ndchste Seite) einstellen, wird die Anzahl der
verstrichenen Urlaubstage auf der Grundlage der Ortszeit am Zielort berechnet.

® Wenn Einstellungen vor dem Abreisedatum vorgenommen werden, wird die Anzahl der Tage bis zum
Abreisetag orangefarben mit einem vorangestellten Minuszeichen angezeigt (aber nicht aufgezeichnet).

® Wenn das ,REISEDATUM*“ mit einem vorangestellten Minuszeichen weilt angezeigt wird, liegt das
Datum am Ursprungsort um einen Tag vor dem Datum am Zielort (dies wird aufgezeichnet).

® Der Text im Posten ,,ORT* kann nach der Aufnahme im Posten ,TITEL EINFG.“ (S. 87) geandert werden.

® Ausdrucken des Reisedatums oder Zielorts — Verwenden Sie den Posten ,TEXTEING." (S. 88),
oder drucken Sie unter Verwendung der mitgelieferten CD-ROM (PHOTOfunSTUDIO).

® Wenn der Posten ,ORT* eingestellt wurde, kénnen die in den Szenenmodi ,BABY* und ,TIER®
registrierten Namen nicht aufgezeichnet werden.

® Bei Bewegtbild-Aufnahmen (nur im Format MOTION JPEG) kann das Datum unter ,REISEDATUM”
aufgezeichnet werden, nicht jedoch Text unter ,ORT".

VQT2B98 6 5




Praktische Funktionen auf Reisen (Fortsetzung)
Modus: [TZ7] @fy* €3 MSTMS2 SCN [ [Tz6) [Tz65 ey € MS SCN I3 [

* Nur Aufnahme (Einstellung nicht méglich)

& WELTZEIT (Einstellen der Ortszeit am Reiseziel)

Vorbereitungen: « Die Uhr muss im Voraus eingestellt werden (S. 15).
* Driicken Sie MENU/SET. — £Menii ,SETUP“ — Wéhlen Sie , WELTZEIT*.

Bei der erstmaligen Einstellung wird die Meldung ,BITTE URSPRUNGSORT EINSTELLEN®
angezeigt. In einem solchen Fall driicken Sie MENU/SET und fahren dann mit Schritt ) fort.

HStellen Sie das Zielgebiet ein.
Wihlen Sie ,,ZIELORT".

@ WELTZEIT

HStellen Sie Ihr Heimatgebiet ein.
Waéhlen Sie ,,URSPRUNGSORT".

(=) @ WELTZEIT

Ogo o ZIELORT

&
(-») 10:00 15.APR.2009
Og@ ABBR. i WAHLEN&_EINST.

@ Stellen Sie Ihr Heimatgebiet ein.

aktuelle Uhrzeit
|

© URSPRUNGSORT

O ABBR. i WAHLEN _EINST.
()

Stellen Sie den Zielort ein.
aktuelle Uhrzeit am Zielort

- * Abbrechen

'O' — Driicken * Abbrechen
) Sie 1. — Driicken
¥ Sie T7.

-) 2
00U | et
-

Zeitdifferenz zu GMT (Greenwich
Mean Time = WEZ)
Name der Stadt/Region

Zeitdifferenz zum Heimgebiet
Name der Stadt/Region

Falls das tatsachliche Reiseziel nicht
angezeigt wird, wahlen Sie ein Gebiet mit
der gleichen Zeitdifferenz zum Heimgebiet.

Der in Schritt m angezeigte Bildschirm erscheint
nur bei der erstmaligen Inbetriebnahme (bzw.
nach einer Riicksetzung) der Kamera erneut.
Um das Menii zu schiieRen, betétigen Sie [MENU/SET] dreimal.

Beenden Sie die Einstellung. Beenden Sie die Einstellung.
B  3)p g

(@) 0

B Nach lhrer Riickkehr m) Fiihren Sie Schritt €0, B2 und B oben links aus, und kehren
Sie zur Originalzeit zurlick.

BMEinstellen/Aufheben der Sommerzeit

D
Og@ Driicken Sie A in Schritt [PJ). (Press again to release)

® Wenn Sommerzeit unter ,ZIELORT" eingestellt wurde, wird die Uhr um 1 Stunde vorgestellt. Nach Aufheben
der Sommerzeit-Einstellung wird automatisch auf die gegenwartige Uhrzeit zurlickgekehrt. Selbst wenn
Sommerzeit unter ,URSPRUNGSORT" eingestellt wurde, &ndert sich die Einstellung der gegenwartigen
Uhrzeit nicht. Bitte stellen Sie die Uhr in einem solchen Fall unter ,UHREINST.” (S. 15) um 1 Stunde vor.

® Wenn ein Zielort eingestellt ist, werden Standbilder sowie Bewegtbilder, die im Motion JPEG-Format
aufgezeichnet wurden, im Wiedergabemodus durch das Symbol 4 (ZIELORT) gekennzeichnet.
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Gebrauch des Menus REC/BEWEGTBILD

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: £}

® Informationen zur Meniibedienung finden Sie auf S. 16.

®Das ,Schnellmeni* (S. 18) ist sehr praktisch, um haufig verwendete Menis bequem aufzurufen.

®Die in den Posten des Menls REC vorgenommenen Einstellungen werden gleichzeitig
von Posten des gleichen Namens im Ment BEWEGTBILD tbernommen (d. h.
Anderungen, die Sie in einem der beiden Meniis vornehmen, werden im anderen Menii
berticksichtigt). Im Meni REC geanderte Einstellungen, die im Meni BEWEGTBILD
nicht vorhanden sind, werden wie folgt eingestellt:
* AF-MODUS: [=] (1-Feld-Fokussierung) - FARBMODUS: STANDARD

BILDGROSSE

Diese Funktion dient zur Einstellung der GroéR3e des Bilds. Die Anzahl der Bilder, die
insgesamt aufgenommen werden kénnen, hangt von dieser Einstellung sowie von der
Einstellung des Postens ,QUALITAT* (siehe unten). (S. 68)
EModuswahlirad: @ O MS1MS2 SCN — Menii REC

@ O Ms SCN — Menii REC

B Verfiigbare Einstellungen:

TZ7 Anzahl der aufnehmbaren Bilder (S. 122)
BILDVERHALT. BILDGROSSE
10 M 7M[EL* 5M [ 3M[# 2ME* | 03M[ED*
3648%2736 | 3072x2304 | 2560x1920 | 2048x1536 | 1600%1200 | 640x480
95M 65MEA* | 45MEA* | 3MEZ* | 25MEA* .
3776x2520 | 3168x2112 | 2656x1768 | 2112x1408 | 2048x1360
9M* eM[EFA* | 45MEA* | 25M[EA* | 2M[HA B
3968%2232 | 3328x1872 | 2784x1568 | 2208x1248 | 1920%1080
Anzahl der aufnehmbaren Bilder (S. 124)
BILDVERHALT. BILDGROSSE
10M 7ME* 5M [ 3M[# 2MEA* | 0,3M[EA*
3648%2736 | 3072x2304 | 2560x1920 | 2048x1536 | 1600%1200 | 640x480
9M 6MEA* | 45MEF* | 25 MEL* . .
3648%2432 | 3072x2048 | 2560x1712 | 2048x1360
[16:9| 75M* | 55MEA* | 35MEA* | 2M[H . .
3648%2056 | 3072x1728 | 2560x1440 | 1920x1080

* Bei Wahl von @) (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus) steht diese Einstellung nicht zur Verfiigung.

®Bei Verwendung einer mit [ gekennzeichneten BildgroRe kann der erweiterte optische
Zoom verwendet werden.
® Je nach Motiv und Aufnahmebedingungen kann es vorkommen, dass ein Mosaik- Effekt erscheint.

Einstellanleitung
GroBeres Bild -

Kleineres Bild * * Die Einstellung ,0,3 M [

Schérferes Bild

Grobkdrnigeres Bild

geringere
Aufnahmekapazitat

héhere
Aufnahmekapazitat

beispielsweise eignet sich fiir E-Mail-
Anhéange oder langere Aufnahmen.
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Gebrauch des Menuis REC/BEWEGTBILD

(Fortsetzung) Informationen zur Menubedienung finden Sie auf S. 16.
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: €3

® Motiv, das sich langsam bewegt ® Motiv, das sich schnell bewegt

=fz QUALITAT

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, die Bildqualitat einzustellen.

EModuswabhlrad: @ MS1MS2 SCN — Menii REC
3 MS SCN — Menii REC

B Verfiigbare Einstellungen: B8 Fein (Hohe Qualitat, Bildqualitat erhalt Vorrang.) B0 0
itat Bi 5 ISO-Empfindlichkeit 200 ISO-Empfindlichkeit 800
B Standard (Standardqualitat, Bildanzahl erhéalt Vorrang.) (Verschlusseeit 1/30 Sek.) (Verschlusseeit 1/125 Sek.)

® Nach der Aufnahme werden die Verschlusszeit und ISO-Empfindlichkeit mehrere
Sekunden lang auf dem Bildschirm angezeigt.

€ BILDVERHALT.

Das Seitenverhaltnis von Bildern kann geéndert werden, um es dem Druck- oder Wiedergabeformat anzupassen. @ Falls sich Bildstérungen bemerkbar machen, empfiehlt es sich, den Einstellwert zu
B Moduswahlrad: @ MS1MS2 SCN — Menii REC verringern oder den Posten ,FARBMODUS" (S. 75) auf ,NATURAL" einzustellen.
@ MS SCN — Menii REC ® Je nach Umgebungshelligkeit sowie GroRe, Position und Bewegungsgeschwindigkeit

des Motivs kann Unscharfe auftreten (wenn das Motiv beispielsweise zu klein ist, sich
am Bildrand befindet oder sich beim Driicken der Ausl6setaste zu bewegen beginnt).
® Bereich der Blitzaufnahmen (S. 42)

(S0 EMPFINDLICHK.

Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit (Lichtempfindlichkeit) manuell ein.
Fir scharfe Bilder an dunklen Orten empfiehlt sich die Wahl einer héheren Einstellung.

EModuswabhlirad: @ — Menii REC
Wie bei einem Fernsehgerat Wie bei einer herkdbmmlichen  Fur Wiedergabe mit .
oder PC-Monitor mit einem Filmkamera einem Breitformat- oder M Settings: AUTO /80/100 /200 /400 /800 /1600

Bildseitenverhaltnis von 4:3 Hochauflésungs-Fernsehgerat

® Beim Drucken wird das Bild méglicherweise an den Réndern beschnitten — bitte Uberpriifen Sie dies im Voraus.
@ Bei Wahi von @ (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus) kénnen die beiden Einstellungen IEEEH (9,5M) T FINDLICHE: > i 1600
und (2M) gewahlt werden, indem die Einstellung des Postens ,BILDGROSSE" geandert wird. (Emgpfehlugng) (AuBenaufnahmen) Unterbelichtet

Verschlusszeit Lang Kurz
HiS0 INTELLIG. ISO Stérungen Gering Hoch

Die Kamera stellt die ISO-Empfindlichkeit und Verschlusszeit automatisch entsprechend der Bewegung
des Motivs ein, um Unschérfe zu verhindern. Eine hohere Einstellung der ISO-Empfindlichkeit reduziert
Unscharfe des Motivs und Verwacklungsgefahr, kann jedoch Bildstérungen verursachen. Wahlen Sie
die maximale ISO-Empfindlichkeit unter Bezugnahme auf die nachstehende Tabelle.

B Verfiigbare Einstellungen:

Einstellanleitung

®AUTO: Die Empfindlichkeit wird der Umgebungshelligkeit entsprechend automatisch
innerhalb eines Bereichs von bis zu ISO 400 (bei Verwendung des Blitzes von bis zu
ISO 1000) eingestellt.

® Bereich der Blitzaufnahmen (S. 42)

EModuswahlrad: @ — Menii REC ®Bei Verwendung der ,INTELLIG. ISO“-Funktion ([i[l] wird angezeigt) steht diese
W Verfiigbare Einstellungen: OFF / & / / Funktion nicht zur Verflgung.

. . ® Falls sich Bildstorungen bemerkbar machen, empfiehlt es sich, den Einstellwert zu
Einstellanleitung verringern oder den Posten ,FARBMODUS* (S. 75) auf ,NATURAL* einzustellen.

Bewegung des Motivs Langsam -+ Schnell

1ISO-Empfindlichkeit Gering Hoch

Verschlusszeit Lang Kurz

Stoérungen Gering Hoch
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Gebrauch des Menuis REC/BEWEGTBILD

(Fortsetzung)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: €3

Informationen zur Meniibedienung finden Sie auf S. 16.

WEISSABGL.

Diese Funktion ermdglicht eine Justierung der Farbténung, falls eine bestimmte
Lichtquelle dazu flhrt, dass Aufnahmen unnatirlich wirkende Farben enthalten.

EModuswabhlirad: [TZ7] @ MS1MS2 SCN — Menii REC/BEWEGTBILD
[TZ65] €3 MS SCN HEHl — Menii REC

B Verfiigbare Einstellungen:
AWB (automatischer WeiBabgleich) / 3% (fiir AuRenaufnahmen unter heiterem Himmel) / o (fiir
AuBenaufnahmen bei Bewélkung) / 43, (fiir AuBenaufnahmen im Schatten) / ;@; (Halogen) / =,
(der unter st eingestellte Wert wird verwendet) / ,seT (manuell einstellen)

® Betriebsbereich des automatischen Weiftabgleichs:

® AuBerhalb des Betriebsbereichs des
automatischen WeiRabgleichs kann das Bild einen
rétlichen oder blaulichen Farbton annehmen.
Wenn verschiedene Arten von Lichtquellen
gleichzeitig vorhanden sind, funktioniert die
automatische Einstellung u.U. selbst innerhalb
des Betriebsbereichs nicht einwandfrei.

®Bei Aufnahmen unter Leuchtstofflampen-
Beleuchtung empfiehlt es sich, die
Einstellung ,AWB*/,.B4seT* zu wahlen.

10000K
9000K

8000K
7000K —I—- Bewdlkter Himmel (Regen)
T Schatten

5000k =2 Fernsehschirm
5000K [ Sor]nenlicht
—— Weile Leuchtstofflampe

——e Blauer Himmel

4000K
3000K
2000K

—= Glihlampe
——= Sonnenuntergang/Sonnenaufgang
1000K |——= Kerzenlicht

HFeineinstellung des WeiBabgleichs
(ausschlieBlich automatischer Weiabgleich)
Eine Feineinstellung des Weilabgleichs ist moglich, wenn
die Farben immer noch nicht wie erwartet erscheinen.

@ Betatigen Sie A so oft, bis ,WB.FEINEINST.“ angezeigt wird.

@ Wenn die Rotténe zu betont sind, nehmen Sie die Einstellung

mit » vor, wenn die Blautne zu betont sind, mit «.

@ Driicken Sie MENU/SET.

« Die WeiRabgleich-Feineinstellung bleibt auch nach Ausschalten der Kamera gespeichert.

« Bei Blitzaufnahmen ist die hier vorgenommene Einstellung ebenfalls wirksam.

« Obwohl die Einstellung ,AWB" im Szenenmodus ,UNTER WASSER" fest eingestellt ist, kann eine
Justierung vorgenommen werden.

« Bei Einstellung des Postens ,FARBMODUS* (S. 75) auf ,B/W*, ,SEPIA®, ,COOL" oder ,WARM" ist
keine Feineinstellung des Weiltabgleichs moglich.

EManuelles Einstellen des WeiBabgleichs (:®4SeT)
@ Waéhlen Sie v®4SET, und driicken Sie dann MENU/SET.

Wechselt wahrend der
Feineinstellung auf Rot (bzw. Blau).

Nur das Bild des weillen Gegenstands innerhalb
des Rahmens wird aufgenommen (Schritt @),

@ Richten Sie die Kamera auf einen weilen Gegenstand (z.B. =
ein Blatt Papier), und drlicken Sie dann MENU/SET. 000
® Driicken Sie MENU/SET. <p

Der WeiRabgleich wird auf & eingestellt.
« Durch diese Einstellung wird die Feineinstellung des
WeilRabgleichs zurlickgesetzt. ABBREG - EINST.
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£ GESICHTSERK. [TZ7]

Die Registrierung der Gesichter von héufig fotografierten Personen gestattet es, diese bei der Scharfstellung vorrangig
zu behandeln und ermdglicht es lhnen, alle Bildern, in denen diese Personen enthalten sind, gemeinsam anzuzeigen.
Einzelheiten hierzu finden Sie auf S. 63.

&y AF-MODUS

Die Fokussiermethode kann je nach Position und Anzahl der Motive geandert werden.

B Moduswabhlrad: © MS1MS2 SCN — Menii REC/BEWEGTBILD
3 MS SCN — Menii REC

M Verfiigbare Einstellungen: '8} / T / B / [=} / [=] / [+ ] (IH: Hochgeschwindigkeits-Fokussierung)

Die Gesichter (von bis zu 15 Personen) werden erkannt, und die
Kamera stellt die Belichtung und Fokussierung entsprechend ein.
(bei Einstellung des Postens ,MESSMETHODE" (S. 73) auf ,Multi*)
m=oo — AF-Bereich
€ Gelb: Nach halbem Eindriicken der Auslosetaste
wechselt die Farbe des Rahmens auf Griin,
sobald die Kamera das Motiv fokussiert hat.
Weil3: Weile Markierungen erscheinen, wenn
mehr als ein Gesicht erkannt wurde. Die
Gesichter von anderen Personen, die sich
im gleichen Abstand vor der Kamera wie die
Gesichter innerhalb des gelben AF-Bereichs
befinden, werden ebenfalls fokussiert.

« Wenn der Posten ,GESICHTSERK." auf ,ON" eingestellt ist, so dass
Bilder unter Verwendung der Gesichtserfassungs-Funktion aufgenommen
werden, erhalt die Einstellung von Fokussierung und Belichtung fir die
Gesichter von registrierten Personen Vorrang. (S. 63)

Ordnen Sie den AF-Verfolgungsrahmen auf dem Motiv an, und driicken Sie dann V.
AF-Verfolgungsrahmen

Wenn das Motiv erkannt wird, wechselt
die Farbe des AF-Verfolgungsrahmens
von Weil} auf Gelb, und das Motiv
bleibt automatisch scharfgestellt.

Wenn die AF-Sperre versagt hat, blinkt
ein roter Rahmen auf dem Bildschirm.

Frontalaufnahmen von
Personen

-9 Gesichtserfassung

Automatische Verriegelung
der Fokussierung auf ein
sich bewegendes Motiv

3 AF-Verfolgung

« Um die AF-Sperre aufzuheben, driicken Sie V.

» Fokus: Maximale Weitwinkelposition: 3 cm und weiter
Maximale Teleposition:
1 mund weiter (2 m und weiter, sofern Zoomhebel nicht in der maximalen Teleposition)

Die Kamera fokussiert automatisch auf beliebige der insgesamt 11 Fokusfelder.

Motiv nicht in Bildmitte

angeordnet (AF-Bereich wird
nach beendeter Fokussierung
angezeigt.)

11-Feld-Fokussierung
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Gebrauch des Menuis REC/BEWEGTBILD

(Fortsetzung)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: €3

Informationen zur Meniibedienung finden Sie auf S. 16.

Spot-Fokussierung 1-Feld-Fokussierung (hohe Geschwindigkeit)/ Spot-Fokussierung:

1-Feld-Fokussierung: Die Kamera
fokussiert auf einen
kleineren Bereich.

[=] 1-Feld-Fokussierung Die Kamera fokussiert auf den AF-Bereich
(hohe Geschwindigkeit) | in der Bildmitte. (Diese Einstellung empfiehlt

[=]1-Feld-Fokussierung sich, wenn eine Scharfstellung schwierig ist.)

[« ] Spot-Fokussierung

AF-Bereich

Spot-AF-
Messfeld

©®Bei Verwendung der Einstellung [m] kann es vorkommen, dass das Bild vorlibergehend
weinfriert’, bevor das Objektiv scharfgestellt wird.
®Bei Aufnahmen an einem dunklen Ort sowie bei Verwendung des Digitalzooms oder
Makro-Zooms usw. vergroRert sich der AF-Bereich.
©®Verwenden Sie die Einstellung [=] oder [=], wenn eine Scharfstellung mit der
Einstellung [«] schwierig ist.
®In den folgenden Situationen steht die Einstellung fiir ,Gesichtserfassung” nicht zur Verfligung:
Szenenmodi ,PANORAMA ASSISTENT*, ,NACHTLANDSCH.", ,SPEISEN",
+STERNENHIMMEL®, ,FEUERWERK?®, ,LUFTAUFNAHME®, ,UNTER WASSER*
®Falls die Kamera bei aktivierter Gesichtserfassungs-Funktion andere Motive als
Personen als Gesichter erfasst, andern Sie die AF-Moduseinstellung auf einen
beliebigen anderen Modus.
®In den folgenden Situationen arbeitet die Funktion fur Gesichtserfassung
maoglicherweise nicht. (Die AF-Moduseinstellung wird auf [ umgeschaltet.)
» Wenn das Gesicht nicht oder schrag auf die * Wenn schnelle Bewegungen vorhanden sind
Kamera weist « Wenn die Kamera nicht ruhig gehalten wird
» Wenn die Gesichtszlige einer Person durch « Wenn es sich beim Motiv nicht um eine
eine Sonnenbrille usw. verdeckt werden Person handelt, sondern z.B. um ein Tier
» Wenn das Gesicht extrem hell oder dunkel ist < Bei Verwendung des Digitalzooms
» Wenn das Gesicht klein auf dem Bildschirm
erscheint
® Unter folgenden Bedingungen kann es bei Verwendung der AF-Verfolgungsfunktion
vorkommen, dass die AF-Sperre versagt oder ein anderes Motiv verfolgt.
* Wenn das Motiv zu klein ist * Wenn ein anderer Gegenstand oder der
» Wenn schnelle Bewegungen stattfinden Hintergrund eine dem Motiv &hnliche Farbe
* Wenn die Kamera nicht ruhig gehalten wird aufweist
» Wenn der Aufnahmeort zu hell oder dunkel ist  + Bei Verwendung der Zoomfunktion
®In den folgenden Situationen steht der Modus gz (AF-Verfolgung) nicht zur Verfligung:
* In den Szenenmodi ,STERNENHIMMEL", ,FEUERWERK®, ,LOCHKAMERA",
+SANDSTRAHL® und ,PANORAMA ASSISTENT"
* Bei Einstellung des Postens ,FARBMODUS* auf ,B/W*, ,SEPIA®, ,COOL" oder
+~WARM*
®Beim Aufnehmen von Bewegtbildern kénnen die Funktionen ,Gesichtserfassung” und
,1-Feld-Fokussierung” verwendet werden.
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©" VOR-AF

Diese Funktion dient dazu, die Fokussierung der Bewegung des Motivs fortlaufend
anzupassen, ohne dass die Ausldsetaste gedriickt zu werden braucht. (Bei Gebrauch
dieser Funktion entladt sich die Batterie schneller als gewdhnlich.)

B Moduswahlrad: O MS1MS2 SCN — Menii REC
€3 MS SCN — Menii REC

HEinstellungen:

Einstellung Effekt
OFF Die Scharfstellung wird erst nach halbem Herunterdriicken der Auslésetaste vorgenommen.
Q-AF Die Fokussierung wird automatisch eingestellt, wenn die Kamera nur leicht bewegt
wird, ohne dass die Ausldsetaste gedriickt zu werden braucht.
Die Fokussierung wird der Bewegung des Motivs fortlaufend angepasst, ohne dass
die Auslosetaste gedriickt werden braucht.

C-AF

® Nach einem schnellen Verstellen des Zoomhebels von der maximalen
Weitwinkelposition auf die maximale Teleposition oder bei einem plétzlichen Wechsel
von einem weit entfernten zu einem nahe gelegenen Motiv kann sich die zur
Scharfstellung erforderliche Zeitdauer verlangern.

®Falls sich auf diese Weise keine einwandfreie Fokussierung erhalten |asst, driicken Sie
die Auslosetaste halb herunter.

®Bei Einstellung der Funktion ,AF-MODUS* auf [=], [=] oder [+ ] wird das Objektiv bei
halbem Herunterdriicken der Auslésetaste schnell fokussiert.

-] MESSMETHODE

Sie kénnen die zur Messung der Helligkeit verwendete Position andern, um die
Belichtung zu korrigieren.

EModuswahlrad: @ — Menii REC
B Verfiigbare Einstellungen:

Helligkeits-Messposition Bedingungen

T Multi Normaler Gebrauch (Diese
i Gesamter Bildschirm Einstellung liefert Bilder mit gut
ausgewogener Belichtung.)

Mittenbetonung | Mitte und Umfeld Motiv in Bildmitte

GrofRer Unterschied zwischen der
Helligkeit von Motiv und Hintergrund
(z.B. eine Person im Licht eines
Blihnenscheinwerfers oder im

Spot-Messziel Gegenlicht)

E| Spot Mitte und enges Umfeld
0 A ~ [T
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Gebrauch des Menuis REC/BEWEGTBILD

(Fortsetzung)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: €3

Informationen zur Meniibedienung finden Sie auf S. 16.

i LBELICHTUNG

Diese Funktion liefert eine automatische Einstellung von Kontrast und Belichtung, um natiirlicher wirkende
Farben zu erhalten, wenn ein groRer Kontrastunterschied zwischen dem Hintergrund und dem Motiv vorliegt.

EModuswahlrad: [TZ7] @ — Menii REC/BEWEGTBILD
3 — Menii REC

W Verfiigbare Einstellungen: OFF (AUS)/ON (EIN) (j @ wird auf dem Bildschirm angezeigt.)
® Auch wenn der Posten ,EMPFINDLICHK. auf ,80“ oder 100" eingestellt ist, werden Bilder bei Aktivierung der

Funktion ,I.BELICHTUNG" méglicherweise mit einer héheren als der eingestellten Empfindlichkeit aufgenommen.
® Unter bestimmten Bedingungen wird moglicherweise kein Korrektureffekt erhalten.

CJy SERIENBILDER

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, eine Reihe von Aufnahmen in kurzer Folge zu
machen. Die Serienaufnahme erfolgt, solange die Ausldsetaste gedriickt gehalten wird.

EModuswabhlrad: @ B MS1MS2 SCN — Menii REC
[Tz65! € 3 MS SCN — Menii REC

W Verfiigbare Einstellungen:

SERIENBILDER-Einstellung Geschwindigkeit | Bildanzahl !

OFF Keine Burst-Aufnahme

2,3 Bilder/Sek. (TZ7) R Fein: 3 max.

(SERIENBILDER) |5's Bijder/Sek. (25 [TZ59) WE Standard: 5 max.

ca. 1,8 Bilder/Sek. *2 ([Tz7]) Bis die Karte bzw. der

(= . . ) .
= (unbegrenzt) ca. 2,0 Bilder/Sek. *2 ([TZ6][TZ65]) | interne Speicher voll ist

*1: Bei Verwendung des Selbstauslésers: Fest auf 3 Bilder eingestellt
*2 : Die Zeitabstande zwischen den einzelnen Belichtungen werden allméhlich Iénger. (Die Verzégerung
richtet sich nach dem Typ der verwendeten Karte sowie den Einstellungen von BILDGROSSE und QUALITAT.)

©® Die Fokussierung bleibt vom ersten Bild an unverandert.

® Bei Wahl von (Serie) bleiben die Einstellungen von Belichtung und WeiRRabgleich vom ersten
Bild an unveréandert.

® Bei Wahl von werden Belichtung und WeiRabgleich fir jedes Bild eingestellt.

® Bei Einstellung des Postens ,EMPFINDLICHK.” auf einen hohen Wert, oder wenn bei Aufnahmen
an dunklen Orten eine langere Verschlusszeit gewahlt wird, kann es vorkommen, dass sich die
Geschwindigkeit der Serienaufnahme verringert.

© Bei Verwendung der Funktion ,SERIENBILDER" wird der Blitz auf ,FORCIERT AUS" eingestellt, und die Einstellungen
der Funktionen ,AUTO BRACKET", ,MULTI ASPEKT und ,TONAUFNAHME" werden aufgehoben.

® Die hier vorgenommene Einstellung bleibt auch nach Ausschalten der Kamera gespeichert.

® Bei Wahl von kann méglicherweise keine optimale Belichtung erhalten werden, wahrend ein Motiv an
einem Ort verfolgt wird, an dem grofRen Helligkeitsunterschiede auftreten.

® Ungeachtet der im Posten ,AUTOWIEDERG." vorgenommenen Einstellung wird die automatische
Aufnahmekontrolle stets ausgefiihrt.

® In den Szenenmodi ,FORM VERANDERN®, ,PANORAMA ASSISTENT*, ,SCHNELLE SERIE", ,BLITZ-SERIE®,
,STERNENHIMMEL" ,LOCHKAMERA" und ,SANDSTRAHL" steht die Funktion ,SERIENBILDER" nicht zur Verfigung.

® Der Szenenmodus ,SCHNELLE SERIE* ermglicht es, eine schnellere Folge auf Bildern aufzunehmen. Die Funktion
,BLITZ-SERIE" ist sehr praktisch, wenn Standbilder kontinuierlich an dunklen Orten aufgenommen werden sollen. (S. 54).
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IO DIGITALZOOM

Diese Funktion steigert den Effekt des optischen Zooms oder des erweiterten optischen
Zooms bis auf das Vierfache. (Einzelheiten siehe S. 37.)

B Moduswahlrad: B MS1MS2 SCN — Menii REC/BEWEGTBILD
3 MS SCN IF — Menii REC

B Verfiigbare Einstellungen: OFF (AUS)/ON (EIN)
® Bei Verwendung der Funktion ,MAKRO ZOOM?* ist dieser Posten fest auf ,ON“ eingestellt.

& FARBMODUS

Dieser Modus dient zur Einstellung von Farbeffekten.
EModuswahlrad: @ O — Menii REC/BEWEGTBILD
(Tz6] [T68] €Y O HEH — Menii REC

M Verfiigbare Einstellungen: STANDARD / NATURAL (weich) / VIVID (scharf) /
B/W / SEPIA / COOL (blulich) / WARM (rétlich)

® Wenn sich Storungen bemerkbar machen: Wahlen Sie die Einstellung ,NATURAL".

® Bei Wahl von @ (INTELLIG. AUTOMATIK-Modus) stehen nur die Einstellungen ,STANDARD®,
,B/W*und ,SEPIA" zur Verfligung.

® Beim Aufnehmen von Bewegtbildern stehen die Einstellungen ,NATURAL* und ,VIVID“ nicht zur
Verfligung.

(@) STABILISATOR

Diese Funktion dient dazu, ein Verwackeln automatisch zu erkennen und zu verhindern.

EModuswahlrad: B MS1MS2 SCN — Menii REC
3 MS SCN — Menii REC

B Verfiigbare Einstellungen:
Einstellungen Effekt

(@ OFF Bilder, die absichtlich ohne Korrektur der Verwackelung aufgenommen wurden

(@), AUTO Die optimale Bildstabilisierung wird automatisch auf Grundlage der
AlTo Aufnahmebedungen ausgefiihrt.

Konstante Korrektur (Das Monitorbild ist stabil, der Bildausschnitt kann leicht
@1 MODE1 gewahlt werden.)

Die Korrektur erfolgt in dem Moment, in dem die Ausldsetaste gedriickt wird
@2 MODE2 | iy samer als MODE1)

® Im Szenenmodus ,SELBSTPORTRAIT* wird ,MODEZ2" fest eingestellt, im Szenenmodus
L,STERNENHIMMEL" wird ,OFF (AUS)" fest eingestellt.

® In den folgenden Situationen ist der optische Bildstabilisator méglicherweise unwirksam:
Starkes Verwackeln, hohe Zoom-VergréfRerung (einschlieRlich des Digitalzoom-Bereichs), bei
Motiven, die sich schnell bewegen, sowie bei Aufnahmen an einem dunklen Ort (aufgrund der
langen Verschlusszeit)

® Beim Aufnehmen von Bewegtbildern ist diese Funktion fest auf ,MODE1" eingestellt.
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Gebrauch des Menuis REC/BEWEGTBILD

(Fortsetzung) Informationen zur Menubedienung finden Sie auf S. 16.
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: €3

wN MAX.BEL.ZEIT @ UHREINST.

Diese Funktion dient zur Einstellung der minimalen Verschlusszeit. Um helle Bilder an Stellen Sie die Uhr ein. Dies ist die gleiche Funktion wie im Menu SETUP (S. 15).
dunklen Orten aufzunehmen, empfiehlt sich die Wahl einer langeren Verschlusszeit.

EModuswahirad: @ — Menii REC Hat AUFNAHME

Merfligbare Einstellungen: 1/250 1/125 1/60 1/30 1/15 1/8 1/4 1/2 1 Diese Funktion dient zur Festlegung des Datenformats der aufgenommenen

® Mit einer langen Verschlusszeit lassen sich zwar helle Aufnahmen erzielen, doch nimmt die Verwacklungsgefahr Bewegtbilder.

zu, s0 dass sich grundsétzlich der Gebrauch eines Stativs und des Selbstausldsers empfiehlt. EModuswabhlirad: @ €3 MS1MS2 SCN — Menii BEWEGTBILD
® Da das Bild bei Wahl einer kiirzeren Verschlusszeit wie ,1/250“ dunkler wird, empfiehlt es sich, B .
Aufnahmen in einer hellen Umgebung zu machen (wenn Unterbelichtungsgefahr besteht, blinkt [ EEinstellungen:
rot, wenn die Auslosetaste halb eingedriickt wird).
©® Bei Wahl einer anderen Einstellung als ,1/8“ wird fI§] auf dem Bildschirm angezeigt. (alIEN - - !Effekt -
©® Bei Verwendung der Funktion ,INTELLIG. ISO* steht diese Einstellung nicht zur Verfugung. (S. 68) Dieses Datenformat eignet sich zur Wiedergabe von
Bewegtbildern mit einem hochauflésenden Fernsehgerat.
8 8 AVCHD Lite Im_VergIelch zum I_\/Iohop JPFG-Format bietet du_eses_ Format
S TONAUFNAHME bei gleicher BildgréRe eine langere Aufnahmezeit beim
Sie kénnen Ton mit Standbildern aufnehmen. Diese Funktion ermdglicht es lhnen, ein Aufnehmen von hochaufldsenden Bewegtbildern.
Gesprach aufzunehmen, das wahrend der Bildaufnahme gefiihrt wurde, oder dem Bild Dieses Datenformat eignet sich zur Wiedergabe mit einem
einen Kommentar hinzuzufiigen. PC, da es eine Aufzeichnung von kleinen BildgroRRen
EModuswahlrad: B MS1MS2 SCN — Menii REC I MOTION JPEG gestattet. .Dlesgs Date_nformat ist seh_r praktlsc;h, wenn nur
7765 €3 MS SCN — Menii REC noch wenig freier Speicherplatz auf einer Speicherkarte
N ) . vorhanden ist oder wenn eine Bewegtbild-Datei als E-Mail-
W Verfligbare Einstellungen: OFF (AUS)/ON (EIN) (Ton wird ca. 5 Sekunden lang Anhang von einem PC versandt werden soll.
aufgezeichnet erscheint auf dem Bildschirm))
©® Die Optionen der Funktion ,AUFN-QUAL.“ sind je nach Einstellung verschieden.
® Aufheben der Aufnahme: Driicken Sie die Taste MENU/SET. ® Wenn keine Karte in die Kamera eingesetzt, erfolgt die Bewegtbild-Aufnahme im Format ,MOTION
® onwiedergabe — (S. 82) JPEG" (der Posten ,AUFN.-QUAL." ist auf ,QVGA" eingestellt).
® In den Modi ,SERIENBILDER®, ,AUTO BRACKET*, ,MULTI ASPEKT sowie in den ® Bewegtbilder, die im Format ,AVCHD Lite" aufgezeichnet wurden, kénnen ausschlieRlich mit einem Gerat
Szenenmodi ,PANORAMAASSISTENT", ,STERNENHIMMEL", ,SCHNELLE SERIE" und ,BLITZ- wiedergegeben werden, das mit dem AVCHD-Format kompatibel ist. Uberpriifen Sie die Kompatibilitat in
SERIE" ist keine Tonaufnahme mdglich. o der Bedienungsanleitung des zur Wiedergabe vorgesehenen Gerates, da keine Wiedergabe mit Geréten
® Bei Bildern mit Ton stehen die Funktionen ,TEXTEING., ,GRORE AN.*, ,ZUSCHN.", moglich ist, die die AVCHD-Norm nicht unterstiitzen (z. B. herkémmliche DVD-Recorder).
L,BEGRADIGEN" und ,SEITENV.AND.* nicht zur Verfligung. Detaillierte Informationen hierzu finden Sie auf der folgenden Website:
® Separate Einstellung auf ,TONAUFNAHME" im Menu CLIPBOARD (S. 80). http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs (Diese Website steht nur in englischer Sprache zur Verfiigung.)
® Blockieren Sie das Mikrofon (S. 10) nicht mit den Fingern. ® Bewegtbilder, die im Format ,AVCHD Lite* aufgezeichnet wurden, kénnen nicht mit Geraten (z. B.

herkémmlichen DVD-Playern) wiedergegeben werden, die nicht mit dem AVCHD-Format kompatibel sind.

. @ In bestimmten Féllen kann es vorkommen, dass bei der Wiedergabe von Bewegtbildern, die im AVCHD Lite- oder
AF'?(- AF-HILFSLICHT MOTION JPEG-Format aufgezeichnet wurden, eine schlechte Bild- oder Tonqualitét erhalten wird, oder dass
. . . . ) derartige Bewegtbilder selbst mit einem Gerét, dass mit dem betreffenden Format kompatibel ist, iiberhaupt nicht
In einer dunklen Umgebung beleuchtet die AF-Hilfslampe das Motiv, um das Scharfstellen zu erleichtern. wiedergegeben werden kénnen. Auerdem werden die Aufnahmeinformationen méglicherweise nicht korrekt
. angezeigt. In einem solchen Fall verwenden Sie die Kamera zur Wiedergabe dieser Bewegtbilder.
EModuswabhlirad: 3 MS1MS2 SCN — Menii REC ® Da im AVCHD Lite-Format aufgezeichnete Bewegtbilder nicht mit den Normen DCF und Exif kompatibel sind, werden
0 MS SCN — Menii REC bestimmte Informationen (z. B. Bildnummer und Aufnahmemodus) wahrend der Wiedergabe nicht angezeigt.
® Zur Aufzeichnung von Bewegtbildern empfiehlt sich der Gebrauch einer Karte der SD-
M Verfiigbare Einstellungen: OFF (AUS): Lampe Aus (Aufnahmen von ~ Geschwindigkeitsklasse ,Class 6* oder héher.
Tieren in der Dunkelheit usw.) u * Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um die Angabe einer Nenngeschwindigkeit
. i A beim kontinuierlichen Schreiben von Daten.
ON (EIN): IN aczthil(?enﬂ Herunlerfdra%en %er_Aule) EetaSte > ® Bei Einstellung des Postens ,AUFN.-QUAL." auf ,HD*, ,WVGA" oder ,VGA* empfiehlt sich der Gebrauch einer
euchte ! & Lampe ?u ( und €in gro e,rer Hochgeschwindigkeits-Karte mit einer Geschwindigkeit von mindestens 10 MBit/s (beispielsweise auf der Verpackung angegeben).
AF-Bereich als gewShnlich werden angezeigt). ® Eine Aufzeichnung von Bewegtbildern auf MultiMediaCards ist nicht maglich.
Lampe: Effektive Reichweite: 1,5 m (Verdecken Sie die Lampe nicht, und blicken Sie nicht aus naher Entfernung in ihr Licht.) ® Verwenden Sie die Software ,PHOTOfunSTUDIO* auf der mitgelieferten CD-ROM zur Wiedergabe

von Bewegtbildern, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, mit einem PC.
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Gebrauch des Meniis REC/BEWEGTBILD Aufnehmen/Anzeigen von Zwischenablage-

(Fortsetzung) Bildern ,,CLIPBOARD-Modus*
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: 3 Informationen zur Meniibedienung finden Sie auf S. 16. Modus:
b Diese Funktion ist sehr praktisch zum Fotografieren von Fahrplanen und Landkarten, da
€ AUFN.-QUAL. sie lhnen schriftliche Notizen erspart.
Diese Funktion dient zur Einstellung der Bildqualitat der aufgezeichneten Bewegtbilder. Auch wenn momentan eine Karte in die Kamera eingesetzt ist, werden Bilder stets im

Zwischenablage-Bereich des internen Speichers abgespeichert, damit sie jederzeit von
gewohnlichen Bildern unterschieden und sofort betrachtet werden kénnen.

15

EModuswabhlrad: @ O MS1MS2 SCN — Menii BEWEGTBILD
B — Menii REC

HEinstellungen:
Bei Einstellung von ,AUFNAHME" auf ,AVCHD Lite"

Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf ©3

Ajuste Auflésung Bitrate™ Bildseitenverhaltnis Stellen Sie das Moduswahlrad
SH 1280 x 720 17 Mbps auf [& (CLIPBOARD-Modus)
H 1280 x 720 13 Mbps 16:9
L 1280 x 720 9 Mbps
Bei Einstellung von ,AUFNAHME" auf ,MOTION JPEG" / ° Q&
Ajuste Auflésung Bildrate™ Bildseitenverhiltnis N
HD 1280 x 720 30 fps 16:9 ® Stellt den Bereich des internen Speichers Nehmen Sie das Bild in der ZWiSChenab|age auf.
WVGA 848 x 480 30 fps P, .
dar, der ausschlieRlich fiir Zwischenablage-
VGA 640 x 480 30 fps 43 . . " »
QVGA 320 x 240 30 fps : B|I(?er velr_wendet wird (ungefahr).
*1 Bej der Bitrate handelt es sich um die Datenmenge pro Zeiteinheit. Je hoher der Wert, desto g::ga:;g:ll 2 '\él4 1 %‘I‘E halb herunterdriicken ganz durchdriicken
hoher die Bildqualitit. Da diese Kamera mit dem VBR-Aufnahmesystem (Variable Bit Rate) arbeitet, (fokussieren) (Bild aufnehmen)

verkirzt sich die verfiigbare Aufnahmezeit beim Aufnehmen von Motiven, die sich schnell bewegen. " " .
*2 Bej der Bildrate handelt es sich um die Anzahl von Vollbildern pro Sekunde. Anzeigen von Zwischenablage-Bildern
@ Im INTELLIG. AUTOMATIK-Modus steht die Einstellung ,WVGA*® nicht zur Verfigung. . "
©® Die Einstellung ,QVGA* kann nur zum Aufnehmen in den internen Speicher verwendet werden. m Stellen Sie den Aufnahme-lWIedergabeschaIter auf ()

CAF DAUER-AF g Stellen Sie das Moduswabhlirad auf [%F (CLIPBOARD-Modus)

Diese Funktion ermdglich es, entweder die Fokussierung beim Aufnehmen von Bewegtbildern ®Die Bildem konnen auf gleiche ngse Wi? Standpilderanggzeigt werden, d?e in anderen Modi "
fortlaufend zu justieren, oder die Fokussierposition zu Beginn der Aufnahme zu fixieren. aufgenommen wurden (S. 38). (Die 30-Bild-Anzeige und die Kalenderanzeige stehen nicht zur Verfiigung.)

EModuswahlrad: €3 MS1MS2 SCN — Menii BEWEGTBILD M Léschen von Zwischenablage-Bildern m) Driicken Sie g (Loschen) in Schritt B2 oben. (S.39)
= — Menii REC EWenn der interne Speicher voll ist =)
MEinstellungen: ON : Beim Aufnehmen von Bewegtbildern wird die Fokussierung der Bewegung des Bilder, die sich nicht in der Zwischenablage befinden, kénnen aus dem internen Speicher
Motivs fortlaufend angepasst. (Das Symbol CAF erscheint auf dem Bildschirm.) geldscht werden, indem die Karte aus der Kamera entfernt, das Moduswahirad in eine andere
OFF: Die Fokussierposition wird zu Beginn der Bewegtbild-Aufnahme fixiert. Stellung als [*¥ (CLIPBOARD-Modus) gebracht und dann i (Léschen) gedrickt wird.
Verwenden Sie diese Einstellung, wenn die gleiche Fokussierposition bei Motiven
beibehalten werden soll, die sich nur geringfligig vorwarts/riickwarts bewegen. ©® Kopieren von Zwischenablage-Bildern auf Speicherkarten fiir den Ausdruck (siehe nachste Seite).

©® Die Wiedergabemodus-Funktionen stehen nicht zur Verfligung.

® Die im Menl REC vorgenommene Einstellung des Postens ,STABILISATOR® wird im CLIPBOARD-
Modus berticksichtigt.

® Die folgenden Funktionen stehen nicht zur Verfugung:

50 WIND REDUKT.

Diese Funktion ermdéglicht eine Abschwachung der aufgenommenen Windgerausche, INTELLIG. ISO, I.BELICHTUNG, GESICHTSERK. [TZ7], MAX BEL.ZEIT
wenn Bewegtbilder bei starkem Wind aufgenommen werden. SERIENBILDER, DIGITALZOOM, AUTO BRACKET, MULTI ASPEKT [TZ7], WB.FEINEINST., VOR-
. - AF, FARBMODUS, LCD AUTO-AUS, HISTOGRAMM
@Moduswahlrad: a MS1MS2 SCN — Menii BEWEGTBILD ©® Die folgenden Funktionen sind fest eingestellt.
B Einstellungen: OFF/ON (Das Symbol =8 erscheint auf dem Bildschirm.) + QUALITAT: I (Standard)  * BILDVERHALT.: « EMPFINDLICHK.: AUTO
@ Bei Einstellung von ,WIND REDUKT." auf ,ON“ werden leise Gerdusche unterdriickt, und die + WEISSABGL: AWB + AF-MODUS: [® ] (1-Feld-Fokussierung)
Tonqualitat ist geringer als bei normalen Aufnahmen. * AF-HILFSLICHT: ON - GITTERLINIE: BH + ENERGIESPAREN: 5MIN.

* MESSMETHODE: [+ ]] (Mehrfach)
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Aufnehmen/Anzeigen von Zwischenablage-
Bildern ,,CLIPBOARD-Modus“ (Fortsetzung)
Modus:

Zoomsymbol

Diese praktische Funktion ermdglicht es beispielsweise, Landkarten usw. zu vergréern und abzuspeichern.
B Registrieren der Zoom-VergréBerung und -Position

@ VergroRern Sie @ Driicken ] IR
das Bild mit dem %@!«,&

+ Andern von Zoom-
VergréRerung und -Position:

(o : i | Den Schritt links wiederholen.
Zoomhebel, . 0.0 » ‘ PUBEELS— - Beenden der Einstellung des
und wéahlen Sie o i o]~ ity | Zoomsymbols: Wiederherstellen
die Position der urspriinglichen (1 x) Zoom-
mitA V <4». : 2 oSS VergréBerung.

# Zoomsymbol
Erscheint auf registrierten Bildern.

B Anzeigen der registrierten VergroBerung und Position:

@Bild mit Symbol [+ @ Zur Teleposition drehen Sofortige Anzeige mit der
anzeiggn

(Ein manuelles VergréRern aufgezeichneten GréRe und Position

oderVer:schieben ist nicht « Léschen des
| erforderlich.) Zoong&bds
A 4 ” .
W T LOSCHEN*
@ (siehe unten)
Zoomhebel

® Beim Loschen eines mit Zoomsymbol versehenen Bilds werden sowohl das Originalbild als auch das Bild mit dem Zoomsymbol gelgscht.
@ Ein Bild kann auch im herangezoomten Zustand geléscht werden.

Menii CLIPBOARD

Im CLIPBOARD-Modus wird ein Spezialmeni verwendet.
Menii AUFN. IN ZW.ABLAGE (Aufnahme-/Wiedergabeschalter: g8 Moduswahlrad: [%F)

BILDGROSSE |2 M [# (Bildqualitat erhalt Vorrang.) / 1 M [ (Bildanzahl erhlt Vorrang.)

TONAUFNAHME |Gleichzeitiges Aufnehmen von Ton (5 Sekunden lang) OFF (AUS) /ON (EIN)

LCD-MODUS  |OFF (AUS) / AUTO-POWER-LCD/ POWER-LCD/ GR.BETR.WINKEL [TZ§] (S. 20)

UHREINST. (S.15)

Menii WDG. IN ZW.ABLAGE (Aufnahme-/Wiedergabeschalter: ®) Moduswahlrad: m')

MARK. @ wahlen Sie ein mit +. markiertes Zwischenablage-Bild mit <4 ».
LOSCHEN @ Mit MENU/SET kénnen Sie die Auswahl stornieren.

Hinzufligen von Ton zu einem bereits aufgenommenen Zwischenablage-Bild.
NACHVERT. @ wahlen Sie das gewiinschte Zwischenablage-Bild mit <».
@ Starten/stoppen Sie die Nachvertonung mit MENU/SET. (S. 95)

Kopieren einzelner Bilder aus der Zwischenablage auf eine Karte (Das Zoomsymbol wird nicht kopiert.)
@ Wahlen Sie das gewiinschte Zwischenablage-Bild mit 4, und driicken Sie dann MENU/SET.
@ Wihlen Sie ,JA* mit A ¥, und driicken Sie dann MENU/SET.

KOPIEREN

LCD-MODUS |OFF (AUS)/ POWER-LCD (S. 20)

@ Die in anderen Aufnahmemodi vorgenommen Einstellungen werden in den Gbrigen Posten des Meniis SETUP berticksichtigt.
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Anzeigen als Liste (Multi-Wiedergabe / Kalenderwiedergabe)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (»)

Bis zu 12 (oder 30) Bilder kénnen gleichzeitig angezeigt werden (Multi-Wiedergabe),
und Sie kénnen alle an einem bestimmten Datum aufgenommenen Bilder anzeigen

(Kalendenwiedergabe). 7]) Stellen Sie den Aufnahme/
Wiedergabeschalter auf )

« Anzeigen von Bildern:
Driicken Sie <4 ».

g Stellen Sie die Multi-Bildschirmanzeige ein.

e~ Datum der
@

AUfnahTe Bildnummer

@ 15.Al ) Gesamtanzahl
Velerschafen Bildlaufleiste
mit jedem

Drehen in die
Weitwinkelposition =

HMDeaktivieren
dieser Funktion

Bildtyp
« FAVORITEN %

) Auf T-Seite + AVCHD Lite &
i + Motion JPEG HH
drehen. (12 Bilder) * - BABYEN
BUmschalten * TIER KX

15.APR. 2009

* REISEDATUM i
« WELTZEIT &
* TITEL EINFG. ¥
» TEXTEING. 4

von 12-Bild-/30-
Bild-Anzeige auf
Einzelbildanzeige
=) Wéhlen Sie das
gewlnschte Bild
mit A V <«4», und
driicken Sie dann
MENU/SET.

ABBR.

T
(30 Bilder)

gewahltes Datum (1. Bild ab Datum)

» Wahlen Sie den Monat mit
A Y und den Tag mit «», und
driicken Sie dann MENU/SET,
um die an dem betreffenden
Tag aufgenommenen Bilder
in einer 12-Bild-Anzeige
darzustellen.

(Kalenderbildschirm)

©® Auf dem Kalender-Bildschirm werden jeweils nur die Bilder eines Monats angezeigt.
Bilder, die ohne Uhreinstellung aufgenommen wurden, werden mit dem Datum des 1.
Januars 2009 angezeigt.

®Eine gedrehte Anzeige ist nicht moglich.

® Bilder, die mit einer im Posten ,WELTZEIT* vorgenommenen Einstellung des Zielorts
aufgenommen wurden, werden mit dem fur die Zeitzone des Zielorts geltenden Datum
auf dem Kalenderbildschirm angezeigt.
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Anzeigen von Bewegtbildern/Bildern mit Ton
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: )

Bewegtbilder und Bilder mit Ton kdnnen auf gleiche Weise wie Standbilder

wiedergegeben werden.

1‘ Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf )

Bringen Sie das Moduswahlrad
in eine andere Stellung als [¥
(CLIPBOARD-Modus).

Wahlen Sie das gewiinschte Bild,
und starten Sie die Wiedergabe.

B Bedienvorgdange wahrend der
Laufbildwiedergabe

Q)

A :Pause/Wiedergabe = — Bewegtbild-
V¥ :Stopp 41005, 15.APR2060 . W8 Aufnahmezeit
<«:Fiir Suchlauf riickwarts gedriickt Ogo e

halten (Vollbild-Weiterschaltung ¥&: AVCHD Lite

im Pausenzustand)

»:Fiir Suchlauf vorwarts gedriickt
halten (Vollbild-Weiterschaltung
im Pausenzustand)

* Die Lautstarke kann mit dem Zoomhebel

& Nivady = : Motion JPEG
(Dieses Beispiel
zeigt das VGA-
Symbol.)

[E3]: Standbild mit Ton

eingestellt werden (nur Filme).

HLoschen

= (S.39)

® Bei Bildern mit Ton kann der Lautstarkepegel durch Justieren der Lautstarke des
eingebauten Lautsprechers eingestellt werden (S. 19).

® Bewegtbilder und Standbilder mit Ton, die mit einer anderen Kamera aufgenommen
wurden, kdnnen moglicherweise nicht einwandfrei mit dieser Kamera wiedergegeben
werden.

®Bei Verwendung einer Speicherkarte mit einer hohen Speicherkapazitat kann der
Suchlauf riickwarts langere Zeit beanspruchen.

® Bei Bewegtbildern, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, werden
bestimmte Informationen nicht angezeigt.

® Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format (S. 77) aufgezeichnet wurden, kénnen unter
Einsatz der auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltenen Software PHOTOfunSTUDIO
auf dem Monitor eines PC wiedergegeben werden.

® Bewegtbilder, die im Motion JPEG-Format aufgezeichnet wurden, sowie Standbilder,
die mit einer Nachvertonung versehen wurden, kénnen unter Einsatz der auf der
mitgelieferten CD-ROM enthaltenen Anwendung QuickTime auf dem Monitor eines PC
wiedergegeben werden.
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Verschiedene Wiedergabefunktionen ,WEDERGABE*
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: ()

Bei der Wiedergabe lhrer Bilder kdnnen Sie zwischen mehreren Funktionen wahlen.

1
2,

Stellen Sie den Aufnahme-/
Wiedergabeschalter auf )

Bringen Sie das Moduswahlrad
in eine andere Stellung als
(CLIPBOARD-Modus).

3 Rufen Sie das Meni auf.

Driicken Sie MENU/SET.

ENORMAL-WDGB. 4 Wihlen Sie den gewiinschten

= (S.38) Wiedergabemodus iiber MODE
EDIASHOW (Menii ,WIEDERGABE®).

=) (S. 84)
EMODUSWIED. [TZ7] e

= (S. 85) :} 3 DIASHOW
BKATEG.-WDGB. = gﬁ‘mg%éwvl\EDDGB

= &5 5

l:A\(IEIiS)\IVD GB £ % FAVOR.-WDGB.

= (S. 86) ' WAHLEN & ENDE

® Wenn momentan keine Karte eingesetzt ist, werden die Bilder (auRer CLIPBOARD-
Bilder) aus dem internen Speicher wiedergegeben.

® Der Wiedergabemodus wird automatisch auf ,NORMAL-WDGB.* eingestellt, wenn die
Kamera bei Einstellung des Aufnahme-/Wiedergabeschalters auf () eingeschaltet wird
oder wenn vom Aufnahmemodus in den Wiedergabemodus umgeschaltet wird.

VQT2B98
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Verschiedene Wiedergabefunktionen ,WIEDERGABE*

(Fortsetzung)
Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (»)

Informationen zum Umschalten des Wiedergabemodus im Meni WIEDERGABE finden
Sie auf S. 83.

3, DIASHOW

Diese Funktion ermdglicht es, eine Folge von Bildern automatisch der Reihe nach
anzuzeigen und mit Musik zu begleiten. Der Gebrauch dieser Funktion empfiehlt sich fur
die Wiedergabe lhrer Bilder auf einem Fernsehschirm.

Wahlen Sie die Wiedergabemethode.

G DIASHOW + ALLE

NUR VIDEOS
KATEGORIE-AUSWAHL
FAVORITEN

ABBR. & WAHLEN<R_EINST.

* FAVORITEN : Wiedergabe nur der als FAVORITEN (S. 93) eingestellten Bilder

: Alle Bilder wiedergeben

ALLE * NUR PHOTOS: Nur Standbild-Wiedergabe
NUR PHOTOS » NUR VIDEOS: Nur Bewegtbild-Wiedergabe
+ KATEGORIE-AUSWAHL

: Nur Standbild-Wiedergabe
Wahl einer Kategorie und Wiedergabe der
Diashow (Wahlen Sie die Kategorie mit A ¥ «4»,
und driicken Sie dann MENU/SET.) (S. 86)

(Diese Option wird nur dann angezeigt, wenn
Lieblingsbilder markiert wurden und der
Posten ,FAVORITEN" auf ,ON" eingestellt ist).

Stellen Sie die Wiedergabeeffekte ein.

EFFEKT NATRAL
SETUP

Q) ALLE-DIASHOW
START
¥

D/D ABBR. & WAHLEN«&_EINST.

EFFEKT
(Sie konnen eine Begleitmusik und Effekte
auswdéhlen, die zu den Bildern passen.)

SETUP

Die Kamera wahlt den optimalen Effekt unter
AUTO NATURAL, SLOW, SWING und URBAN aus
(steht nur bei Wahl der Einstellung ,KATEGORIE-
AUSWAHL" zur Verfiigung).

1SEC./2 SEC./3 SEC./5 SEC.
Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn
LEFFEKT" auf ,OFF (AUS)" eingestellt ist.

DAUER*1

WIEDERHOLEN | OFF/ON (Wiederholen)

NATURAL | Die Wiedergabe wird mit ruhiger Musik
SLOW begleitet und mit Ubergangseffekten versehen.

SWING Die Wiedergabe wird mit lebhafter Musik
URBAN begleitet und mit Ubergangseffekten versehen.

OFF*1 Keine Effekte

1 Bei Wahl von ,NUR VIDEOS* in Schritt [} ist
LEFFEKT" fest auf ,OFF* eingestellt. AuRerdem
kann die Dauer nicht eingestellt werden.

*2 Bej Einstellung von ,EFFEKT" auf ,OFF* &ndert
sich der Name des Postens auf ,TON".

a Wabhlen Sie ,,START*.

OFF/ON (Wiedergabe von MUSIK (TON))

« Wenn ,EFFEKT" nicht auf ,OF F eingestellt ist

ON: Hintergrundmusik wird
wiedergegeben.

OFF: Es erfolgt keine Wiedergabe

MUSIK von Hintergrundmusik (Ton).

ONY*2 * Bei Einstellung von ,EFFEKT" auf ,OFF*

(TON) ON: Der Ton von Bewegtbildern
oder Standbildern mit Ton
wird wiedergegeben.

OFF: Der Ton von Bewegtbildern
oder Standbildern mit Ton
wird nicht wiedergegeben.

« Driicken Sie fiq wahrend der Diashow, um auf den Meniibildschirm zurlickzukehren.
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B Bedienvorgange wahrend der Diashow

Bei Bewegtbild-Wiedergabe
Pause/Wiedergabe

Bei Standbild-Wiedergabe

Pause/Wiedergabe
(im Pausezustand) /&\ /&\
iqer Fil
\(/V?,gg?erné g]er —’O%néchster Fim  (im Pausezustand)—’o% (im Pausezustand)
Wiedergabe) K‘P voriger Film K‘P néchster Film
an den Anfang

des momentan Stopp Stopp

wiedergebenen Films*
Lautstarke W /=\T Lautstarke Lautstarke W//=\T Lautstarke
verringern | ) erhdhen verringern | ) erhdhen

*Wenn bisher weniger als 3 Sekunden des aktuellen Films wiedergegeben wurden, wird an den
Anfang des vorigen Films zuriickgekehrt.

®Bein Wahl von ,URBAN* erscheint das Bild u.U. als Leinwandeffekt in Schwarzweil3.

®Wenn der Anschluss an das Fernsehgerat Gber ein Mini-HDMI-Kabel hergestellt
wurde, stehen bestimmte Wiedergabeeffekte bei der Anzeige von Bildern auf dem
Fernsehschirm nicht zur Verfiigung.

©® Musikeffekte kdnnen nicht hinzugefligt werden.

® Wahrend der Bewegtbild-Wiedergabe ist die Einstellung der Dauer deaktiviert.

@ Bilder mit einem unterschiedlichen Bildseitenverhaltnis werden am Rand beschnitten,
damit sie den Bildschirm vollstandig ausfillen.

O MODUSWIED.

Dieser Wiedergabemodus ist sehr praktisch, wenn ausschlieRlich Standbilder oder ausschlieflich
Bewegtbildern im Format AVCHD Lite (oder MOTION JPEG) wiedergegeben werden sollen.

Wabhlen Sie den Datentyp.

Og MODUSWIED.

Lo L0}

&8 AVCHD Lite
¥

IEI MOTION JPEG
(-
Q0

o ABBR. §iWAHLEN & EINST.

Zeigen Sie die Bilder an.
@ « Léschen des Bilds—Driicken Sie T (Ldschen).

K=y
voriger nachster
Film  Film

® Um die Funktion ,MODUSWIED." zu verlassen, stellen Sie den Modus auf ,NORMAL-
WDGB. ein.

[Bei den Modellen DMC-TZ6/DMC-TZ65 steht die Funktion ,MODUSWIED." nicht zur Verfiigung. |
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Verschiedene Wiedergabefunktionen ,WIEDERGABE*

(Fortsetzung) Aufnahme-/Wiedergabeschalter: ()
Informationen zum Umschalten des Wiedergabemodus im Men(i WIEDERGABE finden Sie auf S. 83.

& KATEG.-WDGB.

Bilder kdnnen automatisch klassifiziert und je nach Kategorie angezeigt werden. Die automatische
Klassifizierung startet nach Wahl von ,KATEG.-WDGB." aus dem Wiedergabemodus-Men(.

Waihlen Sie die Kategorie. KATEGORIE | Aufnahmeinformationen,
@y KATEGORIE z.B. Szenenmodi
> a1%e [To]. Bilder, die unter Verwendung
ﬁgg%=- ‘o= der Gesichtserkennungs-
-= Funktion aufgenommen
ZAHLER D wurden
= PORTRAIT/ i-PORTRAIT/
“‘fR "'W"”'-E"‘SLE'NS“ SCHONE HAUT/ FORM
Symbole von Bilder enthaltenden (D] xigﬁﬁgg@ﬁ%‘%wommm
Kat ien (dunkelbl
ategorien (dunkelblau) -NACHTPORTRAIT/ BABY/-BABY
Anzah| der Bilder (erscheint nach mehreren Sekunden) — LANDSCHAFT/
- Fir &2 (Wiedergabe nach Person) betatigen i-LANDSCHAFT/ SONN.
Sie A ¥ <«» zur Wahl der gewiinschten UNTERG./ LUFTAUFNAHME
Person, und driicken Sie dann MENU/SET. B Nﬁggﬁ;ggg?ém  NACHTLANDSCH
i !
Zeigen Sie die Bilder an. i-NACHTLANDSCH./ STERNENHIMMEL
.. . SPORT/ PARTY/ KERZENLICHT/
- . Losch_en von B|Idern FEUERWERK/ STRAND/
g ) — Driicken Sie {7 SCHNEE/ LUFTAUFNAHME
=1 (Léschen). BABY/i-BABY
voriges nachstes o TER
: gllfi Kaldt-z-_nde':anzg_ige st,)teht_nich:\lzur Verfligung. = SPEISEN
ilder, die ohne Eingabe eines Namens im
Posten ,GESICHTSERK."“ aufgenommen wurden, UNTER WASSER
werden nicht kategorisiert. REISEDATUM
® Nur die folgenden Wiedergabemeniis kénnen i (Zwischenablage-Bilder, die mit (feiner
eingestellt werden. Einstellung des Reisedatums aufgenommen
LANZ. DREHEN" (S. 92), ,DRUCKEINST" (S. 94), wurden, werden nicht kategorisiert.)
LSCHUTZ (S. 95), NACHVERT." (S. 95) =] BEWEGTBILD

® Um ,KATEG.-WDGB.* zu schlieken, wahlen Sie
LNORMAL-WDGB.".

% FAVOR.-WDGB.

Diese Funktion dient zur manuellen Wiedergabe von Bildern, die als ,FAVORITEN® (S.
93) eingestellt wurden (dieser Posten wird nur dann angezeigt, wenn Lieblingsbilder
registriert wurden und der Posten ,FAVORITEN*" auf ,ON* eingestellt ist).

m Zeigen Sie die Bilder an.
-
0
=)
voriges nachstes
® Die Kalenderanzeige steht nicht zur Verfligung.
® Nur die folgenden Wiedergabemeniis kdnnen eingestellt werden.

L,ANZ. DREHEN* (S. 92), ,DRUCKEINST" (S. 94), ,SCHUTZ" (S. 95), NACHVERT.” (S. 95)
® Um ,FAVOR.-WDGB.“ zu schlieRen, wahlen Sie ,NORMAL-WDGB.*.
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Gebrauch des Menus WIEDERG.

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: () (Bringen Sie das Moduswahlrad in eine andere Stellung als [% )

Einzelheiten zu dem im Menli WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
S. 16.

KALENDER

Wahlen Sie ein Datum auf dem Kalenderbildschirm aus, um nur die an dem betreffenden

Tag aufgenommenen Bilder anzuzeigen (S. 81).

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»]Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,KALENDER*.

® Diese Einstellung kann nur dann vorgenommen werden, wenn ,NORMAL-WDGB." als Wiedergabemodus gewahlt ist (S. 38).

[&Z TITEL EINFG.

Sie kdbnnen Namen in den Szenenmodi ,BABY* und ,TIER" und den Zielortnamen im
Posten ,REISEDATUM® bearbeiten sowie Titel fur lhre Lieblingsbilder eingeben.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wahlen Sie , TITEL EINFG.“
m Wahlen Sie ,,EINZELN*“ oder ,,MULTI* und ,,EINST.“.

Ii M4 . TITEL EINFG.*

DIS%LAY \ o = bereits eingestellt

il - Aufheben — Driicken
@il  Sie [DISPLAY] erneut.
« Einstellen — Drlicken

Sie MENU/SET

Waihlen Sie ein Bild.
® EINZELN

. MULTI (b|s zu 50 Bilder mit dem gleichen Text)
- [& Einstellung von
LTITEL EINFG."

Geben Sie die gewiinschten Zeichen ein.

Texteingabeverfahren

o= | | @ Betétigen Sie die DISPLAY-Taste zur Wahl der
ABCDEFGH | JKLMNOP Zeichenart mehrmals.
3 L‘;:;T“VW"V““‘?EE (GroRbuchstaben, Kleinbuchstaben, Symbole/Ziffern)

ST ! : i . /
3 'Eeé,‘ﬂé’s‘éﬁ‘ enoe| | @ Wahlen Sie das erste Zeichen mit A Y 4, und driicken
ABBR.GWAHLEN:  SaiA) Sie dann “MENU/SET" (so oft wie erforderlich wiederholen).

0oy :
S | omsoreT G Ence. ® Wahlen Sie ,[ENDE mit A ¥ 4%, und driicken Sie dann MENU/SET.

« Bis zu 30 Zeichen kénnen eingegeben werden. (maximal 9 Zeichen bei der Eingabe von
Namen unter ,GESICHTSERK.")

« Der Eingabecursor kann mit dem Zoomhebel bewegt werden.

» Wenn nicht alle Zeichen gleichzeitig angezeigt werden kénnen, 1auft der Text von rechts

knach links Gber den Bildschirm.

(Driicken Sie nach der Bestatigung i, um auf den Bildschirm der Einstellung ,EINZELN* zur{ickzukehren.)
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Gebrauch des Menuis WIEDERG. (Fortsetzung)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (®) (Bringen Sie das Moduswahlrad in eine andere Stellung als [ .)

N
Einzelheiten zu dem im Menli WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
S. 16.

_J

EBearbeiten ) Wahlen Sie ,EINZELN* in Schritt €} — wéhlen Sie das Bild mit <4,
und driicken Sie MENU/SET — korrigieren Sie den Text, und wahlen
Sie dann ,ENDE* — driicken Sie @, um zum Menli zurlickzukehren.
® In den Wiedergabemodi, ,KATEG.-WDGB.", und ,FAVOR.-WDGB." steht diese Funktion nicht zur Verfligung.
© Bei Bildern, die mit anderen Geraten aufgenommen wurden, geschitzten Bildern und Laufbildern
kann diese Funktion nicht verwendet werden.
® Um Text auszudrucken, verwenden Sie den Posten ,TEXTEING.” (siehe unten) oder die
mitgelieferte CD-ROM (PHOTOfunSTUDIO).

L.l TEXTEING.

Sie konnen lhre Bilder mit dem Aufnahmedatum oder mit Text stempeln, der in den Szenenmodi

,BABY* oder ,TIER" sowie in den Posten ,REISEDATUM® oder ,TITEL EINFG." registriert wurde.

Diese Funktion ist ideal fir das Drucken im Normalformat geeignet.

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,TEXTEING.“

m Wabhlen Sie ,,EINZELN“ oder ,,MULTI* und ,,EINST.“.

Wabhlen Sie ein Bild.
® EINZELN

® MULTI (bis zu 50 Bilder)

) [ instellung
.Q' von
(@) LTEXTEING."
¥
DISPLAY

* Aufheben — Driicken Sie die DISPLAY-Taste ereut.
* Einstellen —Drlcken Sie MENU/SET.

Waihlen Sie die Posten und stellen Sie jeden Posten ein.

= [ TEXTEING. * Zum Stempeln mit dem eingegebenen
.g' :&L%DMUM -nﬂb . si Text, z. B. mit Namen im Posten

o | reiseoAton wr | GaenSieGESICHTSERK." [1z7), mit Namen in

= TITEL || Stempeln. den Szenenmodi ,BABY* und ,TIER", mit
@0 o dem Zielort im Posten ,REISEDATUM*

</ [HERReEReET oder mit einem Titel im Posten , TITEL

EINFG.“, stellen Sie , TITEL“ auf ,ON.
ahlen Sie ,,JA“.

e Bildschirmanzeige |st je nach Bildgrée usw. verschieden.)

* Textstempel kénnen nicht geldscht

0w werden.

o W « Driicken Sie nach der Bestatigung T,
um auf den Bildschirm der Einstellung

LEINZELN® zurtickzukehren.

WAHLEN &_EINST.
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BUberpriifen des gestempelten Textes =) ,Wiedergabe-Zoom* (S. 38)

©®Die BildgroRe wird reduziert, wenn sie 3 M
Uberschreitet. Das Bild wird etwas korniger.

Nach Hinzufiigen

BILDVERHALT. [ 4o TEXTEING.

© Bei Bildern, die mit einem anderen Gerat oder ohne 4:3 3M
Uhreinstellung aufgenommen wurden, bei Laufbildern 3:2 2,5M
und Bildern mit Ton steht diese Funktion nicht zur 16:9 2M
Verfligung.

®Nach Hinzufligen eines Textstempels kdnnen Bilder nicht in ihrer Gré3e verandert oder
zugeschnitten werden, und die Einstellungen der Posten ,BILDVERHALT.* und
+,TEXTEING.“ sowie des DPOF-Datumsdrucks kénnen nicht gedndert werden.

®Bei bestimmten Druckern werden Zeichen u.U. abgeschnitten.

®In den Wiedergabemodi, ,KATEG.-WDGB.", und ,FAVOR.-WDGB." steht diese Funktion
nicht zur Verfigung.

®Nehmen Sie keine Einstellungen fiir den Ausdruck des Datums in einem
Fotolabor oder mit einem Drucker an Bildern vor, die mit einem Datumstempel
versehen wurden. (Anderenfalls tiberschneiden sich u.U. die beiden Ausdrucke
des Datums.)

™5 GRORE AN.

Die Bildgréfie kann reduziert werden, um den Gebrauch eines Bilds als E-Mail-Anhang, in

einer Homepage usw. zu erleichtern.

(Ein Bild der minimalen GroRe jedes Bildseitenverhaltnisses kann nicht verkleinert werden.)

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,GRORE AN.“

HEINZELN
Wahlen Sie ,,EINZELN*. Wahlen Sie die gewiinschte
WIEDERG. GroRe.
ol [ KALENDER
[& TITEL EINFG 5 cpoet q aktuelle
[ TEXTEING. .
7 [ GROBE AN. ENZELN GroRe
>& ZUSCHN. NULTI .
WAHLEN<&e_EINST. - S;gﬁ % or
ABBR. f WAHLEN < EINST! Anderung

NEUE B\LDER SPEICHERN?

NEIN

ABBR. @ WAHLEN & EINST
ABBR. @ WAHLEN8_EINST.

* Driicken Sie nach der Bestatigung
i, um auf den Mentibildschirm
zurlickzukehren.
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Gebrauch des Menuis WIEDERG. (Fortsetzung)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (®) (Bringen Sie das Moduswahlrad in eine andere Stellung als [ .)

Einzelheiten zu dem im Menli WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
S. 16.

HMULTI

Wabhlen Sie ,,MULTI“ in Wabhlen Sie ein Bild. (bis zu 50 Bilder)
Schritt £ auf der linken Seite. 6 GROBE A
Wihlen Sie die gewiinschte < B ol o0
GréRe. DISPLAY e Rach der

() P GROBE AND.  § - Anzeigen einer 9
OOO [4:3 R 3.2 [T v6:9 [} Beschreibung

o/ L 4w | der BildgroBen- Anzahl der Pixel vor/nach

¥ L 2% | Anderungsfunkion: Anderung

(o~ Al o3| Driicken Sie die . o
0.0 : = DISPLAY-Taste. » Aufheben — Driicken Sie die

= ABBR'EW"‘HLEN'SLE'NST' DISPLAY-Taste erneut.

Wihlen Sie die * Einstellen —Driicken Sie MENU/SET.

Anzahl der Pixel nach
der GréRenanderung.

Wéhlen Sie ,,JA” und ,EINST.“.

® Nach einer Anderung der GréRe wird die Bildqualitat verringert.

® In den Wiedergabemodi ,KATEG.-WDGB.“ und ,FAVOR.-WDGB.* steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.

® Bei Laufbildern, Bildern mit Ton und Bildern mit Datumstempel steht diese Funktion nicht zur Verfigung.
Eine Anderung der GroRe von Bildern, die mit einem anderen Gerat aufgenommen wurden, ist u.U. nicht mdglich.

>€ ZUSCHN.

Sie konnen Ihre Bilder vergrofiern und so zuschneiden, dass unerwiinschte Bildbereiche verschwinden.

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.*“ — Wahlen
Sie ,,ZUSCHN.“

m Waihlen Sie das Bild mit <» und dann ,,EINST.“.

@ Legen Sie den Bereich fest, der zugeschnitten werden soll.
N... ~ I

Vergroern Andem der Schneiden
Position Sie das Bild
wunschgemaR zu.
Wahlen Sie ,,JA” und ,,EINST.“. ¢ ZUSOHY i

- . P — } -
Driicken Sie nach der Bestatigung @, um auf den NEUE GBI NPE (G

Mendubildschirm zurlickzukehren.

® Die Bildqualitat wird durch das Zuschneiden gemindert.

® In den Wiedergabemodi ,MODUSWIED.“ [TZ7], ,KATEG.-WDGB.*, und ,FAVOR.-WDGB.* steht
diese Funktion nicht zur Verfigung.

® Bei Laufbildern, Bildern mit Ton und Bildern mit Textstempel steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.
Ein Zuschneiden von Bildern, die mit einem anderen Geréat aufgenommen wurden, ist u.U. nicht méglich.

® Beim Zuschneiden von Bildern werden die Original-Gesichtserkennungs-Informationen nicht kopiert.
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)] BEGRADIGEN

Eine geringfiigige Neigung des Bilds aus der Horizontalen kann korrigiert werden.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»]) Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen Sie ,,BEGRADIGEN*.

m Waibhlen Sie das Bild. Waibhlen Sie ,,JA*.

N

* Drlicken Sie nach der
Bestatigung T, um auf
den Menubildschirm
zurlickzukehren.

e

® Durch eine Begradigung wird die Bildqualitat herabgesetzt.

©® Das aus der Begradigung resultierende Bild weist mdglicherweise weniger Pixel als das Originalbild auf.

©® Bei Laufbildern, Bildern mit Ton und Bildern mit Datumstempel steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.
Diese Funktion ist mdglicherweise nicht mit Bildern kompatibel, die mit einem anderen
Gerat aufgenommen wurden.

® Beim Begradigen von Bildern werden die Original-Gesichtserkennungs-Informationen nicht kopiert.

GESICHTSERK.

Sie konnen alle Gesichtserkennungs-Informationen aus gewahiten Bildern Ischen. Diese Funktion ist sehr praktisch,
um Informationen zu 18schen, die im Aufnahmemodus versehentlich unter ,GESICHTSERK." registriert wurden.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (») Menii , WIEDERG.“ — Wihlen Sie ,,GESICHTSERK.“,
m Waihlen Sie das Bild mit €» und dann ,,EINST.“.

* Driicken Sie nach der Bestatigung i, um auf den
Mendibildschirm zurlickzukehren.

©® Geloschte Gesichtserkennungs-Informationen kénnen nicht wiederhergestellt werden.

®Bilder, deren Informationen geldscht wurden, sind nicht in den Optionen flr erkannte
Gesichter unter ,KATEG.-WDGB." enthalten.

® Die Informationen von geschitzten Bildern kdnnen nicht geléscht werden.

VQT2B98 9 1




Gebrauch des Menuis WIEDERG. (Fortsetzung)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (®) (Bringen Sie das Moduswahlrad in eine andere Stellung als [ .)

Einzelheiten zu dem im Menli WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
S. 16.

€5 SEITENV.AND.

Diese Funktion ermdglicht es, Bilder, die mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 | aufgenommen
wurden, fir das Ausdrucken in das Bildseitenverhaltnis von oder [ZE] umzuwandeln.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (») Menii ,WIEDERG.“ — Wahlen Sie , SEITENV.AND.*

Waihlen Sie oder Bl Wahlen Sie die horizontale Position,

D WIEDERG. und fiihren Sie die Konvemerung aus.
000 |l =reecrapicen

(@) [ SEITENV.AND. R

¥ o] i ANZ. |
OC.DO #| 28 DRU ST (Verschieben

AHLEN & 3 Sie Hochformat-

= il 22 Bilder mit AY.)
Wabhlen Sie ein im Bildseitenverhéltnis Bild Andert sich auf die
6.9 aufgenommenes Bild. eingerahmte GréRe.
09 B

) 4‘ Wabhlen Sie ,,JA“ und ,,EINST.“.

¥ * Driicken Sie nach der Bestatigung
O%O @, um auf den Meniibildschirm

() @ WAHLENa_EINST zurlickzukehren.

©® Nach einer Anderung des Bildseitenverhéltnisses nimmt die Bildgréfe u.U. zu.

® In den Wiedergabemodi ,MODUSWIED.", ,KATEG.-WDGB.", und ,FAVOR.-WDGB." steht diese
Funktion nicht zur Verfiigung.

© Bei Laufbildern, Bildern mit Ton, Bildern mit Textstempel und Dateien in einem anderen Format
als DCF (S. 38) steht diese Funktion nicht zur Verfigung. Eine Konvertierung von Bildern, die mit
einem anderen Gerat aufgenommen wurden, ist u.U. nicht méglich.

® Bei einer Umwandlung des Bildseitenverhaltnisses werden die Original-Gesichtserkennungs-Informationen nicht kopiert.

B ANZ. DREHEN

Diese Funktion ermdglicht es, Bilder im Hochformat automatisch zu drehen.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wahlen Sie ,,ANZ. DREHEN*

Wihlen Sie ,,ON (EIN)“.

(= WIEDERG.
000 | @l weecrapicen
D [ SEITENV.AND
D & B ANZ. DREHEN |  oFf
(@) * FAVORITEN ON
G.O #| g DRUCKEINST
) WAHLEN<&_EINST.

©® Bei Laufbildern stehen die Funktionen ,ANZ. DREHEN* nicht zur Verfiigung.

® Wenn Sie die Kamera beim Aufnehmen nach oben oder unten richten, ist es u.U. nicht moglich, die
Bilder im Hochformat anzuzeigen.
In bestimmten Fallen ist es u.U. nicht mdglich, Bilder zu drehen, die mit einem anderen Geréat aufgenommen wurden.

® Wahrend der Multi-Wiedergabe und Kalender-Wiedergabe kénnen Bilder nicht gedreht werden.

® Die gedrehte Anzeige erscheint auf dem PC-Bildschirm nur in einer Exif-kompatiblen (S. 38)
Betriebsumgebung (Betriebssystem, Software).
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% FAVORITEN

Wenn Sie |hre Lieblingsbilder mit einer Markierung versehen und als Favoriten

auswahlen, haben Sie die folgenden Moglichkeiten.

® Diashow nur |hrer Favoriten (S. 84)

® Loschen aller nicht als Favoriten markierten Bilder (praktisch beim Ausdrucken lhrer
Bilder in einem Fotolabor usw.)

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,FAVORITEN“

Wahlen Sie ,,ON (EIN)“.

() WIEDERG.

Og@ oo BEuRAD\GEN

3 SEITENV.AND.
Ea ANZ. DREHEN | oFF
* FAVORITEN | on
#| 23 DRUCKEINST | e

WAHLEN<Se_EINST.

@ lieBen Sie das Menii.
@ Erscheint, wenn  ° Sie kdnnen bis zu 999 Bilder als

ein Bild als Favoriten wahlen.

Favorit eingestellt « Aufheben — Driicken Sie ¥ erneut.
ist (erscheint nicht

bei Einstellung

auf ,OFF (AUS)").

Sch
Wahlen Sie das zu markierende Bild (so oft wie erforderlich).

B Aufheben aller Favoriten ) Wahlen Sie ,ABBR.“ in Schritt D, und wanhlen Sie
dann ,JA".

®Im Wiedergabemodus ,FAVOR.-WDGB.* steht diese Funktion nicht zur Verfiigung.

®In bestimmten Fallen ist es u.U. nicht mdglich, Bilder, die mit einem anderen Geréat
aufgenommen wurden, als Favoriten einzustellen.

©® Das Einstellen/Aufheben von Favoriten kann auch mit Hilfe der mitgelieferten Software
ausgefiihrt werden (PHOTOfunSTUDIO)

®Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, kénnen nicht
eingestellt werden.
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Gebrauch des Menuis WIEDERG. (Fortsetzung)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (®) (Bringen Sie das Moduswahlrad in eine andere Stellung als [ .)

Einzelheiten zu dem im Menli WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf
S. 16.

8 DRUCKEINST

Wenn Sie einen mit DPOF-Druck kompatiblen Heim-Fotodrucker zum Ausdrucken Ihrer

Bilder verwenden oder ein Fotolabor damit beauftragen, stehen verschiedene Einstellungen

zur Verfligung, die das Ausdrucken von Bildern, der Anzahl der Kopien jedes Bilds und des

Datums steuern. (Informationen zur Kompatibilitét erhalten Sie in Ihrem Fotoladen.)

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,DRUCKEINST*

Wabhlen Sie ,,EINZELN“ oder ,,MULTI.

080 WIEDERG.
i) BEGRADIGEN
-/ ™ FSEENV.AND
& Fita ANZ. DREHEN | JEikzaN
= * FAVORITEN | wun
O’O #| 2 DRUCKEINST | s
o WAHLEN<&_EINST.

Waihlen Sie ein Bild.
© EINZELN ® MULTI

DEm
WAHLENs:_EINST.

Stellen Sie die Anzahl der Bilder ein
(Bei Verwendung von ,MULTI* wiederholen Sie Schritt ) und @ so oft wie erforderlich (bis zu 999 Bilder).)
® EINZELN ® MULTI

() -Anzahl der Anzahl der

OQO auszudruckenden auszudruckenden Kopien
: Kopien 3
) Ausdrucken des == Ausdrucken des

@ Datums aktiviert

000 : ] Detums akivier 000
[ 3B S E SH (D)

. Elnstellen/Aufheben des Ausdruckens des Datums — Drlicken Sie DISPLAY.
« Driicken Sie nach der Bestatigung @, um auf den Meniibildschirm zuriickzukehren.

Bl Aufheben aller Favoriten » Wahlen Sie ,ABBR. in Schritt ElJ, und wahlen Sie dann ,JA".

® Bei Verwendung eines PictBridge-kompatiblen Druckers miissen Sie die am Drucker vorgenommenen Einstellungen
Uberpriifen, da diese Vorrang gegeniber den an der Kamera vorgenommenen Einstellungen besitzen.

® Wenn Sie beabsichtigen, Bilder aus dem internen Speicher in einem Fotolabor ausdrucken lassen,
kopieren Sie die Bilder auf eine Karte (S. 96), bevor Sie die DPOF-Einstellungen vornehmen.

® Einstellungen fir den DPOF-Druck kénnen nicht an Dateien vorgenommen werden, die nicht dem
Format DCF (S. 38) entsprechen.

© Bestimmte DPOF-Informationen, die mit anderen Geréaten eingestellt wurden, kénnen nicht verwendet werden. In
einem solchen Fall dschen Sie alle DPOF-Informationen, und stellen Sie sie dann erneut mit dieser Kamera ein.

® Bei Bildern, die mit einem Textstempel versehen wurden, kann keine Elnstellung fir den Ausdruck des Datums
vorgenommen werden. Diese Einstellungen werden aufgehoben, wenn spater ein Textstempel hinzugefligt wird.

® Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, kénnen nicht eingestellt werden. [TZ7]
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On SCHUTZ

Diese Funktion dient dazu, ein versehentliches Léschen von Bildern zu verhindern. Sie
kénnen Bilder schitzen, die auf keinen Fall geléscht werden sollen.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — Menii ,WIEDERG.“ — Wahlen Sie ,,SCHUTZ*

m Wabhlen Sie ,,EINZELN“ oder ,,MULTI*.

WIEDERG.
\d O SCHUTZ ENzE
ACHVERT MULTI
¥
o
Wahlen Sie das zu schiitzende Bild, und nehmen Sie die Einstellung vor.
® EINZELN ©® MULTI

OPIEREN

WAHLEN<&_EINST.

* Aufheben —
Driicken Sie MENU/
SET erneut.

* Driicken Sie nach der
Bestatigung @, um auf
den Mendibildschirm
zurlickzukehren.

ENDE
WAHLEN&:_EINSTl/ABBR.

Bild geschitzt Bild geschitzt

B Aufheben aller Favoriten m) Wahlen Sie ,ABBR.“ in Schritt EJ), und wahlen Sie dann ,JA".

W Abbrechen beim Aufheben des Schutzes aller Bilder ™ Driicken Sie die Taste MENU/SET.

® Bei Verwendung geschtzter Bilder auf anderen Geréten ist diese Funktion u.U. nicht wirksam.
®Bei Ausfliihrung einer Formatierung werden auch geschutzte Dateien geldscht.

® NACHVERT.

Sie kénnen bereits aufgenommenen Bildern nachtraglich Ton hinzufiigen.
Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,NACHVERT."
Wahlen Sie das Bild, und starten Sie die Tonaufnahme. Blockieren Sie das
Mikrofon nicht mit

| Bei einer Datei, die bereits eine Tonaufnahme den Finger.
enthélt, legen Sie zunéchst mit A'V fest, ob \»
der vorhandene Ton geldscht werden soll “ :
oder nicht, und drlicken Sie dann MENU/SET.
« Autheben — Driicken Sie .

g Stoppen Sle die Aufnahme. (Die Aufnahme stoppt automatisch nach 10 Sekunden.)

« Driicken Sie nach der Bestatigung @, um auf den
Menubildschirm zurtickzukehren.

® Laufbilder und geschiitzte Bilder kdnnen nicht mit einer Nachvertonung versehen werden.
Eine Nachvertonung von Bildern, die mit einem anderen Gerat aufgenommen wurden, ist u.U. nicht maglich.
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Gebrauch des Mentuis WIEDERG. (Fortsetzung)

Aufnahme-/Wiedergabeschalter: (®) (Bringen Sie das Moduswahirad in eine andere Stellung als [ .)
Einzelheiten zu dem im Menii WIEDERG. verwendeten Einstellverfahren finden Sie auf S. 16.

[€3] KOPIEREN

Diese Funktion dient zum Kopieren von Bildern zwischen dem internen Speicher und einer

Speicherkarte oder von einer Speicherkarte in einen Ordner der Zwischenablage.

Vorbereitungen: Driicken Sie MENU/SET — (»)Menii ,,WIEDERG.“ — Wihlen
Sie ,,KOPIEREN*

Wahlen Sie die Kopiermethode (Richtung des Kopierens).

[IN¥s0) : Kopieren aller Bilder (auBer Zwischenablage-

CHUTZ _ Bildern) vom eingebauten Speicher auf eine

> B Karte (mit Schritt ] fortfahren) .

= 31 KOPIEREN (Zwischenablage-Bilder kdnnen nicht kopiert
£ X2 werden. Verwenden Sie den Posten ,KOPIEREN"
im ,WDG. IN ZW.ABLAGE" (S. 80).)

[3¢iN] : Kopieren jeweils eines einzigen Bilds von einer
Karte in den internen Speicher

[2¥Z : Kopieren jeweils eines einzigen Bilds von einer
Karte in einen Ordner der Zwischenablage (im
internen Speicher) (keine Laufbilder)

@ Wabhlen Sie das Bild mit 4» und dann ,,EINST.“ (fiir Nl und E¥7).

WAHLEN<3_EINST.

Waihlen Sie ,,JA“.

=31 KOPIEREN » Abbrechen — Driicken Sie die Taste MENU/SET.

« Driicken Sie nach der Bestétigung @, um auf den
Menubildschirm zurtickzukehren.

BILD. VON INT, SPEICH.
AUF KARTE KOP.?

NEIN

ABBR. & WAHLEN«&_EINST.

(Die Abbildung zeigt ein Beispiel der Bildschirmanzeige.)

® Falls der im internen Speicher freie Speicherplatz nicht zum Kopieren ausreicht, schalten Sie die
Kamera aus, entfernen Sie die Karte, und Idschen Sie Bilder aus dem internen Speicher (zum Léschen
von Zwischenablage-Bildern stellen Sie das Moduswahlirad auf den CLIPBOARD-Modus ein).

® Wenn der freie Speicherplatz auf einer Karte nicht ausreicht, wird das Kopieren von Bilddaten
aus dem internen Speicher auf eine Karte abgebrochen. Der Gebrauch von Speicherkarten mit
einer hoheren Speicherkapazitat als der des internen Speichers (ca. 40 MB) wird empfohlen.

® Der Kopiervorgang kann mehrere Minuten beanspruchen. Schalten Sie die Kamera auf keinen Fall
aus, und fiihren Sie keine anderen Bedienvorgange aus, wahrend der Kopiervorgang stattfindet.

© Falls identische Namen (Ordner-/Dateinummern) bereits auf dem Kopierziel vorhanden sind, wird ein neuer
Ordner fiir den Kopiervorgang erstellt, wenn vom internen Speicher auf eine Karte ( [ins] ) kopiert wird.
Dateien mit identischen Namen werden nicht von der Karte in den internen Speicher ( [s3iN] ) kopiert.

©® Die DPOF-Einstellungen werden nicht kopiert.

®Es koénnen nur Bilder von Digital-Kameras der Marke Panasonic (LUMIX) kopiert werden.

® Die Originalbilder werden nach dem Kopieren nicht geléscht (Loschen von Bildern — S. 39).

® Diese Einstellung kann nur dann vorgenommen werden, wenn ,NORMAL-WDGB." als
Wiedergabemodus gewahlt ist (S. 38).

® Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, kénnen nicht eingestellt werden.
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Kopieren aufgenommener Bilder

Die Methoden zum Kopieren von Standbildern und Bewegtbildern, die mit dieser Kamera
aufgenommen wurden, auf ein anderes Gerat, sind je nach Dateiformat (JPEG, AVCHD
Lite*, Motion JPEG) verschieden. Wenden Sie die jeweils fir das betreffende Gerat
geeignete Methode an. * Nur

Uberspielen der wiedergegebenen Bilder iiber AV-Kabel

Verfiigbare Dateitypen: | Bewegtbild | AVCHD Lite*, Motion JPEG
Bewegtbilder, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kénnen unter Verwendung eines DVD-
oder Videorecorders auf DVDs bzw. Videocassetten tberspielt werden. Diese Methode ist besonders
praktisch, da sie ein Uberspielen selbst auf Geréate gestattet, die nicht mit hochauflésenden Bildern
(AVCHD) kompatibel sind. Die Bildqualitat wird von hoher Auflésung auf Standardaufldsung verringert.

AV-Kabel - SchlieRen Sie die Kamera an
(Verwenden Sie ‘ den Recorder an.
ausschlieBlich das . . .
mitgelieferte Kabel.) — Starten Sie die Wiedergabe an

der Kamera.

Starten Sie die Aufzeichnung am
Recorder.

« Um den Uberspielvorgang zu beenden, stoppen
Sie zunéachst die Aufzeichnung am Recorder,
dann die Wiedergabe an der Kamera.

an Eingangsbuchse des Recorders

® Verwenden Sie ausschlieflich das mitgelieferte AV-Kabel fiir den Anschluss.

® Achten Sie bei Verwendung eines Fernsehgerates mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3 vor dem
Uberspielen stets darauf, die Einstellung des Postens ,TV-SEITENV.” (S. 23) an der Kamera auf
,4:3" zu andern. Wenn Bewegtbilder mit der Einstellung ,16:9" kopiert werden, erscheinen diese bei
Wiedergabe mit einem Fernsehgerat mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3 in vertikaler Richtung
ausgedehnt auf dem Bildschirm.

® Vor der Ausfiihrung eines Uberspielvorgangs empfiehlt es sich grundséatzlich, den LCD-Monitor
durch Driicken der Taste DISPLAY-Taste auszuschalten (S. 40).

® Einzelheiten zu den Uberspiel- und Wiedergabeverfahren finden Sie in der Bedienungsanleitung
des jeweils verwendeten Recorders.

Kopieren auf einen PC (S. 98)

Verfiigbare Dateitypen: [ Standbild | JPEG/ Bewegtbild | AVCHD Lite*, Motion JPEG
TZ7
Sie kénnen die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Software PHOTOfunSTUDIO verwenden,
um Standbilder und Bewegtbilder, die im Format AVCHD Lite* oder Motion JPEG aufgezeichnet
wurden, auf einen PC zu kopieren oder DVD-Videos von Bewegtbildern zu erstellen, die im AVCHD
Lite-Format aufgezeichnet wurden.
® Dateien und Ordner, die Bewegtbilder im ,AVCHD Lite“-Format enthalten, kénnen weder
wiedergegeben noch bearbeitet werden, wenn sie vorher unter Einsatz von Windows Explorer oder
einer ahnlichen Methode geldscht, modifiziert oder verschoben wurden. Verwenden Sie stets die
Software PHOTOfunSTUDIO zur Handhabung von Bewegtbildern im ,AVCHD Lite“-Format.

Sie kénnen die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Software PHOTOfunSTUDIO verwenden,
um Standbilder und Bewegtbilder auf einen PC zu kopieren und wiederzugeben.
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Gebrauch mit einem PC

Bestimmte PCs kénnen Daten direkt von einer in die Kamera eingesetzten
Speicherkarte auslesen.
Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres PC.

Standbilder/Bewegtbilder kdnnen von der Kamera auf einen PC kopiert werden, indem

Sie die beiden Gerate miteinander verbinden.

» AnschlieRend konnen Sie die kopierten Bilder ausdrucken oder per E-Mail versenden,
indem Sie die Software PHOTOfunSTUDIO verwenden, die auf der mitgelieferten CD-
ROM enthalten ist.

ESystemanforderungen
Windows | Macintosh
98/98SE Me 2000/XP/Vista 0OS 9/0S X
Kann PHOTOfunSTUDIO Nein Ja* Nein

verwendet werden?

Koénnen Bewegtbilder im
AVCHD Lite-Format auf einen Nein Ja*2 Nein
PC kopiert werden?

Kénnen Standbilder und
Bewegtbilder im Motion Ja
JPEG-Format von der Ja 0S9.2.2
Kamera Uber ein USB-Kabel OS X (10.1 bis 10.5)
auf einen PC kopiert werden?

Mussen USB-Treiber

installiert werden? & Nein B

» USB-Kabel kénnen zwar nicht mit Windows 95, Mac OS 8.x sowie alteren Versionen
dieser Betriebssysteme verwendet werden, doch kénnen Standbilder/Bewegtbilder
unter Verwendung eines kompatiblen SD-Speicherkarten-Lese-/Schreibgerates kopiert
werden.

#1nternet Explorer 6.0 oder eine neuere Version muss auf dem PC installiert sein.

Eine einwandfreie Wiedergabe und Bedienung hangen von der Systemumgebung des
jeweils verwendeten PC ab und kénnen daher nicht garantiert werden.

*2\/erwenden Sie ausschliel3lich die Software PHOTOfunSTUDIO zum Kopieren von
Bewegtbildern im AVCHD Lite-Format.

9 8 VQT2B98

Kopieren von Standbildern und Bewegtbildern

Vorbereitungen:

» Verwenden Sie eine vollstandig aufgeladene Batterie, oder schlieRen Sie den
Netzadapter (separat erhaltlich) und den Multi Conversion-Adapter (separat erhaltlich:
DMW-MCA1) an (S. 101).

* Karte : Setzen Sie die Karte ein, und bringen Sie das Moduswahlrad in eine

andere Stellung als [
Interner Speicher: Entfernen Sie die Karte.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders, und schieben Sie ihn gerade in die Buchse.
(Durch eine Beschadigung der Buchse kénnen Betriebsstérungen verursacht werden.)

o

USB-Kabel
« Verwenden Sie ausschlieRlich das
mitgelieferte Kabel.

ZUGRIFF (Ubertragen von Daten)
» Wahrend die Anzeige ,ZUGRIFF* auf dem
Bildschirm erscheint, darf das USB-Kabel

auf keinen Fall abgetrennt werden.

Schalten Sie die Kamera 3 Waihlen Sie ,,PC* an der
und den PC ein. Kamera.

USB-MODUS

USB-MODUS WAHLEN
& PictBridge(PTP)
T NCEN———

g SchlieBen Sie die Kamera
an den PC an.
Verwenden Sie ausschliefllich das

USB-Kabel im Lieferumfang der "
Kamera. WAHLEN & _EINST.

Bei Verwendung eines anderen

f . Wenn der Posten ,USB-MODUS" (S. 22) auf
als des mitgelieferten USB-Kabels PictBridge (PTP)* eingestellt ist, erscheint eine

kénnen Funktionsstérungen entsprechende Meldung auf dem Bildschirm. Wahlen
auftreten. Sie ,ABBR.“, um den Bildschirm zu schlieen, und
stellen Sie den Posten ,USB-MODUS" auf ,PC" ein.

. Bedienen Sie den PC.

B Abtrennen m) Klicken Sie auf das Symbol ,,Hardware sicher entfernen® in der
Taskleiste von Windows — trennen Sie das USB-Kabel ab — schalten
Sie die Kamera aus — trennen Sie den Netzadapter ab.
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Gebrauch mit einem PC (Fortsetzung)

Sie kénnen Bilder zur Verwendung am PC auf diesem abspeichern, indem Sie Ordner
und Dateien per Drag & Drop auf separate Ordner am PC ziehen.

BAnzeige von Ordner- und Dateinamen am PC
f@ DCIM (Standbilder/Laufbilder)

7 100-PANA (bis zu 999 Bilder pro Ordner)

P1000001.JPG
JPG:

interner

®Wind .
" é?T?«a‘?lt)ser wirdim P1000999.JPG atgr\w/qbnder Speicher/
Ordner ,Arbeitsplatz* B 191'PANA }* Laufbilde Karte
angezeigt. [ 999-PANA

®Macintosh »E] MISC (DPOF-Dateien, Favoriten)

Der Treiber wird auf
Desktop angezeigt. (als

»E] PRIVATE1 (Zwischenablage-BiIder)} interner
L,LUMIX®, ,NO_NAME"

—MEMOO0001.JPG Speicher

oder ,Untitled".) L7 PRIVATE Bei Verwendung
7 AVCHD einer
(Bewegtbilder im AVCHD Lite-Format)/ Speicherkarte
7 MODELINF

(VIERA Link-Informationen)

* |n den folgenden Fallen werden neue Ordner erstellt:
« Wenn versucht wird, Bilder in einem Ordner abzulegen, der bereits 999 Bilder enthalt.
« Wenn eine Karte verwendet wird, die bereits die gleiche Ordnernummer enthélt
(einschlieRlich von Bildern, die mit einer anderen Kamera usw. aufgenommen wurden).
* Wenn eine Aufnahme nach Verwendung der Funktion ,NR.RESET* (S. 22) ausgefiihrt wird.
« Nach einer Anderung des Dateinamens kann die betreffende Datei u.U. nicht mehr an
der Kamera wiedergegeben werden.

* Bei Einstellung des Moduswahlrads auf [ werden die Daten im internen Speicher (ginschlieRlich von Zwischenablage-

Bildern) selbst dann angezeigt, wenn eine Karte eingesetzt ist. Die Daten auf der Karte werden nicht angezeigt.

* Daten oder Unterordner, die sich im Ordner ,,AVCHD* befinden, diirfen auf keinen Fall unter
Einsatz von Windows Explorer oder anderen Tools geléscht oder modifiziert werden. Wenn
derartige Dateien geloscht oder modifiziert werden, kann die Kamera die entsprechenden
Bewegtbilder moglicherweise nicht einwandfrei wiedergeben. Verwenden Sie ausschlieBlich
die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Software PHOTOfunSTUDIO zur Datenverwaltung
und Bearbeitung von Bewegtbildern, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden.

HBei Verwendung von Windows XP, Windows Vista oder Mac OS X
Die Kamera kann auch dann an den PC angeschlossen werden, wenn der Posten
,USB-MODUS* (S. 22) auf ,PictBridge (PTP)" eingestellt ist.
» Mit der Kamera kdnnen nur Bild-Lesevorgange ausgefuhrt werden (bei Windows Vista
ist ein Loschen von Bildern ebenfalls maéglich).
« Falls sich mehr als 1000 Bilder auf der Karte befinden, ist u.U. kein Auslesen mdglich.
» Im AVCHD Lite-Format aufgezeichnete Bewegtbilder konnen nicht gelesen werden.
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HWiedergabe von Bewegtbildern im AVCHD Lite-Format am PC
@ Verwenden Sie dazu die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Software PHOTOfunSTUDIO.
@ Speichern Sie die Bewegtbilder auf dem PC ab, und geben Sie sie dann wieder.

HWiedergabe von Bewegtbildern im Motion JPEG-Format am PC
®Verwenden Sie dazu die auf der mitgelieferten CD-ROM enthaltene Software QuickTime.
+ Diese Anwendung ist beim Macintosh standardmaRig installiert.
@ Speichern Sie Bewegtbilder auf dem PC ab, bevor Sie sie wiedergeben.

® Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel zum AnschlieRen.

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen oder entfernen.

® Bei Verwendung von Windows 98/98SE miussen Sie die USB-Treibersoftware vor dem erstmaligen
AnschlieRen der Kamera an den PC installieren.

® Wenn sich die Batterie wahrend der Dateniibertragung entladt, beginnt die Betriebsanzeigelampe
zu blinken, und ein Warnton ertdnt. Brechen Sie die Datenkommunikation am PC unverziglich ab
(laden Sie die Batterie auf, bevor Sie die Kamera erneut anschlieRen).

® Wenn der Posten ,USB-MODUS* (S. 22) auf ,PC* eingestellt bleibt, braucht diese Einstellung nicht
bei jedem AnschlieRen der Kamera an den PC vorgenommen zu werden.

® Daten kénnen nicht tiber einen PC auf die Kamera geschrieben, formatiert oder aus der Kamera
geldscht werden.
Bei Anschluss im PTP-Modus (nur Windows Vista) jedoch kénnen Daten formatiert und geléscht
werden. (nur Modelle DMC-TZ7 (EG/EP), DMC-TZ6 (EG/EP/PR), DMC-TZ65 (EN/EC))

® Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres PC.

Gebrauch des Multi Conversion-Adapters (separat erhaltlich)

Der Multi Conversion-Adapter (separat erhéltlich: DMW-MCA1) gestattet den gleichzeitigen Anschluss an
einen PC oder Drucker und an ein Fernsehgerat, wahrend die Kamera an den Netzadapter (separat erhéltlich)
angeschlossen ist, so dass eine von der Batteriespannung unabhangige Bildwiedergabe mdglich ist.

B Anschlussbeispiel
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Buchse, bevor Sie

den Stecker einschieben. (Eine Beschadigung der Buchse
kann Betriebsstérungen verursachen.)

3

Fernsehgerat

AV-Kabel
(mitgeliefert)

e AT

={_| USB-Kabel (mitgeliefert)  pc oder Drucker
m‘w t‘”’#?
Netzadapter (separat erhaltlich)

 Achten Sie vor dem Anschlielen oder Abtrennen der Kamera
stets darauf, diese auszuschalten.

Multi Conversion-Adapter
(separat erhaltlich)

® Verwenden Sie ausschlieRlich einen Original-Netzadapter von Panasonic (separat erhaltlich)

® Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte AV-Kabel fiir den Anschluss.

® Verwenden Sie keinen anderen Multi Conversion-Adapter als den fir dieses Gerat
vorgeschriebenen Original-Panasonic-Adapter (separat erhaltlich: DMW-MCA1).

® Achten Sie unbedingt darauf, den Netzadapter und den Multi Conversion-Adapter als zusammengehérigen Satz zu
erwerben. Wenn nur einer dieser beiden Artikel verwendet wird, kann er nicht mit dieser Kamera verwendet werden.
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Drucken

Bestimmte Drucker kdnnen zum direkten Drucken von der Speicherkarte der Kamera
verwendet werden.
Einzelheiten hierzu finden Sie ggdf. in der Bedienungsanleitung lhres Druckers.

Sie kdnnen die Kamera direkt an einen PictBridge-kompatiblen
Drucker anschlieBen, um lhre Bilder auszudrucken.

Schalten Sie die Kamera
und den Drucker ein.

Schliefen Sie die Kamera

an den Drucker an.
Verwenden Sie ausschlieflich das USB-
Kabel im Lieferumfang der Kamera.

Bei Verwendung eines anderen als

Vorbereitungen:

« \erwenden Sie eine vollstandig aufgeladene Batterie,
oder schlieRen Sie den Netzadapter (separat
erhaltlich) und den Multi Conversion-Adapter (separat
erhaltlich: DMW-MCAT1) an (S. 101).

» Karte : Setzen Sie die Karte ein. des mitgelieferten USB-Kabels kénnen
Interner Speicher : Entferen Sie die Karte. Funktionsstérungen auftreten.

(Kopieren von Bildem im CLIPBOARD- @ Wihlen Sie ,,PictBridge
”

Modus auf die Karte (S. 80))
* Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen (PTP)* an der Kamera.
{5 USB-MODUS

am Drucker (Druckqualitat usw.) vor.
* Bringen Sie das Moduswahlrad in eine
beliebige andere Stellung als CLIPBOARD.

USB-MODUS WAHLEN

& PictBridge(PTP)
= e
« Trennen Sie das USB-Kabel nicht ab, wahrend das " 7
Kabeltrennungs-Symbol £ angezeigt wird (bei WAHLEN<5e_EINST.

bestimmten Druckern wird dieses Symbol nicht angezeigt).

Wenn die Anzeige ,ANSCHLUSS AN
PC WIRD ERSTELLT ...“ erscheint,
trennen Sie die Verbindung, und
stellen Sie ,USB-MODUS" dann
entweder auf ,VERB. WAHLEN" oder
,PictBridge (PTP)" ein (S. 22).

. Wahlen Sie das
auszudruckende Bild mit <>,
und wéhlen Sie dann ,,EINST.“.

. Wihlen Sie ,,DRUCKSTART*.

EINZEL-AUSWAHL
DRUCKSTART
DRUCK MIT DATUM  oFF
ANZ. AUSDRUCKE 1
PAPIERFORMAT &
SEITENGEST. =

ABBR. & WAHLEN&_EINST.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Steckverbinders,
und schieben Sie ihn gerade in die Buchse. (Durch eine
Beschédigung der Buchse kénnen Betriebsstérungen
verursacht werden.)

USB-Kabel
(Verwenden Sie ausschlief3lich
das mitgelieferte Kabel.)

(Druckeinstellungen — S.

BAbbrechen des Druckvorgangs ™ Driicken Sie MENU/SET.

® Verwenden Sie kein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel zum AnschlieRien.

@ Trennen Sie das USB-Kabel nach beendetem Drucken ab.

® Schalten Sie die Kamera grundsatzlich aus, bevor Sie eine Speicherkarte einsetzen oder entfernen.

® Wenn sich die Batterie wahrend der Datentibertragung entladt, beginnt die Betriebsanzeigelampe
zu blinken, und ein Warnton ertdnt. Brechen Sie den Druckvorgang ab, und trennen Sie das USB-
Kabel ab (laden Sie die Batterie auf, bevor Sie das Kabel erneut anschlief3en).

® Wenn der Posten ,USB-MODUS* (S. 22) auf ,PictBridge (PTP)“ eingestellt bleibt, braucht diese
Einstellung nicht bei jedem AnschlieRen der Kamera an den Drucker vorgenommen zu werden.

® Im ,AVCHD Lite“-Format aufgezeichnete Bewegtbilder konnen nicht ausgedruckt werden. [Tz7]
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Drucken mehrerer Bilder

@® Wabhlen Sie ,MULTI- @ Wahlen Sie den ® Wabhlen Sie
DRUCK* in Schritt gewiinschten Posten. ,DRUCKSTART*.
auf der vorigen Seite. (Einzelheiten hierzu finden Sie weiter unten.)

Pleddgs (o@D PictBridge MULTI-AUSWAHL
o) J00-0052 MULTI-AUSWAHL DRUCKSTART
3 e ALLE WAHLEN DRUCK MIT DATUM  0FF
BITTE ZU DRUCKENDES DRUCKEINST(0POF) ANC. AUSDRUCKE :

BILD WAHLEN

FAVORITEN PAPIERFORMAT =3
R, SEITENGEST. &
WL DRUGEY ABBR. GWAHLEN-_EINST. ABBR. G WAHLEN & EINST.

* Abbrechen — Driicken Sie
die Taste MENU/SET.
* MULTI-AUSWAHL : @ Umschalten zwischen Bildern mit A V¥ «», Wahl der auszudruckenden Bilder mit
DISPLAY. (Um die Auswahl riickgéngig zu machen, erneut DISPLAY driicken.)
. @ Nach beendeter Auswahl driicken Sie MENU/SET.
* ALLE WAHLEN : Ausdrucken aller Bilder
» DRUCKEINST(DPOF): Ausdrucken der unter ,DRUCKEINST" gewahlten Bilder (S. 94).
* FAVORITEN : Ausdrucken der als Favoriten eingestellten Bilder (Diese Anzeige
erscheint bei Einstellung von ,FAVORITEN® (S. 93).
(diese Option wird nur dann angezeigt, wenn Lieblingsbilder markiert
wurden und der Posten ,FAVORITEN® auf ,ON* eingestellt ist).

® Wenn der Druckbestatigungs-Bildschirm erscheint, wahlen Sie ,JA".

® Wenn das orangefarbene Symbol @ wéhrend des Druckens erscheint, wird dadurch auf das
Vorhandensein einer Fehlermeldung hingewiesen. Uberprifen Sie den Drucker.

® Wenn mehrere Bilder ausgedruckt werden, wird der Druckvorgang u.U. in mehrere Auftrage unterteilt.
(Die Anzeige der verbleibenden Blatter ist u.U. von der eingestellten Anzahl verschieden.)

Ausdrucken mit Datum und Text

EMit ,, TEXTEING.

Das Aufnahmedatum sowie die folgenden Informationen kénnen in Bilder eingefiigt werden (S. 88).
® Aufnahmedatum @ Namens- und Altersinformationen in den Szenenmodi ,BABY* und ,TIER @ Verstrichene
Reisetage und Zielort der Funktion ,REISEDATUM" @ Text, der unter ,TITEL EINFG." registriert wurde
® Namen, die unter Verwendung der Funktion ,GESICHTSERK." registriert wurden
« Bei Bildern, die mit einem Textstempel versehen wurden, darf das Datum nicht von einem Fotolabor oder mit
einem Drucker hinzugefiigt werden (anderenfalls kann sich das Datum mit dem Textstempel Uberschneiden).

B Drucken des Datums ohne ,,TEXTEING.
@ Drucken in einem Fotolabor: Nur das Aufnahmedatum kann ausgedruckt werden. Bestellen Sie
das Ausdrucken des Datums, wenn Sie die Karte beim Fotolabor abgeben.

« Indem Sie die entsprechenden Einstellungen des Postens ,DRUCKEINST* (S. 94) an der
Kamera vornehmen, kénnen Sie die gewiinschte Anzahl der Kopien und den Ausdruck des
Datums im Voraus festlegen, bevor Sie die Karte beim Fotolabor abgeben.

« Wenn Bilder mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 ausgedruckt werden sollen, erkundigen Sie
sich bitte im Voraus, ob das Fotolabor zum Ausdrucken in diesem Format in der Lage ist.

® Am PC: Die Druckeinstellungen fiir das Aufnahmedatum und Textinformationen kénnen unter
Einsatz der mitgelieferten CD-ROM (PHOTOfunSTUDIO) vorgenommen werden.
® Am Drucker : Das Aufnahmedatum kann durch entsprechende Einstellung des Postens ,DRUCKEINST* an der Kamera
oder durch Einstellung von ,DRUCK MIT DATUM* (S. 104) auf ,ON (EIN)* ausgedruckt werden, wenn die
Kamera an einen Drucker angeschlossen ist, der mit dem Ausdrucken des Datums kompatibel ist.
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Drucken (Fortsetzung)
J

Vornehmen von Druckeinstellungen an der Kamera

(Nehmen Sie diese Einstellungen vor, bevor Sie ,DRUCKSTART" wahlen.)
®Wahlen Sie einen Posten. @ Wahlen Sie die gewiinschte
Einstellung.

EINZEL-AUSWAHL
DRUCKSTART
DRUCK MIT DATUM o |

EINZEL-AUSWAHL
0/80 DRUCKAIJ,I‘JT DATUM :
‘@ i

ANZ. AUSDRUCKE 1
PAPIERFORMAT & AT
SEITENGEST. & SEIT[M £ V

ABBR. & WAHLEN & _EINST. WAHLEN<Ge_EINST.
Posten Einstellungen
BE#’S“'; MIT | OFF (AUS)/ON (EIN)
ANZ. Ei . ) .
AUSDRUCKE instellen der Anzahl der Bilder (bis zu 999 Bilder)
&= (Die Einstellung am Drucker besitzt Vorrang.) A3 (297%420 mm)
L/3.5”x5” (89x127 mm) 1015 cm  (100x150 mm)
2L/5”x7”  (127%178 mm) 47x6” (101,6x152,4 mm)
PAPIERFORMAT POSTCARD (100x148 mm 8”x10” (203,2 x254 mm)
16:9 (101,6x180,6 mm) LETTER  (216x279,4 mm)
Ad (210 x297 mm) CARD SIZE (54%85,6 mm)
SEITENGEST. g(Dle Einstellung am Dﬁker besitzt Vorrang.) /
: (1 Bild ohne Rand))/ (1 Bild mit Rand) /
(SEITENGESTALTUNG) T (2 Bilder) /188 (4 Bilder)

®Posten, mit denen der Drucker nicht kompatibel ist, werden u.U. nicht angezeigt.

©®Um 2 Bilder (@@) oder 4 Bilder (BH) auf einem einzigen Blatt auszudrucken,
stellen Sie die Anzahl der Ausdrucke des Bilds auf 2 bzw. 4 ein.

® Um mit einem von dieser Kamera nicht unterstiitzten Papierformat oder Layout zu
drucken, stellen Sie das Moduswahlrad auf ¢s und nehmen Sie die Einstellungen
am Drucker vor. (Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung lhres
Druckers nach.)

® Wenn Druckeinstellungen (DPOF) vorgenommen wurden, werden die Posten
,DRUCK MIT DATUM" und ,ANZ. AUSDRUCKE" nicht angezeigt.

® Selbst wenn Druckeinstellungen (DPOF) vorgenommen wurden, kann es bei
bestimmten Fotolabors bzw. Druckern vorkommen, dass das Datum nicht
ausgedruckt wird.

®Wenn der Posten ,DRUCK MIT DATUM* auf ,ON* eingestellt ist, Gberpriifen Sie
die am Drucker vorgenommenen Einstellungen flr den Ausdruck des Datums (die

\ Druckereinstellungen erhalten moglicherweise Vorrang). )
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I Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

Wenn Sie die Kamera Uber das mitgelieferte AV-Kabel SchlieRen Sie die Kamera
oder ein Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich [TZ7]) an an das Fernsehgerit an.

ein Fernsehgerat anschliefen, kénnen Sie Ihre Bilder . .
bequem auf dem Fernsehschirm betrachten. Schalten Sie das Fernsehgerit ein.
® Wahlen Sie den Zusatz-Videoeingang.

@ Bitte schlagen Sie auch in der

Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgerates nach. @ Schalten Sie die Kamera ein.

Vorbereitungen: .
- Stellen Sie das TV-Bildverhéltnis ein (S. 23) Stellen Sie den Aufnahme-/
« Schalten Sie die Kamera und das Fernsehgerét aus.

Wiedergabeschalter auf ().

Steckverbinders, und schieben Sie
ihn gerade in die Buchse. (Durch eine
Beschadigung der Buchse kdnnen
Betriebsstorungen verursacht werden.)

Gelb: An Video-
Emgangsbuchse

% Uberpriifen Sie die Ausrichtung des

AV-Kabel
(Verwenden Sie ausschlieBIich
das mitgelieferte Kabel.)

We|r$ an Audiobuchse (L
Rot: an Audiobuchse (R)

M Bei Verwendung eines Fernsehgerétes oder DVD-Recorders mit Steckplatz fiir SD-Karten
B) Setzen Sie die SD-Speicherkarte in den SD-Kartensteckplatz ein.

* Bilder kdnnen nur wiedergegeben werden.

» Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, kdnnen mit
einem Panasonic-Fernsehgerat (VIERA) wiedergegeben werden, das mit dem
AVCHD-Logo gekennzeichnet ist. Um Bewegtbilder mit einem anderen
Fernsehgerat wiederzugeben, schlielfen die Kamera lber das mitgelieferte AV-
Kabel an das Fernsehgerat an.

* Eine Wiedergabe der auf SDHC-Speicherkarten aufgezeichneten Bilder ist nur
mit einem SDHC-kompatiblen Gerat moglich.

* Nicht alle MultiMediaCards sind mit dieser Kamera kompatibel.

® Verwenden Sie ausschliellich das mitgelieferte AV-Kabel fiir den Anschluss.

® Nach entsprechender Einstellung des Postens ,VIDEO-AUSG* des Menus SETUP kénnen Sie
Bilder mit Fernsehgeraten in anderen Léandern (Regionen) wiedergeben, in denen das NTSC- oder
PAL-System verwendet wird.

@ Bilder kénnen nur im Modus (®) mit einem Fernsehgerat wiedergegeben werden.

® Die Einstellung des Postens ,LCD-MODUS* wird auf dem Fernsehschirm nicht beriicksichtigt.

® Bei bestimmten Fernsehgeraten kann es vorkommen, dass das Bild an den Randern beschnitten
oder nicht bildschirmfiillend angezeigt wird. Bilder, die in das Hochformat gedreht wurden,
erscheinen u.U. leicht verschwommen auf dem Fernsehschirm.

® Andern Sie die Bildmodus-Einstellungen an einem Breitformat- oder Hochdefinitions- Fernsehgerat,
wenn Bilder nicht mit dem richtigen Bildseitenverhaltnis angezeigt werden.

VQT2B98 1 05




Wiedergabe mit einem Fernsehgerat
(Fortsetzung)

~

J

Anzeigen auf einem Fernsehgerat mit HDMI-Buchse

Der Anschluss Uber ein Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich) erméglicht eine
hochauflésende Wiedergabe von Standbildern und Bewegtbildern auf dem Fernsehschirm.

Was versteht man unter ,,HDMI“?

Bei HDMI (Abkiirzung von ,High-Definition Multimedia Interface*) handelt es sich um eine Schnittstelle fir digitale Videogerate.
Nach Anschluss der Kamera an ein HDMI-kompatibles Gerat kann dieses digitale Video- und Audiosignale ausgeben. Sie kdnnen
diese Kamera an ein mit HDMI-Buchse ausgestattetes Hochauflésungs-Fernsehgerat anschlieRen, um eine hochauflésende
Wiedergabe Ihrer Standbilder und Bewegtbilder zu genieRen. Bei Anschluss der Kamera an ein mit VIERA Link (HDMI)
kompatibles VIERA-Fernsehgerét von Panasonic ist ein verknipfter Betrieb (iber VIERA Link-Funktion) méglich. (S. 107)

+ Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens ,HDMI-MODUS". (S. 23)
* Schalten Sie die Kamera und das Fernsehgerat aus.

Uberprifen Sie die Ausrichtung der Buchse, bevor Sie den Stecker einschieben. @ Schalten Sie das
(Eine Beschadigung der Buchse kann Betriebsstorungen verursachen.)

Vorbereitungen: m SchlieRen Sie die Kamera

an das Fernsehgerét an.

Fernsehgerat ein.

®Wahlen Sie den HDMI-
Eingang.

Schalten Sie die

Kamera ein.

Stellen Sie den Aufnahme-/

separat erhaltlich
(sep ) Wiedergabeschalter auf ()

an HDMI Video/Audio-Eingang
(Wenn das Fernsehgerat mit mehreren HDMI-Buchsen ausgestattet ist, wahlen Sie eine andere Buchse als ,HDMI1*.)

® Verwenden Sie kein anderes Mini-HDMI-Kabel als das fiir dieses Gerat vorgeschriebene Original-
Panasonic-Kabel (separat erhaltlich: RP-CDHM15/RP-CDHM30).

@ Im CLIPBOARD-Modus ist kein Wiedergabe mdglich.

@ Je nach Einstellung des Bildseitenverhaltnisses kann es vorkommen, dass schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand erscheinen.

® Kabel, die nicht der HDMI-Norm entsprechen, kénnen nicht verwendet werden.

® Eine gleichzeitige Bildanzeige auf dem Fernsehschirm und dem LCD-Monitor der Kamera ist nicht mdglich.

® Es wird empfohlen, Standbilder mit Einstellung des Postens ,BILDGROSSE* (S. 67) auf mindestens 2M und
Bewegtbilder mit Einstellung des Postens ,AUFN.-QUAL.” (S. 78) auf ,SH*, ,H", ,L* oder ,HD" aufzunehmen.

® Die folgenden Funktionen stehen im Wiedergabemodus nicht zur Verfiigung: R
L,TITELEINFG.*, ,TEXTEING.", ,GRORBE AN.", ,ZUSCHN.*, ,BEGRADIGEN*, ,SEITENV.AND.",
L,NACHVERT.", ,GESICHTSERK.", ,KOPIEREN" sowie die Mehrfachauswahl von Bildern (Léschen usw.).

© Falls gleichzeitig ein USB-Kabel angeschlossen ist, wird die HDMI-Ausgabe aufgehoben.

® Trotz Anschluss des AV-Kabels erfolgt keine Bildausgabe.

® Bei der Wiedergabe von Bewegtbildern und Standbildern mit Ton, die mit einem anderen Gerét
aufgenommen wurden, werden Bilder oder Ton méglicherweise nicht einwandfrei wiedergegeben.

© Bei bestimmten Fernsehgeréten kdnnen unmittelbar nach Starten der Wiedergabe oder Pause kurzzeitige Bildverzerrungen auftreten.

©® Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates nach.

® Die Einstellung ,1080i“ des Postens ,HDMI-MODUS* (S. 23) ist nur in den folgenden Fallen wirksam:
« Der Posten ,MODUSWIED." ist auf ,BILD" eingestellt.
« Der Posten ,DIASHOW" ist auf ,NUR PHOTOS" eingestellt.
« Die Einstellung ,KATEGORIE-AUSWAHL" ist fiir ,DIASHOW* gewahlt (aufer fiir Fl Reisedatum).
In allen anderen Fallen erfolgt die Bildausgabe im Format , 720p*.

® Die Tonausgabe erfolgt stereophon.

VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)

Was versteht man unter ,VIERA Link (HDMI)“?

®Bei ,VIERA Link“ handelt es sich um eine Funktion, die bei Anschluss lber ein Mini-
HDMI-Kabel (separat erhaltlich) fir eine automatische Verknuipfung dieser Kamera
mit einem VIERA Link-kompatiblen Gerat sorgt, um eine bequeme Bedienung Gber
die VIERA-Fernbedienung zu erméglichen. (Bestimmte Operationen stehen nicht
zur Verfligung.)

®Bei VIERA Link (HDMI) handelt es sich um eine exklusive Panasonic-Funktion, die
den als ,HDMI CEC* (Consumer Electronics Control) bezeichneten Standard-HDMI-
Steuerfunktionen hinzugefugt wurde. Bei Anschluss an HDMI CEC-kompatible
Gerate eines anderen Fabrikats als Panasonic ist kein einwandfreier Betrieb
gewahrleistet. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des anderen Gerates
nach, um seine Kompatibilitat mit VIERA Link (HDMI) zu tberprifen.

©® Diese Kamera unterstutzt VIERA Link (HDMI) Version 4. Dabei handelt es sich um
die neueste Panasonic-Norm, die friilhere Panasonic VIERA Link-Gerate ebenfalls
unterstutzt. (Stand: Dezember 2008)

Vorbereitungen: - Stellen Sie den Posten ,VIERA Link" auf ,ON*. (S. 24)

SchlieBen Sie die Kamera liber ein Mini-HDMI-Kabel an ein
VIERA Link (HDMI)-kompatibles Panasonic-Fernsehgerat
(VIERA) an (separat erhaltlich) (S. 106).

Verwenden Sie die VIERA-Fernbedienung, um die
gewiinschten Operationen auszufiihren.

Anschluss ber Mini-HDMI-Kabel
(separat erhaltlich)

Fernbedienung des
Fernsehgerates (VIERA)

©® Verwenden Sie kein anderes Mini-HDMI-Kabel als das fur dieses Gerat vorgeschriebene
Original-Panasonic-Kabel (separat erhaltlich: RP-CDHM15/RP-CDHM30).

©® Die Ausflhrung der Fernbedienung ist je nach dem Land bzw. Gebiet verschieden, in
dem das Fernsehgerat vertrieben wird.
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Wiedergabe mit einem Fernsehgerat

(Fortsetzung)
BVerfiigbare Funktionen HEWeitere verkniipfte Operationen
Verwenden Sie die Fernbedienung des Fernsehgerates, um ©® Ausschalten

Die Kamera kann beim Ausschalten des Fernsehgerates tber die Fernbedienung
ebenfalls ausgeschaltet werden.
©® Automatische Eingangswahl
» Diese Funktion schaltet den Eingang des Fernsehgerates automatisch auf den Kamerabildschirm
um, sofern die Kamera (iber ein Mini-HDMI-Kabel angeschlossen und eingeschaltet ist. Das

die Kamera zu bedienen.

(1) Mehrbild-Wiedergabebildschirm
Betatigen Sie die rote Taste an der Fernbedienung des
Fernsehgerates, um zwischen den verschiedenen Arten von
Daten, die wiedergegeben werden sollen, umzuschalten.

* Bei jeder Betatigung der Taste werden die verschiedenen Fernsehgerat kann auch (iber die Kamera aus dem Bereitschaftszustand eingeschaltet werden
Arten der Wiedergabedaten in der folgenden Reihenfolge (sofern die ,Power on link (Auto Ein)*-Funktion am Fernsehgerat aktiviert ist).
durchlaufen: ,ALLE“ — ¢3 — & — & — ,ALLE* * Bei Fernsehgeraten mit bestimmten Ausfiihrungen von HDMI-Buchsen kann der
Betétigen Sie A Y «4» zur Wahl des gewlinschten Bilds, und driicken Sie Eingang méglicherweise nicht automatisch umgeschaltet werden. In einem solchen
dann ,0K", um das gewahite Einzelbild in voller BildschirmgroRe anzuzeigen. Fall schalten Sie den Eingang Uber die Fernbedienung des Fernsehgerates um
Durch Driicken der Taste ,OPTION* kann auf die Diashow- (Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates zu entnehmen).
Einstellungen und weitere Optionen zugegriffen werden. * Falls die VIERA Link (HDMI)-Funktion nicht einwandfrei arbeitet, schlagen Sie bitte

auf S. 118 nach.

(2) Einzelbild-Wiedergabebildschirm
Betatigen Sie €4 », um zwischen den einzelnen
Bnderﬂ umzuschalten. T @ Bitte schlagen Sie ggf. in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates nach, um zu
Driicken Sie A, um die Aufnahmeinformationen anzuzeigen. - ermitteln, ob es mit der VIERA Link-Funktion kompatibel ist.
Driicken Sie ¥, um zum Mehrbild- u ©®Bei Einstellung des Postens ,VIERA Link® an der Kamera (S. 24) auf ,ON* sind die
Wiedergabebildschirm (1) zuriickzukehren. ‘ - (k)__perationen eingeschrankt, die Uber die Tasten der Kamera ausgefiihrt werden
® Wenn der Einzelbild-Wiedergabebildschirm von ,ALLE" ; onnen.
oder ¥ aus aufgerufen wur?je Betriebssymbole ® Vergewissern Sie sich, dass die VIERA Link (HDMI)-Funktion am angeschlossenen
Driicken Sie ,OK*, um die Diashow (3) zu starten. Eernseﬂger?: aktivierttist r(]Einzc‘;lheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des
©® Wenn der Einzelbild-Wiedergabebildschirm von ernsengerates zu entnenmen).
oder HH aus aufgerufen wurge o ® Wenn die VIERA Link (HDMI)-Funktion nicht verwendet werden soll, stellen Sie den
Driicken Sie ,OK*, um die Bewegtbild-Wiedergabe zu starten. Posten ,VIERA Link* der Kamera (S. 24) auf ,OFF*.
Betatigen Sie €4 » fiir Suchlauf riickwarts/vorwarts; um .II::)"TI Eins_tekllung ,1080i" des Postens ,HDMI-MODUS* (S. 23) ist nur in den folgenden
die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie V. allen wirksam:
. 9 PP « Das Register B3 ist auf dem Fernsehschirm gewahit.
(3) Diashow « Der Posten ,DIASHOW* ist auf ,NUR PHOTOS" eingestellt.

Driicken Sie ,,OK*, um die Diashow zu starten bzw. zu pausieren.
Betidtigen Sie €4» im Pausenzustand, um zwischen
den einzelnen Bewegtbildern umzuschalten.

« Die Einstellung ,KATEGORIE-AUSWAHL" ist fur ,DIASHOW" gewahlt (auBer flr i
Reisedatum).
In allen anderen Fallen erfolgt die Bildausgabe im Format ,720p*“.
Driicken Sie V¥, um die Diashow zu stoppen und zum ®Wenn das Register @ auf dem Fernsehschirm gewéhlt wird, wahrend der Posten
Einzelbild-Wiedergabebildschirm (2) zuriickzukehren. : : ,HDMI-MODUS* (S. 23) auf ,AUTO" oder ,1080i* eingestellt ist, kehrt de Bildschirm
® Wiedergabe des Tons von Bewegtbildern wihrend der Diashow: Betriebssymbole zurlick, bevor auf den Einzelbildwiedergabe-Bildschirm zurlickgekehrt wird. Dabei

Um wahrend einer Diashow den Ton von Bewegtbildern handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. o
bei Wahl der Einstellung ,ALLE* wiederzugeben, driicken ® Wenn das Register @ auf dem Fernsehschirm gewéhlt wird, stehen die Einstellungen

Sie ,OPTION®, und stellen Sie unter ,ALLE-DIASHOW* il (Reisedatum), & (AVCHD Lite) und H (MOTION JPEG) unter ,KATEGORIE-
zunéchst den Eintrag ,EFFEKT* auf ,OFF* und dann AUSWAHL" des Postens ,DIASHOW* nicht zur Verfligung.

unter ,SETUP*“ den Eintrag ,TON" auf ,ON* ein.

©® Anzeigen/Verdecken der Betriebssymbole
Die Betriebssymbole kénnen durch Driicken von
LRETURN" verdeckt werden. Um die Betriebssymbole
danach erneut anzuzeigen, driicken Sie ,OPTION®.
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Liste der Anzeigen auf dem LCD-Monitor

Betatigen Sie die DISPLAY-Taste, um die Anzeige umzuschalten (S. 10, 40).

Wahrend der Aufnahme

[}

F3.3 " 1/30

1 Aufnahmemodus*
([Tza S. 27, S. 29)
[ Aufnahmequalitat (S.78)
Blitzmodus (S. 41)
Optischer Bildstabilisator (S. 75)
Warnung vor Verwacklungsgefahr (S. 33)
Messmethode (S. 73)
Reduzierung von Windgeréuschen (S.78)
AF-Verfolgung (S. 32)
Makroaufnahme (S. 43)
Tele-Makro (S. 43)
AF-Bereich (S. 33)
Fokusanzeige (S. 33)
BildgroRe (S. 67)
Aufnahmequalitét (S.78)
EA Qualitat (S. 68)
Batterieladezustand (S. 14)

HWN

5 Anzahl der aufnehmbaren Bilder
([TZ7) S. 122, [TZ6] [TZ68] S. 124)

6 Speicherziel (S. 14)

7 Aufnahmezustand

8 Histogramm (S. 40)

9 Reisedatum (S. 65)

10 Blendenwert (S. 33)
Verschlusszeit (S. 33)
EX intelligente 1ISO-Modus (S. 69)
[ilE1 Intelligente I1SO (S. 68)

11 Fokussierbereich (S. 45)
Zoom (S. 35)
Makro-Zoom (S. 44)

12 [ Vor-AF (S. 73)
DAUER-AF (S.78)
Serienbilder-Modus (S. 74)
Belichtungskorrektu (S. 47)
E3 MULTI ASPEKT [TZ17] (S. 48)
[T intelligente Belichtung (S. 74)
High-Angle-Modus (S. 20)
Auto-Power-LCD (S. 20)
Power-LCD (S. 20)
Belichtungskorrektur (S. 47)

13 Spot-Messbereich (S. 73)

14 Spot-AF-Bereich (S. 72)

® CLIPBOARD-Modus (S. 79)
* Zwischenablage-Aufnahmemodus [=]

1
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1 WeiRabgleich (S. 70)
ISO-Empfindlichkeit (S. 69)
R / B / BH 1SO-GRENZE (S. 68)
Farbmodus (S. 75)
Verfiigbare Aufnahmezeit (TZ7] S. 59, S.62)
Verstrichene Aufnahmezeit (TZ7] S. 59, S.62)
Maximale Belichtungszeit (S. 76)
Selbstausléser-Modus (S. 46)
Verstrichene Reisetage (S. 65)
Name (S. 53)/Reiseziel (S. 65)
Alter in Jahren/Monaten (S. 53)
Aktuelles Datum mit Uhrzeit
7 AF-Hilfslampe (S. 76)

Tonaufnahme (S. 76)

onhwN

Wahrend der Wiedergabe

10w} S ECTT)
100=000/1 1

+]/3

@ iy
> 10i00] 15/APR:2009 *

1 [ WIEDERGABE-modus*! (S. 38)
Geschiitztes Bild (S. 95)
FAVORITEN*2 (S. 93)

2 Textstempel-Anzeige (S. 88)

3 BildgroRe*3 (S. 67)

EA Qualitat (S. 68)
Batterieladezustand (S. 14)
4 [[ENLE Ordner-/Dateinummer4
(S. 22, 38, 100)
Speicherziel (S. 14)
Bildnummer/Gesamtanzahl der Bilder
5 Histogramm?*5 (S. 40)

Je nach Modell Ihrer Kamera weichen die

6 Belichtungskorrektur (S. 47)

7 Favoriten-Einstellungen (S. 93)

8 Aufgezeichnetes Datum und Uhrzeit
Einstellung des Zielorts (S. 65)/Name (S. 53)/
Titel (S. 87)

9 Zielort-Einstellungen (S. 66)

10 Aufnahmeinformationen
Alter in Jahren/Monaten (S. 53)

11 Verstrichene Reisetage (S. 65)

12 [E Power-LCD (S. 20)

13 E=¥ Anzahl der DPOF-Ausdrucke (S. 94)

14 [BlTz7"® Laufbilder
([@Z71S. 59, S. 62)

Bild mit Ton (S. 82)
Kabeltrennungs-Warnsymbol (S. 102)

® CLIPBOARD-Modus (S. 79)
*1 Zwischenablage-Wiedergabemodus
*2 Zoomsymbol
® BEWEGTBILD-Modus (S. 82)
e VGA| WVGA
(nur Modell DMC-TZ6/DMC-TZ65)
*4 \lerstrichene Wiedergabezeit
*5 Laufbildaufnahmezeit
*6 Aufnahmemodus

in dieser Anleitung gezeigten Abbildungen von

Gerat und Bildschirmen u. U. von der duReren Erscheinung, den Spezifikationen und den
tatsachlich auf dem Bildschirm erscheinenden Anzeigen ab.
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Angezeigte Warn- und Fehlermeldungen

Nachstehend werden die Bedeutung der wichtigsten Meldungen, die auf dem LCD-
Monitor erscheinen kénnen, sowie die geeigneten AbhilfemalRnahmen beschrieben.

DIESE SPEICHERKARTE IST GESPERRT
® Geben Sie den Schreibschutzschieber an der SD-Speicherkarte bzw. SDHC-Speicherkarte frei. (S. 14)

KEIN BILD ZUR WIEDERGABE VORHANDEN

® Nehmen Sie Bilder auf, oder setzen Sie eine Karte ein, auf der bereits Bilder aufgezeichnet sind.

DIESES BILD IST GESCHUTZT

® Heben Sie die Schutzeinstellung auf, bevor Sie einen Léschvorgang usw. ausfiihren (S. 95).

EINIGE BILDER KONNEN NICHT GELOSCHT WERDEN/DIESES BILD KANN NICHT GELOSCHT WERDEN

@ Bilder, die nicht der DCF-Norm (S. 38) entsprechen, kénnen nicht geléscht werden.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC (oder anderen Gerét) ab, und fiihren Sie
dann eine Formatierung (S. 24) der Karte aus, um die Bilddaten von der Karte zu I6schen.

ES KONNEN KEINE WEITEREN EINSTELLUNGEN ERFOLGEN

©® Die Anzahl von Bildern, die gleichzeitig geldscht werden kénnen, wurde Uberschritten.

® Mehr als 999 Bilder wurden als Favoriten eingestellt.

® Die Anzahl von Bildern, die gleichzeitig im Posten ,GRORE AN. (MULTI)* ,TEXTEING.", oder
LTITEL EINFG.* emgestellt werden kdnnen, wurde Uberschritten.

BEI DIESEM BILD NICHT EINSTELLBAR

® DPOF-Einstellungen sowie Einstellungen der Posten ,TITEL EINFG.“ und ,TEXTEING.“ kénnen
nicht fUr Bilder in einem anderen Format als DCF (S. 38) vorgenommen werden.

SCHALTEN SIE DIE KAMERA AUS UND WIEDER EIN.

® Da ein zu starker Druck auf das Objektiv (oder ein anderes Bauteil) ausgeiibt wurde, konnte die
Kamera nicht einwandfrei arbeiten.
— Schalten Sie die Kamera erneut ein.
(Falls die Anzeige danach weiterhin erscheint, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.)

EINIGE BILDER KONNEN NICHT KOPIERT WERDEN/DAS KOPIEREN KANN NICHT BEENDET WERDEN

@ In den folgenden Situationen kénnen Bilder nicht kopiert werden:
+ Beim Kopieren von der Karte ist bereits ein Bild mit dem gleichen Namen im internen Speicher vorhanden.
» Wenn die Datei nicht der DCF-Norm (S. 38) entspricht.
* Wenn das Bild mit einem anderen Gerat aufgenommen oder bearbeitet wurde.

NICHT AUSR. PLATZ IN INTERN. SPEICHER/NICHT GENUG SPEICHERPLATZ AUF DER KARTE

@ Im internen Speicher oder auf der Karte ist kein freier Speicherplatz vorhanden.
—Beim Kopieren von Bildern aus dem internen Speicher auf die Karte (Kopieren im Stapelbetrieb)
wird der Kopiervorgang so lange fortgesetzt, bis die Karte voll ist.

INTERN. SPEICH.FEHLER INTERN. SPEICHER FORMATIEREN?

@ Diese Meldung erscheint beim Formatieren des internen Speichers mit einem PC usw.
— Fihren Sie die Neuformatierung direkt an der Kamera aus (S. 24). Daten werden geldscht.

SPEICHERKARTENFEHLER DIESE KARTE FORMATIEREN?

® Die Karte kann nicht von dieser Kamera erkannt werden.
— Speichern Sie alle benétigten Daten auf einem PC (oder anderen Gerét) ab, und flihren Sie
dann eine Formatierung (S. 24) aus.
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SPEICHERKARTENFEHLER BITTE DIE KARTE PRUFEN

® Ein Zugriff auf die Karte war nicht méglich.
— Setzen Sie die Karte erneut ein.
® Verwenden Sie probeweise eine andere Karte.

SPEICHERKARTENFEHLER SPEICHERKARTE PARAMETER-FEHLER

® Die eingesetzte Karte entspricht nicht der SD-Norm. Es kénnen nur SDHC-Speicherkarten mit
einer Speicherkapazitat von 4 GB oder mehr verwendet werden.

LESEFEHLER/SCHREIBFEHLER BITTE DIE KARTE PRUFEN

@ Daten konnten nicht gelesen werden.
— Uberpriifen Sie, ob die Karte korrekt eingesetzt wurde (S. 13).
@ Daten konnten nicht geschrieben werden.
— Schalten Sie die Kamera aus, entfernen Sie die Karte, setzen Sie die Karte dann erneut ein,
und schalten Sie die Kamera wieder ein.
©® Die Karte ist moglicherweise beschadigt.
® Verwenden Sie probeweise eine andere Karte.

LAUFBILDAUFNAHME WURDE AUF GRUND BEGRENZTER SCHREIBGESCHWINDIGKEIT DER KARTE ABGEBROCHEN

® Zur Aufzeichnung von Bewegtbildern empflehlt sich der Gebrauch einer Karte der SD-
Geschwindigkeitsklasse ,Class 6“ oder héher.
* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um die Angabe einer Nenngeschwindigkeit

beim kontinuierlichen Schreiben von Daten.

@ Bei Einstellung des Postens ,AUFN.-QUAL." auf ,HD*, \WVGA" oder ,VGA" empfiehlt sich der Gebrauch einer
Hochgeschwindigkeits-Karte mit einer Geschwindigkeit von mindestens 10 MBit/s (beispielsweise auf der Verpackung angegeben).

® Falls die Aufnahme selbst bei Verwendung einer Karte der ,Class 6 oder einer Karte mit einer
Ubertragungsrate von 10 MBit/s oder schneller stoppt, ist die Datenschreibgeschwindigkeit
zu niedrig. In einem solchen Fall empfiehlt es sich, Sicherungskopien aller auf der Karte
abgespeicherten Daten zu erstellen und die Karte anschlieend neu zu formatieren (S. 24).

@ Bei bestimmten Karten kann es vorkommen, dass die Laufbildaufnahme automatisch beendet wird.

KEIN VERZEICHNIS ERSTELLBAR

® Die Anzahl der aktiven Ordner hat 999 erreicht.
— Speichern Sie alle bendtigten Daten auf einem PC (oder anderen Gerét) ab, und fiihren Sie
dann eine Formatierung (S. 24) aus.
Bei Ausflihrung der Funktion ,NR.RESET" (S. 22) wird die Ordnernummer auf 100 zuriickgesetzt.

BILD WIRD FUR TV IM BILDVERHALTNIS 4:3 ANGEZEIGT/BILD WIRD FUR TV IM BILDVERHALTNIS 16:9 ANGEZEIGT

® Das AV-Kabel ist an die Kamera angeschlossen.
« Sofortiges Léschen der Meldung — MENU/SET driicken.
» Andern des Bildseitenverhéltnisses
— Einstellung des Postens ,TV-SEITENV.” (S. 23).
® Das USB-Kabel ist nur an die Kamera angeschlossen.
— Die Meldung verschwindet, sobald das andere Kabelende an ein anderes Gerat angeschlossen wird.

DIESER AKKU KANN NICHT VER-WENDET WERDEN.
® Verwenden Sie ausschlieBlich einen Original-Panasonic-Akku (DMW-BCG10E).

@ Die Batterie kann erkannt werden, da die Kontakte verschmutzt sind.
— Reinigen Sie Kontakte der Batterie.

BATTERIE LEER

® Die Batterie ist entladen.
— Laden Sie die Batterie vor dem Gebrauch auf. (S. 11)
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Fragen & Antworten stérungsbeseitigung

Uberpriifen Sie diese Punkte (S. 114 - 119) zuerst.

(Bestimmte Probleme lassen sich mdglicherweise beseitigen, indem die Einstellungen
der Menuposten auf ihre Werksvorgaben zurlickgesetzt werden.

Fihren Sie probeweise die Funktion ,RESET" im Meni SETUP im Aufnahmemodus aus (S. 22).)

Batterie, Spannungsversorgung

Die Kamera lasst sich nicht einschalten.
©® Die Batterieist falsch eingesetzt worden (S. 13) oder muss aufgeladen werden (S. 11).

Der LCD-Monitor schaltet sich bei eingeschalteter Kamera plétzlich aus.

©® Die Kamera ist auf ,ENERGIESPAREN" oder ,LCD AUTO-AUS" eingestellt (S. 21).
— Dricken Sie die Auslosetaste halb herunter, um diese Funktion zu deaktivieren.

©® Die Batterie muss aufgeladen werden.

Die Kamera schaltet sich unmittelbar nach dem Einschalten aus.
©® Die Batterie muss aufgeladen werden.
®Die Kamera ist auf ,ENERGIESPAREN® eingestellt (S. 21).
— Drlicken Sie die Auslosetaste halb herunter, um diese Funktion zu deaktivieren.

Dieses Gerit wird automatisch ausgeschaltet.

®Wenn die Kamera uber ein Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich) an ein VIERA Link-
kompatibles Fernsehgerat angeschlossen ist und Sie das Fernsehgerat Uber seine
Fernbedienung ausschalten, wird die Kamera gleichzeitig ausgeschaltet.
— Wenn die VIERA Link-Funktion nicht verwendet werden soll, stellen Sie den Posten ,VIERA Link* auf ,OFF*. (S. 24)

Bilder konnen nicht aufgenommen werden.

® Der Aufnahme-/Wiedergabeschalter ist nicht auf €8 (Aufnahme) eingestellt.

®Der interne Speicher bzw. die Karte ist voll. — Léschen Sie nicht mehr benétigte
Bilder, um fir freien Speicherplatz zu sorgen (S. 39).

Aufnahmen auf Karten sind nicht moglich.
©® Karten diirfen nicht mit anderen Geraten formatiert werden.

— Formatieren Sie Karten ausschlieBlich mit dieser Kamera. (S. 24)
®Einzelheiten zu den kompatiblen Karten finden Sie auf S. 14.

Der freie Speicherplatz reicht nicht fiir die Aufnahme aus.

©®Die Batterie muss geladen werden.
— Verwenden Sie eine vollstdndig geladene Batterie (beim Kauf ist die Batterie nicht geladen) (S. 11).
— Wenn die Kamera eingeschaltet bleibt, entladt sich die Batterie. Schalten Sie die Kamera bei Nichtgebrauch
. héufig aus, indem Sie die Funktionen ,ENERGIESPAREN®, ,LCD AUTO-AUS" (S. 21) usw. verwenden.

©® Uberpriifen Sie die Bildaufnahmekapazitét fiir Karten und internen Speicher (Tz7] S. 122, S.124)

Die aufgenommenen Bilder erscheinen weil.
® Das Objektiv ist verschmutzt (Fingerabdriicke usw).
— Schalten Sie die Kamera ein, um den Objektivtubus auszufahren, und reinigen Sie
die Glasflache des Objektivs mit einem weichen, trockenen Tuch.
®Das Objektiv ist beschlagen (S. 8).

Die aufgenommenen Bilder sind zu hell bzw. zu dunkel.

© Bilder, die an dunklen Orten aufgenommen wurden, oder helle Motive (Schnee, helle Beleuchtung usw.)
fiillen einen GroBteil des Bildschirms aus. (Die Helligkeit der LCD-Monitoranzeige kann von der tatsachlichen
Helligkeit des aufgenommenen Bilds verschieden sein.) — Stellen Sie die Belichtung ein (S. 47).

©® Der Posten ,MAX.BEL.ZEIT” ist auf eine kurze Verschlusszeit eingestellt, z.B. ,,1/250“ (S. 76).

Wenn ich die Ausldsetaste nur ein einziges Mal durchdriicke, werden 2 oder 3 Bilder aufgenommen.

®Die Kamera ist auf den Modus ,AUTO BRACKET" (S. 47), ,MULTI ASPEKT [TZ7
(S. 48) oder ,SERIENBILDER" (S. 74) bzw. auf den Szenenmodus ,SCHNELLE
SERIE® (S. 54) oder ,BLITZ-SERIE" (S. 55) eingestellt.
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Aufnahme (Fortsetzung)

Die Kamera hat nicht korrekt fokussiert.

©® Die Kamera ist nicht auf einen fur die Aufnahmeentfernung geeigneten Modus
eingestellt. (Der Fokussierbereich richtet sich nach dem Aufnahmemodus.)

®Das Motiv befindet sich auflerhalb des Fokussierbereichs.

©® Die Unscharfe wird durch Verwackeln oder eine Bewegung des Motivs verursacht (S. 68, 75).

Die aufgenommenen Bilder sind verschwommen. Der optische Bildstabilisator ist unwirksam.

®Bei Aufnahmen in einer dunklen Umgebung wird eine langere Verschlusszeit
verwendet, und der Effekt des optischen Bildstabilisators ist weniger stark ausgepragt.
— Halten Sie die Kamera mit beiden Handen ruhig, und legen Sie die Arme an den Oberkorper an.

® Verwenden Sie ein Stativ und den Selbstausloser (S. 46), wenn Sie von der Funktion ,MAX.BEL.ZEIT* Gebrauch machen.

Die Funktion ,,AUTO BRACKET* oder ,,MULTI ASPEKT [TZ7“ kann nicht verwendet werden.
® Der freie Speicherplatz reicht nur noch fir 2 Bilder oder weniger aus.

Die aufgenommenen Bilder wirken grobkoérnig oder enthalten Stérungen.

® Die ISO-Empfindlichkeit ist zu hoch, oder die Verschlusszeit ist zu lang.
(Die Werksvorgabe des Postens ,EMPFINDLICHK." ist ,AUTO" - bei Innenaufnahmen kdnnen Storungen auftreten.)
— Verringern Sie die Einstellung des Postens ,EMPFINDLICHK.” (S. 69).
— Stellen Sie den Posten ,FARBMODUS" auf ,NATURAL" ein (S. 75).
— Nehmen Sie Bilder an heller beleuchteten Orten auf.

©® Die Kamera ist auf den Szenenmodus ,HOHE EMPFIND." oder ,SCHNELLE SERIE" eingestellt.
(Bei Einstellung auf eine hohe Empfindlichkeit werden Bilder etwas grobkoérniger.)

Die aufgenommenen Bilder sind zu dunkel oder weisen unnatiirliche Farben auf.

©® Bei bestimmten Lichtquellen kann es vorkommen, dass die Farben unnatiirlich abgebildet werden.
— Verwenden Sie die Funktion ,WEISSABGL.“, um die Farbtonung zu korrigieren. (S. 70)

Die Helligkeit oder Farbtonung des aufgenommenen Bilds ist nicht lebensecht.

® Bei Aufnahmen unter dem Licht von Leuchtstofflampen ist u.U. eine kiirzere Verschlusszeit erforderlich, was zu einer
geringfiigigen Anderung von Helligkeit oder Farbtnung fiihren kann, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung.

Senkrechte rétliche Linien (Verschmieren) erscheinen wahrend der Aufnahme

® Dies ist ein fiir CCD-Elemente charakteristisches Phanomen, das sich bemerkbar machen 9
kann, wenn das Motiv helle Bereiche enthalt. In derartigen Bereichen kann eine gewisse
Unscharfe auftreten, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung. Diese
Unscharfe macht sich nur in Laufbildern bemerkbar, nicht in Standbildern.

® Es empfiehlt sich, den Bildschirm beim Aufnehmen vor starken Lichtquellen, z.B. Sonnenlicht, zu schiitzen.

Die Laufbildaufnahme stoppt von selbst.

® Gebrauch von MultiMediaCards (nicht mit Laufbildaufnahme kompatibel)

® Zur Aufzeichnung von Bewegthildem empfiehit sich der Gebrauch einer Karte der SD-Geschwindigkeitsklasse ,Class 6 oder hoher.
* Bei der SD-Geschwindigkeitsklasse handelt es sich um die Angabe einer Nenngeschwindigkeit beim kontinuierlichen Schreiben von Daten.

® Bei Einstellung des Postens ,AUFN.-QUAL." auf HD", ,WVGA" oder ,VGA" empfiehlt sich der Gebrauch einer
Hochgeschwindigkeits-Karte mit einer Geschwindigkeit von mindestens 10 MBit/s (beispielsweise auf der Verpackung angegeben).

© Falls die Aufnahme selbst bei Verwendung einer Karte der ,Class 6* oder einer Karte mit einer Ubertragungsrate von 10 MBit/s
oder schneller stoppt, ist die Datenschreibgeschwindigkeit zu niedrig. In einem solchen Fall empfiehlt es sich, Sicherungskopien
aller auf der Karte abgespeicherten Daten zu erstellen und die Karte anschlieRend neu zu formatieren (S. 24).

®Bei bestimmten Karten erscheint die Anzeige ,ZUGRIFF* u.U. kurzzeitig nach Ende
der Aufnahme, und die Aufnahme endet moglicherweise vorzeitig.

Die Fokussierung kann nicht auf dem Motiv verriegelt werden. (Versagen der AF-Verfolgungsfunktion)
® Wenn das Motiv andere Farben als die Peripherie aufweist, richten Sie den AF-Bereich auf die Farben des Motivs aus. (S. 71)
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Fragen & Antworten stsrungsbeseitigung
(Fortsetzung)

LCD-Monitor

Wahrend einer Laufbildaufnahme wird der LCD-Monitor dunkel.
® Wenn eine Laufbildaufnahme Uber I&ngere Zeit hinweg fortgesetzt wird, kann der LCD-Monitor dunkler werden.

Der LCD-Monitor schaltet sich manchmal aus, obwohl die Kamera eingeschaltet ist.

©® Die Kamera ist auf ,LCD AUTO-AUS" eingestellt (S. 21).

® Nach einer Aufnahme schaltet sich der LCD-Monitor aus, bis die Kamera zum Aufnehmen des
nachsten Bilds bereit ist. (ca. 6 Sekunden lang (max.) bei Aufnahme im internen Speicher)

Die Helligkeit schwankt.

®Die Blende wird eingestellt, wahrend die Auslosertaste halb heruntergedrickt gehalten wird.
(Die Helligkeit des aufgenommenen Bilds wird davon nicht beeinflusst.)

Die LCD-Monitor flackert in geschlossenen Raumen.
® Nach dem Einschalten der Kamera kann es vorkommen, dass der LCD-Monitor
flackert (um Einstreuungen von Leuchtstofflampen zu verhindern).

Die LCD-Monitoranzeige ist zu hell oder zu dunkel.

©® Andern Sie die Einstellung des Postens ,MONITOR" (S. 19).
©®Die Kamera ist auf den ,LCD-MODUS" eingestellt (S. 20).

Schwarze/blaue/rote/griine Punkte oder Stérungen erscheinen auf dem

Bildschirm. Bei Beriihrung des LCD-Monitors wirkt die Bildschirmanzeige verzerrt.

®Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung, und diese Phdnomene
erscheinen nicht im aufgenommenen Bild.

Das Datum/Alter wird nicht angezeigt.

® Das aktuelle Datum, das ,REISEDATUM® (S. 65) sowie das Alter in den Szenenmodi ,BABY* und
,TIER" (S. 53) werden nach dem Starten, Andern von Einstellungen oder Umschalten des Modus nur
jeweils ca. 5 Sekunden lang angezeigt. Eine standige Anzeige dieser Informationen ist nicht mdglich.

Der Blitz wird nicht ausgelost.

® Der Blitz ist auf ,FORCIERT AUS & (S. 41) eingestellt.

©®Bei Einstellung auf AUTO wird der Blitz unter bestimmten Bedingungen nicht ausgelost.

®In den Szenenmodi ,LANDSCHAFT*, ,PANORAMA ASSISTENT*, ,NACHTLANDSCH.", ,SONN.
UNTERG.", ,SCHNELLE SERIE*, ,FEUERWERK®, ,STERNENHIMMEL" und ,LUFTAUFNAHME" sowie bei
Verwendung der Funktion ,AUTO BRACKET" oder ,SERIENBILDER" kann kein Blitz ausgeldst werden.

® Bei Bewegtbildaufnahmen wird kein Blitz ausgelost.

Mehrere Blitze werden ausgelost.

® Die Funktion fiir Rotaugen-Reduzierung ist aktiviert (S. 41). (Der Blitz wird zweimal
ausgeldst, um zu verhindern, dass die Augen von Personen im Bild rot erscheinen.)

®Der Szenenmodus ,BLITZ-SERIE" ist gewahlt.

Wiedergabe

Bilder sind gedreht worden.

®Der Posten ,ANZ. DREHEN® ist auf ,ON (EIN)“ eingestellt.
(Bilder werden automatisch vom Hochformat in das Querformat gedreht. Bestimmte Bilder im Querformat, bei deren
Aufnahme die Kamera nach oben oder unten gerichtet wurde, werden u.U. als Hochformat-Bilder interpretiert.)
— Stellen Sie den Posten ,ANZ. DREHEN* auf ,OFF*.

1 1 6 VQT2B98

Wiedergabe (Fortsetzung)

Bildwiedergabe ist nicht moglich.
©® Der Aufnahme-/Wiedergabeschalter ist nicht auf () (Wiedergabe) eingestellt.
®Der interne Speicher oder die Karte enthalt keine Bilder (wenn eine Karte eingesetzt ist,
erfolgt die Bildwiedergabe von der Karte; wenn nicht, erfolgt sie vom internen Speicher).
©®Die Kamera ist auf ,KATEG.-WDGB." oder ,FAVOR.-WDGB." eingestellt.
— Stellen Sie den Wiedergabemodus ,NORMAL-WDGB.“ ein (S. 83).

Als Ordner- oder Dateinummer wird ,,-“ angezeigt. Das Bild ist schwarz.
® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.
® Die Batterie wurde unmittelbar nach dem Aufnehmen des Bilds aus der Kamera
entfernt oder war beim Aufnehmen nahezu entladen.
— Verwenden Sie den Posten ,FORMAT" zum L&schen (S. 24).

Bei Kalenderwiedergabe wird ein falsches Datum angezeigt.
® Das Bild wurde mit einem PC bearbeitet oder mit einem anderen Gerat aufgenommen.
® Der Posten ,UHREINST." ist nicht richtig eingestellt (S. 15).
(Wenn ein unterschiedliches Datum an PC und Kamera eingestellt ist, wird wahrend der Kalenderwiedergabe
u.U. ein falsches Datum auf Bildern angezeigt, die auf den PC und dann zuriick auf die Kamera kopiert wurden.)

Je nach Motiv kann es vorkommen, dass ein Storungsstreifen auf dem Bildschirm erscheint.
® Dieses Phanomen wird als Moiréstreifen bezeichnet. Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstorung.

Runde weiRe Punkte, die wie Seifenblasen aussehen, erscheinen im aufgezeichneten Bild.

® Wenn Sie Aufnahmen an einem dunklen Ort oder Innenaufnahmen mit Blitz machen,
kénnen runde weille Punkte in der Aufnahme erscheinen, die von Reflexionen des
Blitzlichts durch Staubpartikel in der Luft verursacht werden. Dabei handelt es sich nicht
um eine Funktionsstorung. Es ist charakteristisch fir dieses Phanomen, dass die Anzahl
und Position der runden Punkte bei jedem einzelnen Bild verschieden sind.

Rote Bereiche erscheinen schwarz in den aufgenommenen Bildern.

@ Wenn Motive bei Aufnahmen unter Verwendung der Blitzfunktion fiir Rotaugen-Reduzierung (B, EXSY, E%) Muster
enthalten, in denen rote Bereiche von Bereichen umgeben sind, deren Farben Hauttonen ahnlich sind, kann es aufgrund
der Arbeitsweise der digitalen Rotaugen-Reduzierung vorkommen, dass diese roten Bereiche schwarz im Bild erscheinen.
— In einem solchen Fall empfiehlt sich die Verwendung des Modus [€3] oder der Blitzeinstellung oder P,

Betriebsgerausche der Kamera werden bei Laufbildaufnahmen aufgezeichnet.

©® Betriebsgerausche der Kamera werden mdglicherweise aufgezeichnet, da die Kamera wahrend einer
Laufbildaufnahme die Blende automatisch justiert; dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Funktionsstérung.

Bewegtbilder und Standbilder mit Ton, die mit dieser Kamera aufgenommen

wurden, kénnen nicht mit einer anderen Kamera wiedergegeben werden.

©® Bewegtbilder sowie Standbilder mit Ton, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden, kénnen
maglicherweise nicht mit allen Kameras anderer Fabrikate wiedergegeben werden. Auch mit
bestimmten Panasonic-Digitalkameras (LUMIX) ist u. U. keine Tonwiedergabe maglich.*
* Einige vor dem Dezember 2008 eingefiihrte Kameras sowie mehrere im Jahr 2009 eingefiinrte Kameras (Modellreihe FS, LS)

@ In bestimmten Fallen kdnnen Bewegtbilder sowie Standbilder mit Ton, die mit dieser Kamera
aufgenommen wurden, nicht mit Digitalkameras anderer Fabrikate oder mit Panasonic-Digitalkameras
(LUMIX), die vor Juli 2008 vertrieben wurden, wiedergegeben werden.

®Bewegtbilder, die im AVCHD Lite-Format aufgezeichnet wurden, kdnnen nur mit
Geraten wiedergegeben werden, die das AVCHD-Format unterstiitzen. In bestimmten
Fallen kann es vorkommen, dass Bewegtbilder selbst mit AVCHD-kompatiblen
Geraten einwandfrei wiedergegeben werden kénnen.
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Fragen & Antworten stsrungsbeseitigung
(Fortsetzung)

Fernsehgerat, PC, Drucker

Auf dem Fernsehschirm erscheint kein Bild. Das Bild ist unscharf oder schwarzweiB.
® Die Kamera ist nicht richtig an das Fernsehgerat angeschlossen (S. 105, 106).

®Das Fernsehgerat ist nicht auf den Zusatz-Videoeingang geschaltet.

©® Das Femnsehgerat ist nicht mit SDHC-Speicherkarten kompatibel. (bei Verwendung einer SDHC-Speicherkarte)

Die Anzeige auf dem Fernsehschirm ist u.U. von der Anzeige auf dem LCD-Monitor verschieden.
®Ein falsches Bildseitenverhaltnis ist u.U. eingestellt, oder das Bild wird bei bestimmten
Fernsehgeraten an den Randern beschnitten.

Mit dem Fernsehgerat ist keine Laufbildwiedergabe moglich.
®Eine Karte ist in das Fernsehgerat eingesetzt.
— SchlieRen Sie die Kamera iber das AV-Kabel (mitgeliefert) oder ein Mini-HDMI-Kabel (separat erhéltlich: RP-CDHM15 (1,5 m)
oder RP-CDHM30 (3,0 m)) an das Fernsehgerat an, und starten Sie die Wiedergabe an der Kamera (S. 105, 106).

Das Bild fiillt den Fernsehschirm nicht vollstindig aus.
® Uberpriifen Sie die Einstellung des Postens ,TV-SEITENV.” (S. 23).

Die VIERA Link (HDMI)-Funktion arbeitet nicht.

® st das Mini-HDMI-Kabel (separat erhaltlich) richtig angeschlossen? (S. 106)

— Prifen Sie nach, dass der Steckverbinder des Mini-HDMI-Kabels (separat erhaltlich) bis zum

Anschlag in die Buchse geschoben ist.
©®Ist der Posten ,VIERA Link" an der Kamera auf ,ON® eingestellt? (S. 24)

— Bei Fernsehgeraten mit bestimmten Ausfiihrungen von HDMI-Buchsen kann der Eingang méglicherweise nicht
automatisch umgeschaltet werden. In einem solchen Fall schalten Sie den Eingang uber die Fernbedienung des
Fernsehgerétes um (Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des Fernsehgerates zu entnehmen).

— Uberprufen Sie die Einstellung der VIERA Link (HDMI)-Funktion am angeschlossenen Gerat.

— Schalten Sie die Kamera einmal aus und dann wieder ein.

— Schalten Sie ,VIERA Link-Steuerung (HDMI-Geratesteuerung)* am Fernsehgerét (VIERA) einmal aus und
dann wieder ein. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres VIERA-Fernsehgerates.)

Bilder kénnen nicht an einen PC iibertragen werden.

® Die Kamera ist nicht richtig an den PC angeschlossen (S. 99).
® Uberprifen Sie, ob der PC die Kamera erkannt hat.

©® Stellen Sie den Posten ,USB-MODUS* auf ,PC* ein (S. 22).

Der PC erkennt die Karte nicht (liest Daten nur aus dem internen Speicher der Kamera aus).
® Trennen Sie das USB-Kabel bei eingesetzter Karte ab, und schlieBen Sie es dann wieder an.
®Bringen Sie das Moduswahirad in eine andere Stellung als [% .

Ich méchte Computerbilder mit der Kamera wiedergeben.

® Verwenden Sie die mitgelieferte Software PHOTOfunSTUDIO, um die gewiinschten Bilder vom PC auf
die Kamera zu kopieren. Um Bilder in der Zwischenablage zu speichern, verwenden Sie Software, um die
Bilder zunachst vom PC auf die Karte zu kopieren, und verwenden Sie dann den Posten ,KOPIEREN*
(S. 96) des Mentis WIEDERG., um die Bilder in einen Ordner der Zwischenablage zu kopieren.

Bei Anschluss der Kamera an einen Drucker konnen keine Bilder ausgedruckt werden.

® Der Drucker ist nicht mit PictBridge kompatibel.
©® Stellen Sie den Posten ,USB-MODUS* auf ,PictBridge (PTP)“ ein (S. 22).

Das Datum wird nicht ausgedruckt.

®Nehmen Sie die Einstellung fir den Ausdruck des Datums vor dem Drucken vor.
« In einem Fotolabor: Stellen Sie den Posten ,DRUCKEINST* ein (S. 94), und bestellen Sie einen Ausdruck mit Datum.
« Mit einem Heimdrucker: Stellen Sie den Posten ,DRUCKEINST* ein, und verwenden Sie einen mit dem Ausdrucken des Datums kompatiblen Drucker.
« Mit der mitgelieferten Software: Wahlen Sie die Einstellung ,Mit Datum*“ bei den Druckeinstellungen.
®Verwenden Sie die Funktion ,TEXTEING." vor dem Drucken (S. 88).
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Fernsehgerat, PC, Drucker (Fortsetzung)

Beim Drucken werden Bilder an den Réandern beschnitten.
® Heben Sie vor dem Drucken ggf. am Drucker vorgenommene Einstellungen fiir VergraRem und Zuschneiden oder randlosen Druck auf.
(Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Druckers nach.)
® Die Bilder wurden mit der Einstellung L,BILDVERHALT.“ aufgenommen.
— Wenn die Bilder in einem Fotolabor ausgedruckt werden sollen, Uiberpriifen Sie, ob
dieses zum Drucken von Bildern im Format 16:9 im Stande ist.

Meniis werden nicht in der gewiinschten Sprache angezeigt.
® Andern Sie die Einstellung des Postens ,SPRACHE" (S. 24).

Die Kamera gibt ein ratterndes Gerdausch ab, wenn sie geschiittelt wird.
© Dieses Gerausch wird durch die Bewegung des Objektivs verursacht; es handelt sich dabei nicht um eine Stdrung.

Die Funktion ,,AUTOWIEDERG.“ kann nicht aktiviert werden.

@ In den folgenden Situationen steht diese Funktion nicht zur Verfligung: Bei Verwendung der Funktion ,AUTO
BRACKET", ,MULTI ASPEKT* oder ,SERIENBILDER", in den Szenenmodi ,SELBSTPORTRAIT*,
,SCHNELLE SERIE" und ,BLITZ-SERIE" sowie bei Verwendung der Funktion ,TONAUFNAHME".

Bei halbem Herunterdriicken der Ausldsetaste an einem dunklen Ort leuchtet eine rote Lampe auf.
® Der Posten ,AF-HILFSLICHT" ist auf ,ON (EIN)“ eingestellt (S. 76).

Die AF-Hilfslampe leuchtet nicht auf.

® Der Posten ,AF-HILFSLICHT" ist auf ,OFF* eingestellt.

©® Bei Aufnahmen in einer hellen Umgebung sowie bei Verwendung des Szenenmodus
,LANDSCHAFT*“, NACHTLANDSCH. (NACHTLANDSCHAFT)", ,SELBSTPORTRAIT*,
,FEUERWERK", ,LUFTAUFNAHME" oder ,SONN.UNTERG." leuchtet die AF-Hilfslampe nicht auf.

Die Kamera ist heil3.

® Beim Betrieb kann sich die Kamera geringfligig erwarmen, doch die Gerateleistung
und die Qualitat der Aufnahmen werden davon nicht beeinflusst.

Das Objektiv gibt Klickgerdausche ab.

® Wenn sich die Helligkeit andert, kann das Objektiv ein Klickgerdusch erzeugen, und die Helligkeit des LCD-Monitors
andert sich u.U., ebenfalls, doch ist dies lediglich darauf zurlickzufiihren, dass die Blendeneinstellung justiert wird.
(Die Aufnahme wird dadurch nicht beeinflusst.)

Eine falsche Uhrzeit wird angezeigt.
® Die Kamera wurde uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt.

— Stellen Sie die Uhr nach (S. 15).

(Wenn die Uhr nicht eingestellt worden ist, wird ,0:00 0.0. 0als Datum und Uhrzeit fiir Bilder verwendet.)
® Eine lange Zeit ist wahrend der Uhreinstellung verstrichen (die Uhr geht um die entsprechende Zeitspanne nach).

Bei Verwendung der Zoom-Funktion erscheint das Bild geringfiigig verzerrt, und die Motivkonturen werden verférbt.
® Je nach der Zoom-Vergrofierung kann es vorkommen, dass Bilder geringfiigig verzerrt
oder am Rand verfarbt sind, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstérung.

Dateinummern werden nicht in numerischer Reihenfolge aufgezeichnet.
®Beim Erstellen eines neuen Ordners werden die Dateinummern zurlickgesetzt (S. 100).

Die Dateinummern sind an eine friihere Nummer zuriickgesprungen.
® Die Batterie wurde bei eingeschalteter Kamera entfernt/eingesetzt.
(Die Nummern springen u.U. an eine frihere Nummer zuriick, wenn Ordner-/Dateinummem nicht korrekt aufgezeichnet wurden.)
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Vorsichtshinweise und Anmerkungen zum
Gebrauch

Beim Betrieb

Nach ldngerem Gebrauch kann sich die Kamera erwarmen, doch handelt es sich dabei nicht um eine Funktionsstorung.
® Verwenden Sie ein Stativ, und stellen Sie dieses auf einer stabilen Unterlage auf, um ein Verwackeln zu vermeiden.
(Dies gilt insbesondere bei Verwendung des Zoomhebels in Tele-Stellung, einer
langen Verschlusszeit oder des Selbstauslosers.)
©® Sorgen Sie fiir einen moglichst groRen Abstand zwischen der Kamera und Geraten, die
elektromagnetische Wellen erzeugen (z.B. Mikrowellenherde, Fernsehgerate, Videospiele usw.).
* Wenn die Kamera auf oder in der Nahe eines Fernsehgerates verwendet wird, kdnnen Bilder und Ton der
Kamera durch die vom Fernsehgerat abgegebenen elektromagnetischen Wellen beeintrachtigt werden.
» VVermeiden Sie einen Gebrauch der Kamera in der Nahe von Handys, da Bilder und
Ton anderenfalls durch Rauschen beeintrachtigt werden kénnen.
» Starke Magnetfelder, die von Lautsprechern oder grolen Elektromotoren erzeugt werden, kénnen
dazu flihren, dass die aufgezeichneten Daten defekt werden oder Bildverzerrungen auftreten.
* Der Betrieb der Kamera kann durch die von Mikroprozessoren erzeugten elektromagnetischen
Wellen beeintréchtigt werden, so dass Bild- und Tonst6rungen auftreten.
« Falls die Kamera durch die von einem anderen Gerét abgegebenen elektromagnetischen Wellen negativ beeinflusst wird,
schalten Sie die Kamera aus, und entfernen Sie die Batterie oder trennen Sie den Netzadapter (Sonderzubehdr) ab. Setzen
Sie dann die Batterie erneut ein, oder schlieen Sie den Netzadapter wieder an, und schalten Sie die Kamera ein.
Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen.
» Wenn Aufnahmen in der Nahe von Rundfunksendern oder Hochspannungsleitungen
gemacht werden, kénnen Bilder und Ton dadurch negativ beeinflusst werden.
®Verwenden Sie keine Verlangerungskabel an den mitgelieferten Kabeln.
® Schiitzen Sie die Kamera vor Kontakt mit Insektenvertilgungsmitteln und leichtfliichtigen Substanzen (derartige
Substanzen kdnnen eine Beschadigung der Oberflache und ein Abbléttern der Lackierung verursachen).
®Lassen Sie Kamera und Batterie auf keinen Fall in einem in praller Sonne geparkten
Fahrzeug oder im Sommer auf der Motorhaube eines Autos liegen.
Anderenfalls kénnen hohe Temperaturen ein Auslaufen von Batterieelektrolyt,
Warmeerzeugung, Brandausbruch und ein Platzen der Batterie verursachen.

Instandhaltung und Pflege der Kamera

Zum Reinigen der Kamera entfernen Sie die Batterie oder trennen Sie den Netzstecker des

Netzadapters ab, und reiben Sie die AuRenflachen dann mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

® Wischen Sie hartnackige Schmutzflecken mit einem feuchten, griindlich
ausgewrungenen Tuch ab, und reiben Sie anschlieRend mit einem trockenen Tuch nach.

® Verwenden Sie auf keinen Fall Benzol, Farbverdiinner, Alkohol oder Spulmittel zum Reinigen der Kamera, da
derartige Substanzen eine Beschadigung des Gehauses verursachen und das Finish der Kamera anldsen kdnnen.

®Bei Verwendung eines chemisch behandelten Reinigungstuchs lesen Sie bitte die
beiliegende Gebrauchsanweisung aufmerksam durch.

®Vermeiden Sie eine Berlihrung des Objektivschutzes (S. 9).

Bei langerem Nichtgebrauch

® Schalten Sie die Kamera stets aus, bevor Sie die Batterie und die Karte entfernen (falls die
Batterie nicht entfernt wird, kann sie durch tibermaRiges Entladen beschadigt werden).

® Lassen Sie die Kamera nicht langere Zeit tiber in Kontakt mit Gummigegenstanden oder Kunststoffbeuteln.

©® Bei langerer Lagerung in einer Schublade usw. bewahren Sie die Kamera gemeinsam mit einem
Trockenmittel (Silikagel) auf. Lagern Sie Batterien an einem kiihlen (15 °C bis 25 °C) Ort mit niedriger
Luftfeuchtigkeit (40% bis 60% rel. Feuchte), an dem keine starken Temperaturschwankungen auftreten.

®Laden Sie die Batterie einmal im Jahr auf und entladen Sie sie beim Gebrauch der
Kamera einmal vollstandig, bevor sie erneut gelagert wird.
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Speicherkarten

® Vermeidung einer Beschadigung von Karten und Daten
« Schiitzen Sie Karten vor hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung,
elektromagnetischen Wellen und statischer Elektrizitat.
« Vlerbiegen Sie Karten nicht, lassen Sie sie nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken Erschiitterungen aus.
» Vermeiden Sie eine Beriihrung der Kontakte an der Riickseite der Karte, und
schitzen Sie diese vor Schmutz und Nasse.
® Hinweis zur Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten
* Bei Verwendung der Formatier- oder Loschfunktion der Kamera oder eines PC werden
lediglich die Dateiverwaltungs-Informationen geéandert, und die aufgezeichneten Daten werden
dabei nicht vollstandig von der Speicherkarte geldscht. Vor der Entsorgung oder Weitergabe
von Speicherkarten empfiehlt es sich daher grundsatzlich, die Karte entweder physisch zu
zerstoren oder eine im PC-Fachhandel erhéltliche Software zu verwenden, um die Daten
vollstandig von der Karte zu I6schen. Gehen Sie stets sorgsam mit den auf Speicherkarten
aufgezeichneten Daten um, damit Unbefugte keinen Zugang dazu erhalten konnen.

Personliche Informationen

Wenn Namen oder Geburtsdatum im Szenenmodus ,BABY" oder bei Verwendung der Gesichtserkennungs-Funktion
eingestellt wurden, sind persénliche Informationen in der Kamera und den aufgenommenen Bildern vorhanden.
©® Haftungssausschluss
Daten, die personliche Informationen enthalten, kénnen aufgrund von Funktionsstérungen
oder durch die Einwirkung von statischer Elektrizitat, Unféllen, einem Ausfall der Kamera,
Reparaturen oder andere Ursachen geandert werden oder verloren gehen.
Panasonic tibernimmt keinerlei Haftung fir direkte oder Folgerschaden, die
auf Anderungen oder Verluste von Daten zurlickzufiihren sind, die personliche
Informationen enthalten.
® Vor Reparaturarbeiten oder einer Weitergabe bzw. Entsorgung der Kamera
« Bitte fiihren Sie zum Schutz von personlichen Informationen eine Riickstellung der Kamera aus. (S. 22)
» Wenn der interne Speicher Bilder enthalt, kopieren Sie diese bei Bedarf auf eine
Speicherkarte (S. 96), und formatieren Sie dann den internen Speicher (S. 24).
« Entfernen Sie die Speicherkarte aus der Kamera.
* Im Zuge von Reparaturarbeiten durch den Kundendienst kann es vorkommen, dass der interne Speicher
und andere Einstellungen auf den urspriinglichen Zustand beim Kauf der Kamera zuriickgesetzt werden.
« Falls die obigen Operationen aufgrund einer Funktionsstérung der Kamera nicht ausgefiihrt
werden kénnen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler oder eine Kundendienststelle.

Bitte lesen Sie vor der Weitergabe oder Entsorgung einer Speicherkarte den
»Hinweis zur Entsorgung/Weitergabe von Speicherkarten* im vorigen Abschnitt.

Fiir Benutzer des Modells DMC-TZ7

Dieses Produkt ist unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz fiir die private, nichtgewerbliche Nutzung
durch einen Verbraucher lizensiert, um (i) Videomaterial gemaR AVC-Norm (,AVC-Video®) zu
codieren und/oder (ii) AVC-Video zu decodieren, das vom Verbraucher im Zuge einer privaten,
nichtgewerblichen Téatigkeit codiert und/oder von einem zur Lieferung von AVC-Video lizensierten
Videoanbieter erhalten wurde. Fur eine Nutzung zu irgendwelchen anderen Zwecken wird keine
Lizenz erteilt oder implizit gewahrt. Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC erhéltlich.
Siehe http://www.mpegla.com.
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© Bei den unten aufgefiihrten Angaben handelt es sich um Schatzwerte. Die tatsachlich erzielte Aufnahmeleistung
richtet sich nach den Aufnahmebedingungen, dem Typ der verwendeten Karte und den Motiven.

B I Idlze It-AUfn a h me kapaZItat © Die auf dem LCD-Monitor angezeigten Aufnahmekapazitaten/Aufnahmezeiten werden u.U. nicht regular reduziert.

Bildaufnahmekapazitat (Standbilder)

©® Die Bildaufnahmekapazitat variiert entsprechend den Einstellungen der Posten ® Wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder 99.999 Uberschreitet, wird ,+99999“

,BILDVERHALT.“ (S. 68), ,BILDGROSSE* (S. 67) und ,QUALITAT* (S. 68). angezeigt
BILDVERHALT.

e 10M 7MEZ | 5MEZ | 3MEZ | 2MEZ | 03MEZ 95M |65MEZ|45MEZ| 3MEZ [25MEZ| 9M | 6MEZ |45MEZ|25MEZ| 2MEZ

(3648%2736) (3072x2304) | (2560x1920) | (2048x1536) | (1600x1200) | (640x480) (3776x2520) | (3168x2112) | (2656x1768) | (2112x1408) | (2048x1360) | (3968x2232) | (3328x1872) | (2784x1568) | (2208¢1248) | (1920x1080)

QUALITAT =t = - = e == == - B 2= E e TR RMFRARTFTRPFERMERRERAT®REREERA

interner Speicher 14 of 19| 13| 26| 28| 54| 45| 84[ 200[ 320 7| 15| 10| 20] 18] 37[ 20| 57| 31| o] 7| 15| 10| 20] 20| 30| 32| 62| 41| 79

32MB| 4| 9o 6 12| 8 16| 18| 35 20| 54| 130] 200 4| o 6| 13 11| 24| 19| 36| 20] 30| 4| 10| 6| 13] 12| 25/ 20] 40| 26| 51

64mB| 9| 20| 13| 26 18] 35| 37| 73| 60| 10| 2r0] 420 10| 20| 13] 27| 25| 0| 30| 76| 42| e1| 10| 21| 14| 27| 27| 53| 43| 83| 6| 105

128 MB| 20 41| 28] 5| 37| 72| 77| 145] 120] 220| 550| 860 21| 42| 28] 56| 52| 100] 81| 155| 87| 165| 22| 43| 20| 57| 55| 105| 88| 165 110] 210

256 MB| 41| 82| 55| 105| 73| 140] 150 200] 240 40| 1080] 1690 42| 83| 56| 110] 100| 195 155 300 170] 320] 43| ss| 57| 10| 105 210] 170] 330| 220] 420

512 MB| 83| 160] 10| 210| 145| 280| 300 580] 470| 80| 2150] 3350 85| 165 110| 210] 200| 390 310] 600| 330] 640 87| 170| 110| 220] 210| 420] 340] 650| 440 830

16B| 165] 320] 200 430] 200| se0| 600 1160] 9s0| 1770| 4310] 6710 170| 330| 220| 440| 400| 790| 630]1200| 670|1280] 175| 340] 220| 440| 430] 50| 680|1310] 8801670

Speicherkarte 2GB| 340 e60| 450] 870] 590 1130] 1220] 2360 1910| 3610| 8770] 12290 340| 680| 460| 890 8201610]1270]2450] 1360| 2560| 350| 690 460 900] 890| 1700] 1390|2670 1800|3410

4GB| 660 1310 880| 1720] 1170 2230] 2410] 4640| 3770| 7000] 17240] 24130 680| 1340| 900|1740| 1630|3170 2510] 4820| 2680[ 5020| 700[1370| 9201770] 1740| 3350| 2740 5240] 3540 6700

6 GB| 1010| 1990] 1340| 2620] 1780 3390 3660| 7050| 5730] 10790] 26210] 36700 1040 2030|1370| 2650] 2470] 4820| 3820{ 7330| 4070 7640 1070] 2080 1400] 2690| 2650| 5090 4160| 7970 5390 | 10190

8 GB| 1360] 2660 1800 3500 2380| 4540| 4910| 9440| 7670| 14440| 35080] 49120 1390| 2720 1840| 3550| 3310] 6460| 5110] 9820 5450 10230 1430] 2790 1870| 3610| 3550| 6820 5580 10670 7220 | 13840

12 GB| 2050| 4020 2720 5200 3500| 6860| 7400| 14240] 11570 21790] 52920] 74090 2100] 4110] 2780{ 5360| 5000 | 9740 7710 14810] 8230] 15430 | 2160| 4200| 2820 5440 5360 10290] 8410 16100 10890 20580

16 GB| 2740| 5370| 3630| 7050| 4790 9150| 9830| 19000 15440| 20060| 70590] 98830 2800| 5490| 3710{ 7160 6670 13000 10290] 19760 10980 20590 | 2880 5610|3770 | 7260 7160 13720] 11230 21480 14530 27450

32 GB| 5500] 10770 7280] 14160| 9620] 18350] 19820| 38120] 30970] 58310] 141620 198260 5630| 11010] 7450 14360 13300 26080 20650 39650 | 22020 41300 5790 11260 7560 | 14570 14360 27530 22520 43100 29150 58070

Zeitaufnahmekapazitat (Laufbilder)

©® Die Zeitaufnahmekapazitét variiert entsprechend den Einstellungen des Postens ,AUFNAHME* (S. 77) bzw. ,AUFN.-QUAL.“ (S. 78).

AUFNAHME AVCHD Lite MOTION JPEG ® Bewegtbilder im Format ,MOTION JPEG" kdnnen kontinuierlich
bis zu einer Speicherkapazitét von 2 GB aufgenommen werden.
AUFN.-QUAL. SH H L HD WVGA VGA QVGA Auf dem Monitor wird nur die maximal mégliche Aufnahmedauer
interner Speicher — — — — — — | 1min22s| fir2GB angezeigt. Um eine Aufnahme mit einer Datengréfe von
mehr als 2 GB machen zu kénnen, miissen Sie die Bewegtbild-
SAMB) — — — 4s 16s 17s - 525 | Taste emeut iicken. Aufahmen im Format L,AVCHD Lite* sind
64 MB — — — 12s 36s 38s| 1min50s |  biszur maximalen Speicherkapazitat der Karte méglich.
128 MB — — — 29s| 1min17s| 1min20s| 3min45s .(EI;JMC-Tth?%G) onmen kontinuietich bis 2u 15 Minuten L
- - - ewegtbilder konnen kontinuierlich bis zu inuten Lange
2308 [hle — — — 59_3 2 min 30_5 2 min 35s| 7 min 20s aufgenommen werden. Auch kontinuierlich aufgenommene
512 MB 3 min 4 min 7 min 2 min 5min| 5min10s| 14 min40s ngegtbil_der im Formgt ,MOTION JPEG" kénnen bis zu
1GB 7 min 9 min 14 min 4min| 10min10s | 10min40s | 29 min 30s | ~ €iner Speicherkapazitdt von 2 GB aufgenommen werden.
icherk 2GB 15 mi 20 mi 29 mi 8min20s | 20 min50s | 21 min 40 1p| (Beispiel,8min20s mit, [5]"
Speicherkarte G 5 min min min min 20 5 min oU s min 40 Die verbleibende Zeit iir kontinuierliche Aufnahmen wird auf dem
4 GB 30 min 40 min 1h 16 min 20 s 41 min | 42min40s | 1 h58 min| Display angezeigt. Um eine Aufnahme mit einer Dauer von l&nger
6 GB 46 min 1h 1 h 28 min 25min] 1h2min| 1h5min 3h als 15 Minuten oder einer DatengroRe von mehr als 2 GB machen
8 GB 1h 1h 20 min 1 h 54 min 33min30s| 1h23min| 1h27 min| 4h 1 min (ZSA‘,}%T%?’(EE/SES?)S'MH Beweglold-Taste emeut crcken.
12 GB 1 h 34 min 2h 2 h 54 min 50min30s| 2h6min| 2h 11 min| 6 h 4 min | ® Je nach Ladezustand des Akkus kann die Aufnahme auch stoppen,
16 GB 2h 2 h 40 min 4h 1h7minl 2h48min| 2h55min| 8h 5 min | . 2owohl noch mehr Speicherplatz auf der Karte zur Verfiigung steft.
- - - - —1 @ Bei den in der Tabelle links angegebenen Zeiten handelt
32 GB 4h 5h 20 min 8h 2h15min| 5h 38 min | 5h 51 min| 16 h 14 min es sich jeweils um die Gesamtaufnahmezeit.
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© Bei den unten aufgefiihrten Angaben handelt es sich um Schatzwerte. Die tatsachlich erzielte Aufnahmeleistung
richtet sich nach den Aufnahmebedingungen, dem Typ der verwendeten Karte und den Motiven.

BI Id/zelt-AUfnah mekapaZItat TZ65 © Die auf dem LCD-Monitor angezeigten Aufnahmekapazitaten/Aufnahmezeiten werden u.U. nicht regular reduziert.

Bildaufnahmekapazitat (Standbilder)
® Wenn die Anzahl der aufnehmbaren Bilder 99.999 (iberschreitet, wird ,+99999“

©® Die Bildaufnahmekapazitat variiert entsprechend den Einstellungen der Posten

,BILDVERHALT (S. 68), ,BILDGROSSE® (S. 67) und ,QUALITAT* (S. 68). angezeigt
BILDVERHALT.

BILDGROSSE 10M 7MEZ | 5MEZ | 3MEZ | 2MEZ | 03MEZ 9M 6MEZ | 45MEZ | 25MEZ | 75M | 55MEZ | 35MEZ | 2MEZ

(3648x2736) (3072x2304) | (2560x1920) | (2048x1536)| (1600x1200) | (640x480) (3648x2432)(3072x2048)(2560x1712)(2048x1360)(3648x2056)(3072x1728)(2560%1440)(1920%1080)

QUALITAT = R R R R R = B N =i =R B =R EE=-EE - BE-=E -
interner Speicher 7] 14| 9l 19] 13] 26| 28] 54| 45| 84| 200] 320 7| 18] 10] 21| 20| 39| 31| 60| 8| 18] 11| 23] 23] 46| 41| 79
32MB| 4] 9o 6 12 8 16] 18] 35 20| 55 130] 200 4 10 6| 13 12| 25] 20| 39| 5| 1| 7| 14| 15 30| 27| 51

64MB| 10| 20| 13| 26| 18] 35| 38| 73 60| 10| 270] 420 10) 22| 14| 28| 27| 53| 42| 81| 12| 24| 15| 31| 32| 62| 56| 105

128MB| 21| 41| 28] 55| 37| 72| 77| 145] 120] 220] 50| 860 2| 45| 30| 59 56| 105] 87| 165] 25| 50| 32| 63| 66] 125] 110] 210

256 MB| 41| 82| 55| 105 73| 140] 150| 290| 240 440| 1080 1690 45| 88| 59| 15| 105] 210| 170] 320] 50| 98| 64| 125] 125| 240| 220 420

512 MB| 83| 160] 110] 210] 145| 280] 300] 580 470| 880| 2150 3350 9| 175] 15| 220] 210| 420] 330] 640 99| 195| 125] 240 250] 490 440] 830

1GB| 165 320 220] 430] 290] 560| 600 1160| 950 1770| 4310| 6710 180| 350| 230 460| 430| 850| 670 1280] 200| 390 250/ 490 510] 990 880 1670

Speicherkarte 2GB| 340] 660] 450| 870] 590 1130] 1220 2360] 1920| 3610| 8780] 12290 360] 720] 480] 930 890| 1700| 1360| 2560| 400 790| 520 1000] 1040| 1980| 1800| 3410

4GB| 660 1310 880 1720 1170 2230| 2410| 4640| 3770| 7090| 17240 24130 720 1410 940| 1820| 1740 3350| 2680| 5020| 800| 1560 1030| 1970| 2040| 3890| 3540| 6700

6 GB| 1010 1990| 1340| 2620| 1780| 3390| 3660| 7050| 5730| 10790/ 26210| 36700 1100] 2150 1440| 2770| 2650| 5090| 4070| 7640] 1220 2380| 1560 3000| 3100| 5910| 5390]10190

8 GB| 1360| 2660 1800| 3500) 2380| 4540| 4910| 9440| 7670| 14440| 35080 | 49120 1470| 2880| 1930| 3720| 3550| 6820| 5450|10230| 1630| 3180| 2090| 4020| 4160| 7920| 722013640

12 GB| 2050| 4020] 2720] 5290| 3590| 6860| 7400| 14240 11570 21790 52920 74090 2230| 4350| 2010| 5610| 5360 10290 8230|15430] 2460| 4810] 3160| 6070| 6270]11950|10890]20580

16 GB| 2740| 5370| 3630] 7050| 4790| 9150 9880 19000| 15440| 29070| 70600/ 98840 2970| 5810| 3890| 7480| 7160| 13720]10980|20590| 3290| 6410| 4220| 8100| 8370|15940|14530| 27450

7280| 14160| 9620| 18350| 19820 38120| 30970] 58310] 141620 198270 5970 11660| 7800]15010|14360|27530| 22020|41300] 6600 12870| 8470 16250]16800|31970|29150|55070

32 GB| 5500/ 10770
Zeitaufnahmekapazitat (Laufbilder)

©® Die Zeitaufnahmekapazitat variiert entsprechend den Einstellungen des Postens ,AUFN.-QUAL." (S. 78).

AUFN.-QUAL. WVGA VGA QVGA
interner Speicher — — 1min 27 s
32 MB 16s 17s 56 s
64 MB 37s 39s 1 min 58 s
128 MB 1min18s 1min22s 4 min
256 MB 2min35s 2min40 s 7 min 50 s
512 MB 5min 10 s 5min 20 s 15 min 40 s
1GB 10 min 20 s 10 min 50 s 31min20s
Speicherkarte 2 GB 21min20 s 22min10s 1h4 min
4 GB 41 min 50 s 43 min40s 2 h 5 min
6 GB 1h3min 1h 6 min 3h 11 min ®Eine kontinuierliche Aufnahme von Bewegtbildern bis zu einer maximalen Dauer von
8 GB 1h 25 min 1h 28 min 4 h 15 min ca. 15 Minuten ist moglich. (Selbst wenn mehr als 15 Minuten an freiem Speicherplatz
- - - auf der Karte vorhanden sind, wird die verfigbare Aufnahmezeit auf der Grundlage des
12 GB 2 h 8 min 2 h 14 min 6 h 26 min f
- - - Grenzwertes von 15 Minuten berechnet.)
16GB 2h 52 min 2h 59 min 8 h 35 min ®Bei den in der Tabelle links angegebenen Zeiten handelt es sich jeweils um die
32 GB 5 h 45 min 5 h 59 min 17 h 13 min Gesamtaufnahmezeit.
VQT2B98 1 25
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. Bei ,AVCHD Lite" und dem AVCHD Lite-Logo handelt es sich
AVCHD Lite um Marken von Panasonic Corporation und Sony Corporation.

[I] DOLBY Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
W‘ Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von
STEREO CREATOR Dolby Laboratories.
QuickTime und das QuickTime-Logo sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der Apple Inc., die mit Lizenz
o genutzt werden.
QuickTime
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